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Hieronymi Károly Amd város ország· 
gyülési képviselője, ki ma este érkezett 

~ közénk, vasárnap tartja meg választói 
... t_, előtt be::;zámoló beszédét. 

'· A képviselők szokásos be::~zámolója a 
J legközvetlenebb és legtermészetesebb érint· 
'l kezési mód választóközönség és képviselő 

között. ulyan aktus ez, mely a kettő kö
zötti viszonyt ébren tar~ja, szarosabbá 

1 -teszi. Itt vesz tudomást a választóközön· 
ség, a nyilvánosság ellenőrzése mellett, a 
leghitelesebb és legközvetlenebb forrásból 

~~ mindazokról az eseményekről, melyek a 

TARCZA. 

A jubiláló főkapitánv. 
- Sarlot Domokos. -

Sok mindent és mindenkit megjubilálnak 
manapság, mikor az a felfogás a polgári társa-

J dalomban, hogy a polgári érdem jutalmát a pol· 
\. gártá.rsak elismerésén kivül más nem adja 

. meg. Ebből az elismerésből néha - mikor a 
közvélemény nem nagyon válogatós - kijut 
olyanoknak is, a kiknek egyetlen érdeme, hogy 

· huszonöt esztendőn keresztül élvezték az imá
dott pihenést, valamely busás javadalmazásu 
hivatalban. De ha sok is a jubileum, annak, a 
mit Aradon ma ülnek, eddig nem igen volt 
párja. 

Egy rendőrkapitány az, a kit ünnepelnek. 
Tudvalevőleg nemcsak az operettekben, de az 
életben is a rendőrség mindig a czéltábla és 
a rendőrfőnököket inkább basáknak szakták 
tekinteni, a, kiktől sokan félnek, de a kiket 

. kevesen tisztelnek. A ki rendőrfőnök lesz, annak 
nem vetették rózsákból az ágyát és ki szeretne 
olyan embert, a kinek a hivatása büntetni'? 
Hát rendőrkapitányoknak nem is igen volt még 
jubileumok ebben a jubiláló hazában s a Sarlot-

POLITIKAl NAPILAP. 

FELEIJ'>S SZERliRSZTó : 

S t a u b e r J ó z a e f. 

törvényhozás müködésében egy év alatt 
előfordultak és azokról a vivmányokról, 
melyekkel jogszolgáltatásunk, közmüvelő
désünk, közgazdaságunk, pénzügyi viszo· 
nyaink és honvédelmünk gazdagabbakká, 
fejlettebbekké lettek. 

Az aradi beszámoló fontosságánál fog
va kétszeresen is kiemelkedik a sablónos 
képviselői beszámolók közül. Az egyik je· 
lentőséget az adja meg neki, hogy a po
litikai emanació egy oly férfiu részéről 
jön ezuttal, kinek a nyilvános életben el
foglalt előkelő és befolyásos állásánál 
fogva ugy a ml~ltban, mint a jelenben 
közvetlen része volt a magyar közélet 
irányításában, vezetésében. A második 
jelentőség pedig Arad választóközönsége 
magas értelmiségének szól, amely körül
mény szintén hozzájárul, hogy az aradi 
beszámoló országos érdeklődést keltsen és 
a köztudatnak minden irányban felvilágo
sító, iránytadó tényezőjéül szolgáljon. 

Hieronymi Károly egyéni jelentőségét 
és a közéletben való sokoldalu szereplését 
fölösleges volna hosszasabban fejtegetnünk . 

Nemcsak a multban . volt Hirronymi 
Károlynak kiváló szerepe, amidőn ő el
nöke volt az osztrák-magyar államvasut 
társaságnak, később elnöke az állami 
számvevőszéknek, majd beliigyminisztere 
a nagy liberális kabinetnek : hanem a je
lenben is állandóan kiváló tényezője poli
tikai és különösen közgazdasági életünk
nek. Igy egyebek közt elnöke a Magyar 
Agrár és J áradék banknak, mely jelenté-

ünnepeiy olyan kivétel, a melyről meltán fog· 
nak beszélni az országban. 

Persze csak azok, a kik a helyi viszonyo
kat és mindenekfölött Sarlatot nem ismerik. 
Mivel Sarlot maga is kivétel a rendőrkapitányok 
között s az ő hivatal-szobája egyáltalán nem a 
"babonás félelem tanyája", hanem az a hely, 
a honnét jóindulattal és a polgárság iránti ér
zékkel intézik el egy folytonosan fejlődő nagy· 
város rendészeti ügyeit . 

Sarlot Domokosnak eszeágában se volt, 
hogy hivatainokká legyen; arról sohase álmo
dott fiatal korában, hogy valamikor a rendőr· 

ség élén fog állani. Ügyvédnek készült, és mi· 
kor a jogot elvégezte, hazajött, ,ügyvédi irodát 
akart nyitni. Az öreg .A.nd,·ényi Károlynak kö
szönheti Arad közigazgatása, hogy mégis ő 
nyerte el ezt a derék férfiut. 

Ez a typikus régi polgár, a ki a polgári 
tradicziókra sokat tartott, nagyon a lelkére be· 
szél t· "Dózsi öcsém ... nek, hogy lépjen a város 
szolgálatába. Az öreg urnak az volt a felfo· 
gása, hogy a városi ügyeket nem idegennek, 
de a bennszülött polgárok ivadékainak kell in
tézni. Kapaczitálása fogott és Sarlot beült a 
város házára al jegyzőnek. 

Jó kedélyű fiatal ember volt, a ki hód8\t 
az akkori divatnak, mely Aradot uralta és ön-

Mal számouk 24: oldal. 

József fóhe1·czeg-ut 22. sz. 
TELt:I•'ON·SZ,\M: U.t. 

Szombat, deczen1ber 8. 

keny befolyással bir Arad-hegya~ja bor
termelésére. 

Érthető tehát az az élénk érdeklődés, 
melylyel Arad választó közönsége Hiero
nymi Károly vasárnapi beszámolója elé 
néz. Mert elqrelátható, hogy városunk or
szággyülési képviselőjének megnyilatko
zása nemcsak visszatekintő lesz és 
nem csupán az utolsó beszámolója óta 
lezajlott alkotmányos életünk bensőbb, a 
nagyközönség előtt kevésbbé ismert mo
mentumai fognak az o szónoki tehetsége 
és analyzáló éles elméje által a nagykö-

. zönségre nézve is tiszta és érthető megvi
lágítást nyerni: - hanem bizonyára több 
oly fontos irányelvet fog érinteni, melyek 
politikai életünk jövő alakulásaira nézve 
fölvilágosító tájékozást nyujthatnak. 

Közéletünk aktiv politikusai között 
alig képzelhető valaki, ki az események kü
szöbön álló fejleményei körül olyan tájé
kozottsággal birna, mint Hú•:ronymi Károly, 
s bizonyára kevés van, aki világos felfo
gásával, széles látkörével, nagy tudomá
nyával, gazdag tapasztalataival nemcsak 
a ma, hanem a 1tolna.p-nak is oly érdekes 
képét adhatná, mint Aradváros nagyér
demü képviselője. 

Azért vagyunk mi eleve is meggyő
ződve róla, hogy a vasárnapi beszámoló 
ugy bensőleg, mint kiilsőségeiben igazi 
politikai esemény lesz, s hogy képvise
lőnk megnyilatkozásainak jelentőségéhez 
méltóképen csatlakozik a város közönsé-
gének lelkesedése is. 0 

kéntes tüzoltó lett. Akkor a Bánhidy .Béla báró 
zászlaja alatt minden uri ember önkéntes tüz. 
oltó volt Aradon. Igy akarták modernné tenni 
azt a régi intézményt, a melynek magyar disz· 
ruhás, kardot viselő tagjairól annyi sok rossz 
élczet faragtak a hetvenes években. A Sarlot 
agitálása, modern szelleme sokat használt ennek 
a gyakorlati intézménynek és nem kis érdeme· 
ket szerzett magának tűzoltási ügyünk szerve
zése körül. 

Azután békebiró lett. A mi szintén nem 
a legirigylendöbb h!vatalok egyike. Az ő nyu .. 
godt és mégis határozott egyénisége ebben az 
állásban már feléje forditotta a figyelmet. Olyan 
büvészettel tudta az asztala jobbján és balján 
álló s az asztalon keresztül egymással vesz~ 
kedő pörös feleket kibékiteni, hogy azok maguk 
bámultak rajta legjobban. 

Mikor a szelid, kö7.hd vel t Csiky Károlyt 
az ellene elkövetett felháborító merénylet el· 
ked vetienitette az adóügyek intézésétöl, Sarlot 
jött a helyébe. .Megint olyan feladatot bizott 
tehát reá a város, a melyik minden, csak nem 
népszerű. Adót fizetni senki se szeret, az adó· 
behajtásért mindenki haragszik. És Sarlotnak, 
az adóügyi tanácsosnak, nem lettek ellenségei. 
Erélyes volt, de nem kiméletlen; védte a reá 
bizott érdekeket, de alig volt rá eset, hogy 

l 
l 
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A t. Házból. 
- .U A r a d i 1: ll s l ö n :r tudósit.ójátóL -

Budapest, deczember 7. 

Végképen nincs hangulat. Ki hallott már 
olyat, hogy a költségvetés általános vitáját egy 
hét alatt befejezzék 'l Még szegény néhai való 
jó lrányi Dániel is megfordulns a sirjában, 
ha ezt tudná. Mert mikor még ő állott az élén 
a függetlenségi pártnak és Kossuth Ferencz 
határozati javaslatait 6 terjesztette be, az ő be
szédétől a vita végéi~ rondszerint egy évszak 
telt el. 

ARADI KOZLONY. 

Mindennap zsufol va van és a buffetkisasszo. 
nyok alig győzik a bókokat hallgatni. 

Épen Rudnyánszky Bélával évődnek, a mi
kor a legbuzgóbb bizottság elnöke .Apáthy, az 
összeférhetlenségi elnök keresteti. Hívja is Nyegre 
László. 

- Ugyan ne vigye el a legszebb kép
viselőt, - könyörög a hamis buffet-uaba. 

- Micsoda, hát én akkor ki vagyok 'l -
szól közbe irigyen Pichler. 

- Maga, maga az igazi Luczifer, azaz • Adonisz. 
-Az már más. 

De megváltoztak az idők, Kubik Béla is Valóságos szenzácziót keltelt a buffetben, 
szárnyaszegetten jár-kél a folyosón. Még egy a mikor a koronaőrválasztáson Wekerle is bepil· 
harsogó közbeszólásra sincs alkalom. Ha mégis lantott. 
rnégpróbálja, mindjárt letorkolják, mint a hogy A két Hébe szivszorulást kapl)tt. 
a mtnap is történt. - Jaj ez a kedves Wekerle, jaj be édes, 

- Nem volt háboru, nem volt az alkot- milyen aranyos, mikor kiflit eszik. 
,mány felforgatva, mégis üzleti pangás van - Wekerle ugy tett, mintha nem hallotta 
mondotta a parlamenti dicsősége árjában uszó volna. 
ifju Hegedüs Loránt. Csak Polónyi jár-kel egymagában, mint a 

- Hát az ex-lex - kapta fel a fejét pár_ja vesztett bagoly. Zsebretett kezekkel mor-
Kubik. fondirozik. 

- Csak nem gondolja, hogy az üzleti pan- - Beszéljek, ne beszéljek 1 Ha hallgatok, 
- gást az ex-lex okozta'? azt hiszik, félek Ugrontól, ha beszélek, akkor 

Es erre kaczagott mindenki, Kubik siral· Molnár Jenő le fog leplezni, miért léptem ki az 
masan nézett körül. Még körüle is nevettek. Ugronoktól. • 

No hát ha még az ex-lex sem hat már, Mégis csak jobbnak látta hallgatni. 
akkor nem érdemes költségvP-tési vitáL esi- - Hát milyenek az én gondolataim Lo· 
nálni és Kubik azóta busan ballag a folyosókon ránt - szólitja meg a mindig fiatalos Fenyvessy 
Tóth Jánossal, vagy Justh Gyulával s emlé- Ferencz főispán az ő pápai képviselőjét, He
·keznek rig multakról, a mikor még harczi gedüst. 
kedv dühöngött R még beszélni sem kellett, - A tieid, méltóságos uram, már régen 
csak szavazni, mégis heteken át tartott a vita. kinőttek a krinolinból ... 

De hát mit szólnak ehhez a választók 'l - No azért mondom, hanem gratulálok 
Mert hiszen nemsokára az ítelőszékük elé ke- kis öregem, ügyes voltál és okos. 
rülnek a t. honatyák. Csak nem mondhatja va- Igen, az egész butgetvitában a. Hegedüs 
Iamennyi azt, a mit állitólag Miktlzáth Kálmán Loránt beszéde vol~ az egyetlen oázis, eltekintve 
mondott egyszer a választóinak, a kik fag-~ a miniszterek friss, magvas spicseitőL 
gatták. ; -- = =c.· ==== 

- Hiszen jól van, nincs baj, de hát miért TAVIRATOK. 
nem beszél a képviselő ur is ? 

- Beszélek én mindennap ! 
- Ugyan, ugyan! - csodálkozott a szé-

kely atyafi. 
- Hát nem olvasta bátyám uram a sok 

"helyeslés"-t, ugyvant, zajos tetszést'? Nohát 
ezek között beszélek én is . . . 

Mostanában csak a buffetben van vig élet . . - --- -~-~-~·~----- -- ~----·- -

valakinek a motyoját adó m1att ellicz.itáltatta 
· volna. 

Egyszer aztán nyugalomba vonult a város 
régi, érdemes főkapitánya: Urbányi János. A 
pozicziója, mely megüresedett, egyike volt a 
torony alatt a legfontosabbaknak. De a polgár-

- ságot nemcsak ezért fogl.ilkoztatta nagy élénk
séggel az állás betöltésének kérdése, hanem 
azért is, mert az Úrbányi örökébe nem választ

, hatott többé főkapitányt a törvényhatóság, a 
mely a főispán kinevezésétől tette függővé a 
főkapitány s1.emélyét. 

Akkoriban sokat zugolódtak is e miatt. 
• Épen erős politikai párttusák korszaleát éltük 

s előre bizalmatlanságot, meg nyugtalanságot 
idézett elő az a kérdés : kit fognak kinevezni 
.a város nyakára", a hogy akkor mondogatták. 

A közvélemény több nevet emlegetett ; 
jo~gal-e vagy nem, két-három név erősen kom
cináczióba vonatott, de ezek között nem volt a 
f::larlot Domokos neve. Végre felolvassák a vá
ros gyülésén a főispán átiratát és zajos éljen
zéssei fogadták azt. A főkapitányi kinevezést 
ugyan szerenesésnek tartotta mindenki és osz
tatlanul méltányolták a főispánnak ügyes gon
dalatát, melylyel egy népszerű régi aradi 
polgári család közszeretetben álló sarjának 
kezébe tette le a lakosság élet- és vagyonbiz· 
tonságának védelmét. 

A burok küzdelme. 
London, decz. 7. Aitekener lord távira

tozza Bloemfonteinból tegnapi kelettel : A 
Delarey parancsnoksága alatt álló csapa
tokból 500 ember e hó 3-án Büffelspark
nál heves támadást intézet egy Protóriá
ból Rustemburg felé menő máibakiséret el-

De az éljenzés nem tartott sokaig. A kik 
azt hitték, hogy Sarlot, a "köziilünk való", 
szemet fog hunyni a rendszeretetnek csaknem 
velünk született, de csaknem mindnyájnnkkal 
közös hiányossága előtt, keserü csalódásra éb
redtek. Az uj főkapitány szorosan huzta meg 
a gyeplőt és nem válogatott senkiben, a mikor 
arról volt szó, hogy rendet csináljon. Szigoruan 
vette a hivatalát; talán nagyon is szigoruan és 
ugyancsak jártlik a birságolások, sürün követ
ték egymást az uj rendszabályok, a melyek 
nem igen voltak a lakesság ínyére. 

Közbejött egy sze n vedélyes választás ; az, 
a melyiknél Falk Miksa els() izben nem birta 
megkapni az abszolut többséget. A főkapitány
nak akkor igen nehéz feladata volt, mert a 
politika nagyon is felforralta a vérünket és 
sok dolgot más szemmel láttunk, mint a hogy 
rendesen nézünk. Sarlotnak a választás előtti 
napon tett intézkedései szinte lángba boritották 
az ellenzéket, pedig azok az intézkedések pár
tattanok voltak és szükségesek, különben köny
nyen öss?.eütközhettek volna az alkotmányos 
küzdelem különböző tollu katonái. Mégis, ha 
akkor cserépszctvazat van Aradon, roppant több
séggel ítélte volna el a nép Sarlot főkapitányt. 

Ó ·nem lett ideges, nem vesztette el a 
nyugalmát, ment tovább is a megkezdett uton. 
És a közönség lassan-lassan belátta, hogy az, a 

1900. deczember 8 

len, a melynek kisérő csapata néhány do 
bon foglalt állást. Vitézül vivott ha 
után a buroknak sikerült a szekerekn 
egy részét fölgyujtaniok, másik rés 
azonban sértetlen maradt. Másnap se 
tó csapatok érkeztek, mire a hurokat na 
veszteséggel szétvertük. Angol részről 
esett 15 ember megsebesült egy)iszt és 
ember. Dewett tábornok e hó 5-én átkelt 
Caledon folyón és előrenyomult Odend 
felé. Knox tábornok csapatainak egy r 
szével nyomában van. Odenalsdriftet e 
gárdaezred tartja megszáll va. A folyó ára 

Elmozditott követek. 
London, decz. 7. A Reuter-ügynöks 

jelenti Liszabon ból tegnapi kelettel : Va 
Weede németalföldi követ tegnap elhag 
állomását. Selir gróf hágai portugál k 
vet szintén elutazott. Ugy látszik, ho 
ez a dolog összefügg Pott laurenzo-ma 
quezi németalföldi konzul ügyével. 

A délafrikai kérdés l 
az angol fels6ház Dlésén]1 

- Az A r a d i Köz l ö n y tá\irati tudósit.Asa. -

London, deczember 7. 

A felsőház ülésén a válaszfölirati vita f 
lyamán Lathorm azt mondja, hogy a dél-afrik~ 
kérdésnek csak olyan megoldása mondható ki\ 
kielégítőnek, a mely erős britt uralmat biztosi 
Dél-Afrikában. l 

Kimberl~y lord a parlament hirtelen föloszi 
latására utal és fölteszi, hogy a kormányna~ 

akkor az volt az impressziója, hogy a délatrii 
kai háboru tényleg be van fejezve. A maj 
viszonyok azonban ellentmondanak ennelf"' .,.j 
föltevésnek. A trónbeszéd ·nagyon-1"Övid, pedig 
a parlamentnek joga van körülményes~· 
latkozatot várnia a kormány dél-afrikai politi· 
kájáról. Nyilvánval6, hogy a háboru még ,.~ 

közeledile végihez, sót ellenkez6leg, az ellenségt>.s· 
kedések az utóbbi időben nagyobb teriedelmtl• ., é3 
aggasztó jelleget öltöttek. Nagyon kinosan érin-, 
tették a közvéleményt a burokkal való kegyet. 
len bánásmódról szóló jelentések. A szónok 
teljeF~n bizik Roberts lord humanitásában és 
mig illetékes helyről fölvilágositást nem kap, nem 
is hajlandó hitRolt adni azoknak a hireknek, de 

mit Sarlot csinál, he!yes, jó és üdvös. Es az, a 
mi azelőtt hiányzott nál:Jnk, a mi ell~n olyan 
erösen szoktunk tiltakozni : a rend és a rend 
iránti érzék szinte belelopódzott a közönségbe. 
És a kik ma sokszor tulliczitálják a főkapi
tányt kivánságokban, azok magok a polgárok. 
Csak a napokban mondta egy tekintélyes el
lenzéki polgár e sorok írójának : 

- Sarlot nagyon kemény~n kezdte és sok 
kellemellenséget okozott nem · ·egyilnknek. De 
belátom, hogy erre szükség volt. Máskép 
nem szoktatott volna bennünket a rendhez 
soha. ~ 

Ez a legkszebb dicséret egy rendőrt6a
pitányra s ez megmagyarázza azt is, bogy ju
bileumán részt vesz az egész polgárság és 
őszintén üdvözlik őt a mai napon azok is, a 
kikkel hivatala révén egyszer-másszor nem 
épen kellemes érintkezése akadt. 

Tisztult helyzet. 
A fe l es é g: Ratrinált izlésü pongyoláb&n 

Balzackoru asszony. 
A fér j: l<'rakkban, közel a negyvenhez. 

A férj: Jó éjt édesem, vacsorára ne várjon, 
megigértem . . . . 

A fel~ség: Felesleges a mentegetődzés, men· 
jen és mulasson jól. 

.A férj: Mi ez 1 Hol marad a szokása 
Szeréna 1 Semmi szemrehányás 1 
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· dni óhajtja, mennyiben volt egyáltalán telje
en mellőzhetetlen a szigoru eljárás. A fődolog 
~· hogy a háhoru minél kevesebb keserűséget 

~.agyjon hátra befejezése után. A kínai hely
Ca l , 'l" k etre vonatkozólag az a vé emenye a szo ona , 
ze , k t k .l ·wgy a hatalmassaga megegyez e , a m1 yen 
161- csak lehetett a nehéz viszonyok között. A 

1.1émet-angol egyezmény megkötését megelége
~éEsel fogadta. Attól tart azonban, hogy ez az 
~gyezmény nem zárja ki e lehetőséget annak, 
~1ogy expedícziót vezetnek Kina belsejébe a 
~)sászár és az özvegy császár::J.é elfogatása vé

ett. Ilyen vállalkozás pedig még hosszabb 
deig buzádnék el, mint a dél-afrikai háboru. 

8alisbury lord miniszterelnök magasztalja 
az angol csapatoknak Roberts lord és Kit

gthener vezetése alatt kifejtett kitünő tevékeny
nségét, de egyuttal sajnálja, hogy annyi ember

élet esett áldozatul. Kimberley azt kérdezte tőle, 
~.lehetne-e valamit tenni, a mi a guerilla-har

zosokat rábirhatná, hogy a fegyvert letegyék 
_és ismét békés polgárok legyenek. Hát azt hi

szi Kimberley - mondja Salisbury - hogy 
lAnglia feledve minden áldozatot, a mit ho
:zott, valamilyen függetlenséget akar adni abu-
·.roknak '? 

•. Kimberley (közbeszói) : Ezt mindennél job-
ban sajnálnám ! 

1 8alisbury: Mi mást lehet Kimherley szavai
l ból következtetni 1 Az egyetlen dolog. a mi 
! ezeket a guerilla-harczosokat kielégithetné, a 

_ függetlenség valamely neméneK helyreállitása 
volna. Ez azonban nem történhetik meg. E 
tekintetben a kormány politikája semmit sem 
változott. A kormány hajlandó nekik önkor
mány~attal biró britt gyarmat jogállását fölaján
lani, ha elfogadják. Hogy ez mikor fog bekö
vetke7.ni, nem tudja. A kik a harczot folytat-

".:. t.atják, felelniök kell a kimaradhatatlan végért 

7 tés-·azért, hogy késleltetik azoknak a becses 
: ~kiváltságok nak megadását, a melyeket a királynő 
· i többi fehér alattvalói élveznek. Minél tovább 
- i tagadják meg a kiváltságok elfogadását, annál 
1 

: tovább fog tartani az erőszak uralma és annál 
· : tovább fog késni a teljt'>s szabadság jótétemé
rt nye. Anglia nem engedheti meg, hogy csak 

: egy parányi függetlenségük is megmaradjon. 
· De a kor.nánynak nem volna szehb elégtétele, 
~1.. mint ha a burakat baldag és elégedett lakosai· 

1 
ként üdvözölhetné egy országnak, mely a ki-

A feleség: Mától kezdve ennek vége. 
l, Felhagyok a küzdelemmel, ön korlátlan ura 
' tetteinek; szabad mint egy gargon. 

A férj : Szabad magyarázatát kérnem e 
viselkedésének'? 

A feleség : Majd máskor, ma nem rablom 
el idejét , .. 

A férj: A mikor életünkben ily válto
zás köszönt be, jogom van felvilágitást kérni. 

A feleség: Hosszu lesz. Menjen, jó éjt ... 
\. A férj: Ily fontos alkalommal a legnagyobb 
' áldozatra képes vagyok: itthon maradok. Nos, 

halljuk tehát szokatlan magyarázatát. Előbb 
azonban gyujtsunk rá. 

'" . A feleség: Részemről kö~zönöm, mától fog· 
va nem élek vele, hozzátartozik e lemondás is 

" jövő életemhez. 
, A férj : Tehát komolyan lemond, hogy be-

lőlem megtérő, házőrző férjet neveljen 1 
.A feleség: Esküszöm reá. 

. . . .A férj : E felbuzdulás meglep, szabad meg· 
tudni az okát'? 

.A feleség : Ertern barátom, hogy miért ki
vánesi rá. On fél tőlem. 

A férj: Nincs rá okom. 
.A feleség : Eddigi viselkedésern után nincs. 

J:?e mofiit, hogy megszüntettem ön ellenében a 
sikertel.en küzdelmflt, az a gyanuja támadt, 
hogy Idegen terűlenten keresek kárpótlást. 
~yu~o.dt l~het, ön kevésbé ismert meg engem 
t1z en haz~sságunk alatt: más asszonynyal 

• van dolga. Ebben nem csak az ön felületes em
be~ismerete hibás, hanem én vagyok a bűnös, 
ak:1 ilarcz alatt szerepeltem házaséletünk szin .. 

a ARADI KÖZLÖNY. 
~~~~~------~----------------------------------

rályn6 koronájának egyik legszebb gyöngye 
volna. Kínát illetőleg teljesen egyetért Kimber
leyvel és reméli, hogy olyan expedicziót, a mi
lyent Kimberley emlitett, nem fognak az ország 
belsejéhe küldeni. Egyébként azonban nem 
nyugtathatja mPg Kimberley lordot a kinai 
helyzet pontos ismertetésével. A hatalmasságok 
konczertje fönnáll és az utolsó hirek azt mutat
ják, hogy nagyon is életképes. Inkább arra 
nézve van kétsége szólón'lk, hogy mikor lesz 
kielégitő eredmény elérhető, semmint arra nézve, 
hogy egyáltalán lesz-e sikere az európai kon
czertnek. A kormány ren1éli, hogy el fog érni 
mindent, a mit czéljául kitüzött. Többet nem 
mondhat a nélkül, hogy vagy a maga titkait, 
vagy, a mit még rosszabb dolognak tartanak, 
más népek titkait el ne árulja. 

A miniszterelnök beszédét még rövid vita 
követte, a mely után a fölirati javaslatot elfo
gadták, mire a felsőház hétfőig elnap,)lta ta
nácskozását. 

A kinai háboru. 
-: Az A r a d i K ö z l ö u y távirati tudósitAsa. -

London, deczember 7. 

Az alsóház mai ülésén Cranborne külügyi 
államtitkár kijelentette, hogy a Kinára vonat
kozó ügyiratokat nemsokára a ház elé fogják 
terjeszteni, de azt nem igérheti meg, hogy ezek 
az iratok teljesek lesznek. Kétségtelen, hogy 
mivel a zavargások egés~ Niucsvangig terjed
tek el, az oroszok megszállták ezt a heiyet. 
Ji~gyelőre nem lehet arról itéletet mondani, mig 
ujabb hirek n(lm érkeznek. Az orosz parancs
nok kiJelentette a hatalmasságok képviselői 
előtt, hogy a megszállás csak ideiglenes és 
más hatalmasságok jogait semmikép sem csor
bitja. A német-angol egyezmPnyre vonatkozólag 
azt mondja Cranborne, hogy a kormány meg 
van róla győződve, hogy Németország érdekei 
Kinában szorosan összefüggnek Anglia érde
keivel s azért örömmel kötött eg,yezményt 
NémetországgaL A mint az egyezmény meg 
volt kötve, a két kormány rögtön felszólitottá 
a többi kormányokat, hogy cuatlakozzanak az 
egyezményhez. Szó sem volt tehát arról, hog,v 
Anglia és Németország izoláltan járjon el és 
ha az egyezmény nem is foglal magában semmi 
uj dolgot, mégis nagy diplomácziai haladás van 
magában abban a tény!>en, hogy az egyezmény 
létrejött. Sem Anglia sem Németország nem 
tett konczl"'ssziókat. Az egyezmény diplomá. 
cziai siker volt. 

London, deczember 7. 

A Standard sanghaji tudósítója állitólag 
jó forrásból arról értesül, hogy Szinganfuban 
előkészületeket tesznek a császári udvar azon
nali elntazá~ára. Az udvar Csangcsitung oltalma 
alatt Vucsangba megy. 

London, deczember 7. 
A Daify }.',,ws-nak jelentik Nagaszkiből 

4· Hd kelettel : A z t a parancsot, hogy az orosz 
csapatokból 5000 ~rt1bert vigyenek vissza Od esz. 
szába, visszavonták és elrendelték, hogy a csa
patok további intézkedésig Kelet-Ázsiában ma-o 
radjanak. 

Berlin, deczember T. 

Waldersee gróf jelenti Pekingből 5-iki ke
lettel : Gail badoszlopa, miután a hozzá beosz
tott olaszok kiilön fe-nyítő expedicziót végeztek, 
tegnap visszatért Pekingbe. 

Landan deczember 7. 

A Reuter-ügynöksége jelenti Tiencinből 
5-iki kelettel: Ma r~>ggel indul el innen az 
első gőzmozdony Pekingbe. Azt hiszik, hogy 
három napon belül megkezdhetik a személy- · 
szállítást. Az ideiglenes kormány elrendelte, 
hogy 1angvenhucmt, a hírhedt boxervezért pén· 
teken a város északi Kapuja előtt fejezzék le. 

Krüger utja. 
(A bú,rok ünneplése Németalföldön.) 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad., deczember 7. 

Krüger elnök tegnap délután 3 órakor· ér
kezett meg Hágába. Már jóval előbb sürü nép
tömeg lepte el a vasuti töltés mindkét oldalát. 
A vonatot lelkesült iidvkiáltásokkal fogadták. 
A pályaudvaron a hatóságok képviselői, a két 
kamara számos tagja és sok egyesület ~yült 

össze. Az udvar· részéről senki sem jelent meg, 
mert Kriiger inkognitó utazik. A főváros nevé
ben a polgármester, a német alföldi nép nevé
ben a hágai délafrikai egyesület elnöke üdvö· 
zölte Krügert, akit ezután ünnepies menetben 
kisértek szállására. 

Krüger elnök arra az üdvözli) beszédre, a 
melyet a dél-afrikai egyesület elnöke a pálya
udvaron hozzá intézett, válaszában megköszönte 
a hozzá intézett beszédeket és feliratokat s az
után összehasonlitást tett a mostani dPI-afrikai 
háboru és német alföldnek 80 évvel ezelőtt a 
spanyolok ellen vivott háboruja között. A kü
lönbség csak az, hogy 'rranszvál a nagyhata-

padán. !\londja őszintén, milyennek ismer en- ta. lg~. ~~~uem én, a hites felesége, egyuttal 
g~m? Ugyebár kaczér, könnyelm ü asszonynak, szeretoJe ts! vn engedett a nap-nap után meg· 
kit érzékei irányitanak és lelkének erkölcsi ujuló csábitásnak én megtartottam önt, ha el 
tartalma nincs 1 is ve~ztettem becsü_lést. Mindez hagyján, de a 

A fJrj: Nagyon éles vonásokkal jellemzi termeszetell~nes eroltetés oly eredményre vez·e· 
saját magát, az én felfogásom sokkal kedve- tett, hogy meg-undorodtam magamtól és a mes
zőbb. terségesen táplált. szenvedély következményeiért 

A feleség: Tehát udvariasságból igy gon- önt nem is tehetem felelőssé és meg sem vet. 
dolkozik : Az én feles(~gem szerencsétlen asz- hetem, mert magam vagyok a bünös. Most már 
szony, aki ö!·ökölte véret és mit sem tehet ar- kimerültem; felhagyok a küzdelemmel, térjen 

utjára. Ismer·e most '? 
ról, hogy érzékei hajszolják a jóleső kimerülés A férj: De hihetek-e szavainak 'l 
felé. Pedig. téved •. er~sen téved. Ma.. levetem a A fele!?ég: Szerelmünk első pillanatának 
maszkot, lasson t1sztan. Sze~.ett~m ont olt érze- tisztaságára esküszöm! _ 
lemmel, amely meg . .nem tur td.egen reszes~- l .A férj: Én hiszek önnek és egy kezdődő 
dést, és mag~mnak koveteltem .önt egész mt- uj élet reményében megteszem a magam vallo
vol~aban, féltéke~y V?.ltam . mt~d~n perc_zre, mását . .I'JD megrémültfirn az ön izzó szenvedé
amtt oldalamt?l tavo! tolt el Az tdok mul~~'\lal lyétől, amelynek ura nem lehettem. Szöktem 
a _percze.k~ől o:ák, napsz.~kok ~madtak, on a otthonomból, ahol kielégíthetetlen igényekkel 
ha~on k.t.~ul :oltött el éJJel~ket, · Kerestem, az kellett szembeállanom, egy idegen körbe, hol 
o~at, ráJ~tt~m_. b~nnem a ~Jba · Nem. vagJok nyugalom és pihenés várt reám. Miért kell en· 
kepes ki.elegitem a természetében reJl~ szen- nek mosl kiderUinie, mikor egy áldatlan haj
ved~lyt: ön. ~egunta az .egyhan.~uságot, ide~~n sza áldozatai lettünk 1 De jobb mo-t, mint va- · 
forras~a~ .ktvanJa .~loltam ~zomJat. Ak~or tuz. laha! A kölc.sönös őszinteség felfP-dte a valót, 
~m kt IfJU ~!lergl8mban b1zva ~zt a rzelt, hogy rajtunk áll, hogy egymás beesületét a jóvőben 
~egtart?m, o~t m~gamnak. telJes e~~s~~ben. kiérdemeljük . 
Tanulman.).ozm kezd.t~m, m1 ~onzza on?ket a A feleség: Van-e reá mód 1 _ 
mo.~ern szuén_ek. karJ~ib~ '? Utanoztam VIsel ke- A fi:rj: Pihent erővel majd gondolkozunk · 
désuket,. szokasal~at, 1genybe v.ettem a kaczéf. rajta. Egyelőre csak felejtenünk kell. Es most. 
ság, a ~tvat, az, tzlés fegy!erett, csak. .azé~t, kezdjiink uj életet a mai nappal és enntök em
h.ogy tyr~ csak en tes~em onMk. .~affmalt. IZ· lékére volna egy ajánlatom: tegezzük egymást• 
lessel. oltoztem, excentrikus spor~ot uztem, .~x~l· mint őszinte, jó barátok. . 
t~lt V\sele~hez szoktam s e~ mm? ~ak on~r~ .A feleség : Amint te akarod. 
tortént Meg ~tz ártatlan cz1garettazas, a káb1to 
parfi.imök változtatása is mind e czélt szolgál· 
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lomhoz képest kis gyermek. ..\ köztársaságok 
szabadságára irányuló támadás Jameson betö- . 
résével kezdódött. Bizik :-.lémetalföld bdolyásá
ban és reméli, hogy ezzel a támogatás:>al eljön 
az igazság napja. Ö maga meg fog ragadni 
minden ezközt, hogy czélt érjen. Kt·üger végül 
annak a reményének adott kifnjezést, hogy 
egész Hollandia, a melynek nyelve azonos az ő 
népének a nyelvével, egyesülni fog vele a sza
baditás mü vére. 

Mikor Krüger elnök a Hot€'! des Indes-be 
érkezett, ahol lakik, több miniszter lálogatását 
fogadLa. Bemt{ort külügyminiszter és Pierson 
minisz.terelnök nem volt a láto~atók között. 
Thevenarból Krüger elnök táviratot küldött 
Vilma királynőnek. 

Krüger elnök megérkezése után óriási 
néptömeg gyülekezett össze a szúlló elölt Éljen 
Kriiger ! f:tjepPk a bw·ok ! É(jen a választott bi
róság! kiáltásokkal. Krügo:>r néhány pereae meg· 
jelent az erkélyen. A nép a szakadó eső da· 
czára egész este ott állott a szállá előtt. A ren· 
det a rendőrség tartotta fen. 

·Vilma királynő Krügert délután magánki· 
hallgatáson fogadta. 

SZINHÁZ ES IRODALOM. 
A szinház müsora: 

Szombat: Délután: B i b l i ás a 8 8 z o n y, operette. 
Este: Sár ~t a cs ik ú. népszinmü. (Páratlan bérlet.) 

Vasárnap: Délután: Fekete gyémántok, drá
mll. Este: Kis sz ök e v é n y, opt>rette. (Páros bérlet.) 

. Hetfii: A n~g o t, operette. (Páratlan bérlet.) 
Kedd: T a r t a. l ék os i é r j. bohózat. (Páros bérlet.) 

Bánk bán. 
- Deczember 7.-

A hazafiui lelkesedés tüze járta át ma 
nemcsak a szinpadot, hanem a nézőteret is. 
Rég nem volt szinészei.:lknek annyi kihívás
ban, annyi éljenzésken részük, mint ma. Ez 
nem is csoda, mert igen jó előadásban volt ré
szünk. A magyar drámák Jegfenségeseb.l_>je. 
Katona József Bánk bánja került szinre. Un
nepi hangulat uralkodott a nézőtéren, mély 
csendben hullgatták a tizenkettedik század ma
gyar fiainak a haza sorsán való bánatos ke· 
sergését, majd intenziv tapssal jutalmazták az 
egyes szereplők hatásos deklamáczióit. Igaz, 
hogy a nézőtér nagy részét a deákság foglalta 
el, de hát ők a jövő emberei, ők hevülnek 
legjobban, midőn a hazáról van szó. 

Molnár László játszotta a czimszerepet. Az 
ő Bánkja olyan volt, amilyennf'k lenni kell, 
a király iránti ragaszkodás, a minden magyar 
nak ezen nemes vonása - am~ly háborgó lel
két, amit a családi szentély megsértése OKO

zott, még mindig uralja, híven és teljesen át
érezve, nyilatkozott. meg a vendégmuvészben. 
Különösen az Ottóra szórt átok-jelenetet adta oly 
megrázó realizmussal, hogy a nézőkben önkén
telen elhült a vér. Fenyéri Petur bánja érde
mel másodsorban említést, a királyné és a me
rániai ház iránti ellenszenvének igaz festése, 
nagy tüzzel tartott beszéde a sötétben ólálko
dókhoz, nyilt szinen való tapsban nyert elis
merést. 

Angyal Ilka Gertrudis királyné szerep~ben 
ismét csak megerősítette azon nézetünket, 
hogy ö a vidék egyik legjobb hősnője. Melin
dát, Bánk szerencsétlen hitvesét, minden lelki 
küzdelmével szépen alakitotta Menszáros M tr
git. A lézengő rittArt, ezt a magyar udvarba 
befészkelődött Jágót László Gyula játszotta, ő 
is méltóan ille1:1zkedett be a szerepbe, az alatto
mos, haszonleső lovagnak aljas lelkületét hi
ven tükrözte vissza minden jelenetében. A 
leggyengébb Nemess volt. Ottót, a kéjencz me
ráni herezeget nagyon is bábszerünek ábrá
zolta. Szavai elvesztek: oly halkan beszélt, hogy 
a sugót is jobban megJehetett érteni, mint őt. 
Bács, Turchányi Olga, Palágyi a kisebb szere· 
pekben járultak hozzá ahhoz, hogy az előadás 
kifogástalan legyen. A zenekar a felvonásközök· 
ben Bánk bán opera egyes" részleteit játszotta, 
a mi igen ügyes gondolat volt. A kiállitás és 
rendezésen meglátszott Bács szakavatott keze. 

(k. 8.) 

A RADI KÖZLÖNY. 

* Beregi Oszkár aradi szerződéséről a J./.· 
Szó mai számában a következőket jelenti: 
Több lap értesülése szPrint Beregi Oszkár, a 
Nemzeti Szinház tugja, Leszkay Andráshoz 
Aradra szerződött volna. Ez értesülések nem 
fdeln~~k meg a valóságnak. Beregi v;;zkár to
vábbra is a NemzAti szinhá.z tagja marad, · 
mel:vhez különben őt szerződés i~ köti. Leg
feljebb arról lehet szó, hogy Beregi Oszkár né· 
ha-néha mint vendég fog lerándulni Aradra, a 
mint most havonta egynéhányszor SzegedAn is 
vend égszerrpeL 

* Kubelik Jan hegversenye vasárnap d. u· 
5 órakor lesz. Fehér Kere.~zt nagytermében. Je
gyek holnap d. u. 2 óráig ifj Klein Mór könyv~ 
keres1.:edésében kiipnatók, azután vasárnap d. 
u. 4 órától a pénztámál. 

• Evva a Magyar Szinházban. Hegedüs Béla 
orsz. képviselő a ?~!agyar Szinház részvénytúr
sasúg jelenlegi elnöke lemond tísí'-léről. A rész
véllytúrsa~ag uj elnöke az eddigi megáliapa
dások szerint Evva L tjos lesz, a Néps;.inház 
volt igazgatója. 

* Szinészjubileum. Ünnepet ül a jövő héten 
Debreczen egyik küztiszteknek örvrndJ tagja. 
Mándoky Béla szinmüYész. Nlándoky Aradmtlgyé
ben, Pankotrín sz.ületett s több izbp,n volt igaz· 
gatója a régebbi a1·adi szintársulatnak. Mióta. 
lelépett a világot jelentő '[('szkákról, Debre
czenben tartózkodik, ott telcpedPtt meg jóbará
tal, tisztelői között, a kik már annyiszor adták 
bizonyitP.kát iránta való szereletüknek. Jubile· 
umot ül e hó ll-én .Mindoky Béla, szinpadra 
lépésének n~>gyvenedik évfordulóját. Srheriddn 
Richard, Langle Alic kitünő szinjátéka kerül ez 
alkalommal szinrt~, melsnek czimszerepe a 
müvész egyik legszebb alkotása közé tartozik. 
Az ünnepi előadás iránt általános érdeklődést 
tanusit a közönség. . 

• Schratt asszony - a Burgszinház vendége. 
A Schratt asszony c~,frérje küli)nös fordulatot kezd 
venni. A napokban jehntettíik, hogy a müvésznó is
mét visszatér régi dicsőségének szinterére. München· 
ból most azt jelentik, hogy Schratt asszony afférje 
a következő diplomatikliS múd szarint nyer elinté
zést: A müvésznót vendégszereplésre fogják meg
hivoi a Burgba, mely vendégszereplés több hónapig 
terjedne. Ez idő alatt kivánságához képest alakit
hatja legjobb szerepeit. A müvésznó "vendP.gszerep· 
Iését" márcziusban fogja megkezdeni. A fölmarült 
differencziákat elók~lö körök hölgyei egyenlitették ki. 

• Leoneavallo uj operája. Leonl!avalló, ~ h~
res olasz zeneszerző, aki jelenleg Umberto ki
rály emlékére halotti éneket szerez, uj operán 
is dolgozik. Az opera czime : A. berlini Roland 
és l:J02-ben kerül előadásra a berlini udvari 
operában. 

A Kölcsey-egyesület estélye. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósltójától. -

Arad, deczember 7. 

Utolsó előtti felolvasó-estélyét tartotta ma 
az aradi Kölcsey-egyesület a városháza disz
termében. Szép számu és előkelő közönség 
hallgatta a müsor kiváló sikerü számait, mely 
változást szenvedett, amennyiben Turchányi Olga 
szavala.ta elmaradt. A rendezőségnek későn 
jutott tudomására Turchányi visszalépése s igy 
nem gondoskodhatott más szerepHkől. 

· Az estély müsorát Ring Béláné urnő zon· 
gora-játéka vezette be. Előkelő, magas szinvo
nalon álló volt a játéka s technikája határo
zottan elragadta a hallgatóságot, ugy, hogy a 
Traviata grand caprice de concert-jén kivül még 
egy "ráadást" is kellett játszania. Egy kedves 
special-etude-el elégítette ki a müvésznő a 
hallgatóságot, mely játékával sehogy sem akart 
betelni. Brilláns technikáján, tiszta szinezésén, 
melyet a legkisebb nüánszokig tud érvénye
siteni, meglátszik, hogy képzett,· perfekt mü· 
vésznő. Ring Béláné urnő különben az Orszá
gos zeneakadémia végzett növendéke. 

Mikor Zalay Borita Marianne (Zalay Masa) 

1900. deczember 8. 

ült a felolvasó-asztalhoz, a közörrség padsor 
között megindult a suttogás, mindenki a fel 
olvasó-nő személye iránt érdeklődött. Mihel 
azonban elkezdte csengő hangján szelleme 
cs•wegését olvasni az Arany ifJuság és 
táncz-ról, elnémult a suttogás s mindenki les 
a szót a szarvasi rlehü!irozó nő szájából. Ked 
ves, szellemes dolgokat mondott el a mai bla 
zirt ifjakról és a bálról, hol egyik arany-ifj 
sem tánczos, itt mind labdarugÓ"sampion, 
kerékpáros-bajnok és regattista. Nem kímélte 
báiak királynőit és herczegnőit sem a szelle 
mes felolvasónő, Annek daczára a nagyrés 
hölgyekből álló közönség sürü tapsokkal ju 
talmazta a felolvasást. 'rermészetesen a fiatal 
ság is tapsolt, amiből az következik, hog 
mínd a két nem igényeit egyformán kielégi· 
tette a felolvasónő. 

Az estélyt Szilágyi Béla hegedüjátéka fe 
jezte he, kit Szilágyi Gyula kisért zongorán. 
Gyöoyörü magym· dalokat még szebben játszott 
Szilágyi Béla. A közönség hálús is Yolt, erőse 

megtapsoha az eiöadó hegedüst. 
A rendezőség a szereplő hölgyeknek vi• 

rágcsokorral ked vesked ett. 

Sz i n h á z i e p i z ó d ok. 
- A "Magyar Szinpad"-ból. - " 
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Budapest, deczember ~ 

Szi'rmai, ah l ;r ', 

Történt, hogy az elmult hetekben különös o.lak1i
1

1 

rózsaszinii leveleket nyujtogatott át Hollósy, a Nép-! 
szinház Cerberusa, Szirmai Imrének. Mindennap'! 
egyet. Az elsó levél Velenczéből jött. ! 

Lá.ngolóbb szerelmi vallomást még nem sziiltek [ 
a lagunák szerelmea hangulatai, mint a. milyen etibe~ 
a levélben volt.. Velenoze mindeo -,~Aéb&jos, ér:.::.~ki 

hangulata benne volt ebben a le.vélben.·-'~""·"""~ 
Az al:iirás: Emma. "Emma" és semmi több. 
- 1\i lehet ez a rejtélyes nő? ~ töprengeU 

Szirmai. 
A töprengésre még több oka is akadt a mü

vésznek. Pár nap mulva Rómából érkezett egf 
szerelmes, illatos, rózsaszinü levél. 

Az örök városban sem nyugodott:meg a lángoló női 
sziv, sót még jobban epekedett. 

Nehány nap mulva uj levél érkezett - Nápoly
ból. Ennek már a czimezése is elárulta tartalmát. 
Igy hangzott: 

"Nagysáqos ah! Szirmai lmre umak Buda
pest, Népszinház." 

Szirmai már szabadságot akart kérni és utazni 
akart az ismeretlen ideál után. Közben egyre-másra 
jöttek a. rózsaszinü levelek : Palermóból, Máltából és 
Syracusából. Néha egy-egy "anzix-kártya" a VezúT 
tetejéről, Capriból : csupa túz. csupa szerelemmel 
teli irások. 

Szirmai végre is bosszankodott és várta azt ' 
levelet, a mely majd - Budapestról lesz keltezve;-

A minap, a Népszinház premierjének ~· fel·" 
vonásközében megjelent a szinpadon Agy fiatal fő

városi iró, a ki hosszabb idő óta utazgatott a kül
földön. Mikor Szirmaiva.l kezet fogott, mosolygo&.t. J 

Az éles. látású múvész agyában e pillanatban 
egy birtelen gondolat fogant meg. Megragadta az 
ifjó iró karjait, merően a szemébe nézett és halkan 

odasúgta neki : 
-Emma! 
- Én voltam, vallotta be a fiatal iró a turpis-

ságot. 
Szirma.i ka.czagott. Azután hátravonult és le 1 

fel járkált a szinpadon. 
Gondolkozott a revancheon. . . . 

"A hirnők mr-gérke2ett. • . ' 

' Fal·udi Antallal, a Ne1J1.zeti Szinház pinczéreinek 
utólérbetetlen alakítójával történt meg ez a mul&\· 
ságos história. 
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Abban az időben, mikor a Thurán Annát ját· 
szották a Nemzeti Szinházban, Faludi csak afféle 
kis, két-három szavas szerepeket kapott. 

Thurán Annában is csak egy szolgát kellett 
játszania, a kinek a dráma ötödik felvonásában meg 
kellett jelennie B szinen és azt kell mondania: 

- A hirnök megérkezett ! 
Ezz~l azután a szer(lplése is véget ért. Sem az 

első négy fel vonásban, scm a jelenet után az ötöd ik
ben nem volt dolga. 

A premieren és az azután követkazó előadásokon 
még eljátszotta a "s~erepet" Faludi Antal, de már 
a negyedik-ötödik Thurán Anna előadáson megsokalta 
a hosszas várakozást. Kérte a rendezőt, hogy hüzza 
ki az 6 két szavas mondását a darabból, de nem 
lehetett. Faludi járt fúhöz-fához, so-rra járta a kol
legáit, hogy szóljanak érdekében, de a vége mégis 
csak az volt a dolognak, hogy neki a két szó miatt 
ott kellett vártáini a szinházban kiöltözve, kifestve 
az ötödik felvonásig. Faludi dült-fúlt mérgében és a 
kollegái még gúnyolódtak is vele. 

- No, várjatok csak - szólt oda nekik -
t majd meglátjátok, én azt a szerepet úgy meg fogom 
, ,. játszani, hogy tapsot kapok érte. 

De már ez szeget ütött az "elsórendü tagok" 
fejébe, a kiknek épen ott, az ötödik felvonltsban 
van a nagy jelenetük. Hogy az esetleges tapsot 
megakadályozzák, egy kis összeesküvést szóttek. 

Mikor az ötödik felvonásban Faludi, mint szolga, 
megjelent a szinpadon (miután a négy előző felvonás 
alatt folyton a "szerepet" tanulta, hogy azzal siker 

, I arasson) a szinen levő magyar urak egyszerre feléje 
/. fordultak és mielótt szólhatott volna, egyikük igy 

szólt hozzá, hanyag kézlegyintéssel : 
- Jól van, jól, tudjuk már: a hirnök meg

érkezett! 

A .,szerep" bennrekedt az ambicziózus múvész· 
ben, a ki erre a két szóra várt persze hét órától 

" báromnegyed tizig. 
L o.• 

Uj tónus az iskolákban. 
-Jelenet a mAsodik "elemi•·böl. -

B. budapesti vasuti hivatalnok 
a dohán;t-utczai elemi iskolában, 
a tanuJók szemelátára,arczulütötte 
a tanitót, amiért az a kis fiát 
meglegyintett e. 

Tanító. (A noteszát nézegeti.) Pap Benő 
ur . . . Pap Ben6. (Nyolcz éves. Dühösen 
felugrik.) Mit akad l'anitó. Bocsánat, de kél 
hónap óta nem tetszett felelni a számtanból ... 
Pap Ben ó. Hallja, maga már ismét kezdi ! Ta
nitó. Mit kezdek 1 Pap Benó Megint olyankor 
szólit föl, amikor látja, hogy elvagyok foglalva. 
Ugy látszik mindenáron belém akar kötni ... 

'l anit6. De kérem . . . el méltóztatik feled
ni, hogy ez hivatalos kötelességem ... Egyéb
ként mivel van elfoglalva Uraságod'? 

'· Pap Benő. Varga Miskával és Sás Ferkó
t val kalábriászt játszunk a pad allatt.. Éppen 

most vesztettem el egy bélakasszát . . . 
'lanitó. (Aggódva.) Ez baj ... 
Pap Benó Már több mi::tt háromszáz szent

'~ jánoskenyérmagig uszom . . . Azt hiszem, hogy 
~ várhatna, amig egy kicsit reglesszálom ma -

' gam ... 
Tanitó. Bocsánat, de tiz percz mulva csönget. 

nek. Már pedig ma este be kell adnom az 
osztályzatokat az igazgatónak ... Ne tessék 
hinni, hogy vegzálásból kérdezem .. . 

Pap Benó. (V ar Ja Miskához és Sás Ferkó • 
hoz.) Várjatok, amig az a smokk valami kérdést 
intéz hozzám. (A tanitóhoz. Szigoruan .) 
Egy-kettő, n~ögJe ki hát, hogy mit akar! 

Tanitó. Ha meg nem sértem, mennyi 
hétszer nyolcz '? 

~ Pap Benő. (Indignálódva.) Ez igazán érde-
kes ! Azért zavarja az embert a játékban, hogy 
ilyen hülyeségakat kérdezzen. Talán maga be-

ARADI KÖZLÖNY. 

teg lesz, ha nem tudja, hogy minnyi hétszer 
nyolcz? Igazán nincs magának egyéb gondja? 

Tanító. De ... 
Pap Benő. Különben, ha nagyon ki vánesi 

rá, hát megnézheti akármelyik eogyszeregyben. 
Délelőtt féltízkor az járjon egy felnőtt ember 
fejében, hogy mennyi hétszer nyolcz ! 

Tanitó Bocsánat, de én nem passzióból kér
dezem. 

Pap Benő. Inkább azon járna az esze, hogy 
egy uj kabátot szerezzen. Olyan fényes már a 
könyöke, mint valami tükör ... Mindig ilyen 
sza~nárságokon töpreng. Tegnap is azt kérdezte, 
hogy a Zagjva milyen folyamba ömlik? 

Tanitó. Hát ezt is rossz néven veszi ! 
Pap Benő. Mi köze magának a Zagyvához ? 

Azt hiszem, magának egészen mindegy lehet, 
hogy a Zagyva hova ömlik. 

Tanitó. (kissé tii.rrel.""etlenül) Hát nem tet
szik felelni a kérdésemre? 

Pap Benő. Ha ilyen hangon beszél. hát 
azért se felelek. 

Tanitó. Kérem, önt azért iratták be az is· 
koláha, hogy tanuljon. 

Pap Benő. Na - most már éppen elég! 
Egy szót se akarok hallani tiibbet! 

Tanitó(Nagyon idegesen.) Kérem, most már 
parancsolom, hogy feleljen. 

Pap Benó. Menjen a pokolba! 
Tanitó. (Tökéletese.: elveseti a hidegvérét.) 

Ugy 1 No hát itt van l (Fölfricskázea Pap Benőt.) 
Pap Benő. (Hörögve.) Megütött! (Rekedten.) 

Meg-ü-tött! 
A többi gyerek. Gyalázat! 
Tanitó. (Rémülten.) Jesszusom, mit csele

kedtem! (Letérdel Pap Benő d6tt.) A jó Istenre 
kérem, bocsásson meg ! 

Pap Benő. (Vérben forgó szemekkel.) Meg
ü-tött. 

Tanitó. Vegye tekintetbe, hogy két hónap 
óta oly borzasztóan idegeR vagyok. . . Gondol
jon szegény nőmre . . . öt neveletlen gyerme
kemre .... 

Pap Ben 6. A kalapomat! Adják ide a ka-
lapomat! 

Tanitó. (Rosszat sejtve.) Hova akar menni 'l 
Pap Benó. (Vésztj6slóan.) A papáért! 
Tanitó. (Sápadtan lerogy.) Drága nagyságos 

ur .•. ne tegyen szerencsétlenné . . . Gondolja 
meg, hogy mindnyájan csak gyarló emberek 
vagyunk ... 

Pap Benő. Istennél a kegyelem ! 
Tanító. Esküszöm önnek, hogy mindörökre 

engedelmes rabszolgája Jeszek . . . hogy a lába 
porát ;s csókolni fogom . . . hogy becses ne
vét ártatlan gyermekeim szivébe vésern ... 
(Szivetrázó hangon.) Csak a papát, a papát ne 
hiyja ide! 

Pap Benó. (Aki végre megsajnálja a tanit6t.) 
Az ördög vigye az ilyen lágy szivet, mint az 
enyém ... (A tanit6hoz.) Keljen föl maga ri
noczérosz! 

Tanító. (A szemében reménysugárral) Hát 
megbocsát 'l 

Papp Benó. Meg, de most kotródjék az 
osztályhól! 

Tanitó. Köszönöm! (Sietve kist,rran az is
kola a1taján.) 

Pap Be"'ó. (Az osztálytársaihoz.) Mit te· 
gyek, ha annyira rimánkodik 1 No, nem igaz? 

Az osztálytársak. (Komoran hallgatnak.) 
Papp Benó.Hát miért nem válaszoltok 1 
Varga Mi.~ka. (Az osztály doyenje.) Pap ur, 

Önt megütötték - és ön lemondott arról, hogy 
a sértésért elégtételt kapjon. Az édes atyja nem 
vágta pofon a tanítót az egész osztály sziM 
előtt! Ön tehát immár nem foglalhat helyet 
többé a becsületes társadalom kebelében ! 

Pap Benő. De kérem . . . 
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Varga Miska. Felszólitom, hogy ne szakít
son félbe ! A Szentjánoskenyér-Egyesület ezen
nel kJgolyózza Önt tagjai sorából. És most -
vonja le a konzekvencziákat! 

Pap Benó. Szegény anyám! (A nadrágzse
béból revolvert ránt el6 és fejbelövi magát. Hal
dokolva) A gombgyUJtem ényemet ... a szent
jánoskenyér-magot ... és a levonós képeket · 
tegyétek a koporsómba ... a szivem föUi ..• 
(Meghal.) 

MULATSÁGOK. 
(=) A tanitók bálja. Az aradi közs égi taní· 

tók és tanítónők az idén is rendezni fognak 
hangversenynyel egybekapcsolt tánczestélyt, 
mely a farsang legsikerültebb, legkedélyesebb 
vigalma szokott lenni. Abban állapodtak meg, 
hogy a mulatság február 2·ikán lesz. A tiszta 
jövedelem, mint rendesen, a tanítók segély
alapja javára esik. 

(=) Turista-estély. Az arad-hegyvidéki tu
rista egyesület ma a Vas-szálló külön termében 
sikerült összejövetelt tartott. Társas vacsora után 
Rozsnyay Kálmán vetitett képekkel szórakoz· 
tatta a jelenvoltakat, a kik aztán jókedv ü tánczba 
fogtak, a mely roggelig bizonyosan eltart. A 
Következő hölgyek voltak jelen : 

Asszonyok : Záray Ödönné, Kresz Károlyné, dr. 
Végh Endréné, Pareán Jánosné, Szilágyi Györgyné, 
Deniflée Ferenczné, Simonffy Aladárné, Riemer Já
nosné, Ará.nyi Ferenczné, Somogyi Agostonné, 
Schmiedt Gyuláné, Borits lgnáczné (Szarvas), Buja 
Sándorné stb. 

Leányok : Záray Margit, Riemer Anna, Somo~ 
gyi Mariska, Schmiedt Juliska, Schmiedt Paula, Papp 
Irénke, Bocsita Masa, Boríts Stefánia, Papp Mar
git stb. 

Hieronymi Aradon. 
-Az Aradi Köz1öny tudósltójátó].

~rad, deczember 7. 
A ma esti' gyorsvomittai érkezett meg 

B~dapestr_ől városunk országgyűlési képviselője, 
Hzeronyma Károly, hogy a választó polgárok 
előtt beszámolóját - a mely vasárnap délelőtt 
ll órakor lesz - elmondja. A képviselő kisé
retében jött a Ház egyik jegyzője, Nyegre 
László országgyűlési képviselő is. 

Hieronymi elé Csabáig az aradvárosi sza· 
badelvüpártnak ~gy nyolcz tagu küldöttsége 
m;;nt, hogy ott öt fogadja. A küldöttség tagjai 
voltak Éles Armin vezetése alatt : Heinrich 
Sándor, Pedeschi Viktor, Ring Géza, NP.uman 
Dániel, Dobiáschi Józs~f. Halmai Andor és 
Fényes Dezső. A képviselőt a vonat megérke
zésekor Eles Armin üdvözölte, azután pedig a 
b.·rsabai szabadelvüpárt, a mely küldöttség ál
tal képviseltette magát az állomáson. Hieronymi 
megköszllnte az üdvözlést, azután vonatra szállt · 
és a kiséret.ében volt urakkal folytatta utját 
Arad felé. 

Az aradi állomáson Hieronymi fogadtatá~ 
sára megjele r tek: Urbán Iván főispán, Salace 
Gyula kir. tanácsos, polgármester, Dálnoki Nagy 
Lajos dr. alispán, Tagányi István, a szabadelvü
párt elnöke, C.<iák Czirjék dr. minorita tarto
mányi rendfőnök, Márk J{ároly államvasuti üz
let.vezető, Kristyóry János, Vásárhelyi László, 
ifj. Neuman Adolf, Virágh Lajos fömérnBk, · 
Szikra Lénárd, Fehér Aladár, Pozsitny Bona
ventura minorita lelkészek, Kohn S. N., Németi 
Elek, Steinhardt Mór dr., .\fandl Vilmos dr., 
Steinitzer Félix dr., Edvi-lllés László, Losonr~ 
Károly, Weisz Sándor, Mihálilc József, Steiget· 
wald Alajos, Kiss Ferencz, Funkelstein Jó
zsef, stb. 

Hieronymit éljenzésseJ fogadták, azután 
pedig Tagányi István pártelnök a következő· 
beszédet intézte hozzá: 
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Szeretve tisztelt képviselőnk ! 
Midőn eljöttél hozzánk, hogy politikai 

missziódról beszámoljál, örömmel üdvözlünk 
körünkben. 

Mi nem épitettünk bevonulásodhoz diadal
kaput, mely csupán a külső máznak képezné 
zománczát, hanem elhoztuk magunkkal lel
künk őszinte vonza~mának égő szövétnekét, 
melyet sziviink izzó tüzénél gyujtottunk meg, 
hogy megvilágitsa előtted az utat, a mely 
szaretetünk szentélyébe vezet! 

Ezen meleg érzelmektől áthatva, mond
juk neked : Isten hozott ! 

Hieronymi pár rövid szóban megköszönte 
az iidvözlést. Elmondotta, hogy kedves köteles· 
séget teljesít, mikor ezuttal ujbóllejött Aradra, 
megtartani beszámolóját s tovább fejleszteni a 
jó visZO!Jyt közte és választói közt. E jó viszony 
jelének veszi azt a megtiszteltetést, hogy ily 
sokan kijöttek elébe, a miflrt ujból köszönetet 
mond. 

.t!.rre Nyegre László képviselót bemu~atta a 
perronon megjelent tisztelgőknek, majd ko
csikra ültek s behajtottak a városba. 

Hieronymi a Központi Szálló·lilan van la
káson. 

Este 8-kor a képviselő és Nyegre Csák 
Czirjék dr. tartományi rendfőnök vendége volt 
balpaprtkás-var.sorára. Kivülök és a rendház 
tagjain kivül jelenvoltak : Urbán Iván főispán, 
Salacz Gyula polgármester, lnstitoris Kálmán 
főjegyző, Dálnoki Nagy Lajos alispán, Ottru.bay 
Károly törvényszéki elnök, Csernovics Diodor 
dr. állami jószágigazgató, Márk Károly állam
vasuti üzletvezető, Va~jassy Árpád kir. tan fel
ügyelő, 'Vásárhelyi László, Neuman Dániel, Ta
gányi István, Kristyóry Jáno!'! kereskedelmi és 
iparkamarai elnök, Nikolits Péter ipartestületi 
elnök, Almási T. Pál polgári iskolai igazgató, 
Töttössy Géza kincstári ügyész és Kiss Ferencz 
ipartestületi titkár. 

J ó kai apósa - öngyilkos. 
- A:J. A r a d i K ö z l ö n y távirati értesülése. -

Arad, deczember 7. 

.Ma reggel fél nyolcz órakor megrázó eset 
történt Budapesten a Vörösmarty-utcza 73. 
számu házban. Egy szomoru öreg ember elébe 
akart vágni a mindent kiegyenlitő halálnak s 
fölvágta az ereit. 

Grósz Mórnak hívják. Ötvenöt éves,· ke
ref;et nélküli ügynök. Hétköznapi, szürke alak, 
a nyomorgók ezrei közül mégis megkülön
büzteti valami. 

Grósz Mór az atyja Nagy Bellának, Jókai 
Mór feleségének. 

Grósz Mór már két és fél év óta lakik 
abban a házban az első emeleti i2. számu 
lakásban Zigler Flórián pinczérnéL öt forintot 
fizetett havonta azért az ágyért, mely ott állt a 
Ziglerék egyetlen szobájában. De ezzel az öt 
forinttal is már négy hónap óta tartozott. 

Hónapok óta a nyomorral küzdött Grósz 
Mór. A feleségével már évek óta nem élt együtt, 
a leányától is elszakadt még akkor, mikor az 
még nem volt a felesége Jókainak. 

A házasság megtörténte óta Jókaiéknál 
csak egyszer-kótszer járt az öreg. de annál 
gyakrabban irt levelet hol a feleségének, hol a 
leányának, hol Jókainak. Támogatást kért, mert 
másképpen nem birja magát föntartani. 

Kapott is valami segedelmet, de ezzel Grósz 
Mór nem volt megelégedve és gyakran zugo
lódott 

Egy idő óta a Jókai ügyvédjéhez járt s 
tőle kérte, hogy eszközöljön ki neki valami 
állandó segedelmet, melyet havonkint adnának 
neki. Akkor aztán elmegy majd Budapestről 
valami !aluba, ahol senki sem ismeri. 

ARADI KÖZLÖNY. 

De nehezen és szarfelett lassan ment a 
dolog. Grósz Mór nyomor·a mind nagyobb lett 
s az öreg mindinkább elkeseredett. Zigler 
Flórián, akinél lakott, gyakran vigasztalta: 

- Majd jobban lesz későbben, Grósz ur. 
- Dehogy lesz, felelte, meglássa, nem-

sokára üres lesz ez az ágy. 
Ezt két hét előtt mondta. Azóta naphosszat 

panaszkodott. Nemcsak Zigleréknek tartozott, 
hanem Löbl Laudon-utczai vendéglősnek is. 
Harmincz krajczáros ebédeket evett itt az öreg, 
s mégis kilenczven forinttal tartozott Löblnek. 

Tegnap mP-gint ott járt Grósz a Jókai 
ügyvédjénéL Nagyon roszkedvüen jött haza. 
Haragosan topogott fel s alá a szohában, aztán 
kitört: 

- Auf die Teufelsinsei wollen sie mich 
schicken. Áber ich geh' nicht. Fiir 30 Gutden 
pro Monat geh' ich nicht auf die TeufelsinseJ . . 

Ma reggel fél 8 órakor Grósz Mór felvágta 
ereit. A házbeliek hamarosan észrevették s a 
mentők a Rókusba vitték a sze{;ény öreget, 
aki két levelet hagyott hátra. Sebesülése nem 
sulyos. 

Egyik fővárosi kőnyomatos lap, a Hi,·csar
nok, az öreg Grósz öngyilkossági kisérletéről 

esti kiadásában a következőket jelenti. 
Grósz Móricz 55 éves jákói születésü 

szeszfőző ma reggel a Vörösmarty-utcza 73. 
számu házában elvágta beretvával kezeinek 
ütőereit. Szarencsére még idejében ésaevet
ték R az előhivott orvosok bekötözve sebeit 
beszállitott.ák a Rókus-kórházba. Az életunt 
öreg ember most már tul van a veszélyen s 
rövid idő mulva elhagyhatja a kórházat. Több 
levelet hagyott bátra, többek között egyet va
lami Löbl Mór szerecseny-utczai szatócsnak, a 
melyben megírja, hogy a nyomor elől mene
kül a halálba. 

.v..z az öreg Grósz Móricz érdekes ember. 
Kezdetben mint szesz?:yári alkalmazott kereste 
a kenyerét, azután elveszítve állását, elment 
napszámosnak. Egyik leányát, a kit szinésznó· 
nek nevelt, előkelő ember vette feleségül, de 
azért az öreg Grósz nagy nélkülözések között 
élt a Vörösmarty-utcza 73. sz. házban. . Ma 
végre megunta a nyomoruságot ·s fölvágta ereit. 
Az öreg ember, a mikor a mentők bekötözték 
sebeit, ezt mondta: 

- A mióta a leányom férjhez ment, senki 
sem törődik velem ! 

Az öreg - mint fentebb ernlitettük föl· 
épül sebeibőL 

Rejtélyes vitriol-dráma. 
( El6kel6 hölgyek vád alatt.) 

- Az A r a d t K ö z l ö n 1 távirati értesülése .• - . 
Arad, deczember 7. 

Nagy szenzácziót keltett Van Wert Észak
ámarikai városban egy a jobb társasághoz tar
tozó nőnek f letartóztatása, kit azzal vádolnak, 
hogy egy negyvenéves gyorsíróleányt meg
gyilkolt. 

Van Liew ~mma, neje egy köztiszteletben 
álló bankárnak, daczára ötvenedik esztendejé
nek, még elég csinos. Ugy nagy intelligencziája, 
mint lebilincs13lő szeretetreméltósága miatt ál· 
talános tiszteletnek örvendett. Még ha lettek 
volna is ellenségei, azoknak sem jutott volna 
soha eszükbe őt gyilkossággal vádolni. 

A vád azonban oly sulyos, hogy a férjnek, 
bármint erőlködött is, nem sikerült nejét a 
fogságból magas kauczió árán sem kiszahadi
tani, a Liaw-család nagyszámu ösmerősei és 
barátai meglepetve kérdik most, hogy a sziv
jósága és müveltsége révén olyannyira tisztelt 
hölgyet, mi vitte e borzalmas tettre. 

Az áldozat, kinek arczába vitriolt öntött, 
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öt heti kínos szenvedés után hall meg. Egy 
s'3k a féltékenysf!get hozzák föl indító okul. . 

A szarencsétlen áldozat Liew üzletébe 
volt alkalmazva, mint gyórsiró és gépiró-leán 
A főn ·k ur különös előzékenységet tanusitot 
irányában. A többség azonban nem a félté 
kenységet, hanem a megsértett anyai szeretete 
említi a tett okául. 

A vádlottnak csak egy leánygyermeke van 
aki operaénekesnővé lett és egy szinészhe 
ment férjhez. A fiatal p.;.r boldogan tölti életé 
és a leány sziilőinél lakik. A fiatal szinészn 
iránt a városban nagy volt az érdeklődés é 
csakhamar suttogni is kezdtek róla a ross 
nyelvek. A család egy ismerőse egy alkalom 
mal fültanuja . volt, a mikor a gépíró leán 
főnöke leányáról nem a leghizelgőbben nyilat 
kozott. 

A hölgy természetesen ezt visszamondott 
az anyának, aki viszont leányának mef;élte e 
a dolgot. A szinésznő a Jegközelebbi napokban 
a rágalmazó leányt az utcLán kérdőre vonta. 
A leány nem tagadott, de a sértésakeL nftl'Tt 
1\karta visszavonni. 

Pár héttel ezután történt meg a vitriol
dráma. A szenzácziós pört januárban . kezdik 
tárgyalni. 

====== ============= 

SPORT . 
+ Az Aradi Tornaegyesület folyó hó 14-ikén 

házi versenyt rendez. A választmány határozata 
értelmében a versenydíj eziist- és bronz érem.l

1 

ből és oklevélből áll. A házi verseny sorrendje :1 
felvonulás, vasbot gyakorlat, általános szartor-i 
názás, magas ugrás verseny suly dobással tá
volra és függeszkedés kötélen távolugrással 
egybekötve és játék. A verseny zárt jellegü: 
lesz !ól csak az elnökség és a hirlapok kP.pviselőil 
előtt folyik le s mintegy előkészítője lesz a renJ 
des disztornázásnak, melyre a nagyközönség is 
meghivatik. Az egyesület elnöksége ez uton is 
felhivja a tornaegyesület tagjait, hogy ll házi 
versenyen minél számosabban vegyenek részt. 

+ Vivó· sport. Az aradi torna-egyesület kö
rében fenálló vivókör múködését megkezdettes gya
korlatait a lyczeumi tornacsarnokhan hetenkint há· 
romszor, u. m. kedden, csütörtökön és szombaton 
este 6 órától R-ig tartja. A tanfolyam május l-ig 
tart s a törvivás franczia, a kardvívás magyar rend· 
szerben folyik, felhasználva az olasz vivás lábtechni· 
káját is. A tanfolyamban csak az aradi torna.egye· 
sület tagjai vehetnek részt. Beléphet az alapszabá
lyok értelmében az egyesületbe minden 20 ik élet· 
évét betöltött önálló és fedhetlen jellemű egyén, a 
kit egy rendes tag ajánlatára a válagztmá.ny szó
többséggel fölYesz. Jelentkezhatni lehet minden nap 
este 6-S·ig 3 lyceumi torna.csarnokban, hol a je· 
lentkezök számára föl vételi könyv áll nyitva. Az 
elnökség. 

Sarlot Domokos jubileuma. 
(Tisztelgés, fáklyásmenet, banket.) 
- A!J. A r a 11 t K ö z l ö n y tudósitójlú.óL -

Anul, deczember 7. 

Ma volt az első napja azon ünne1.1sé-, 
geknek, melyet Sarlot Domokos főkapi
tány negyedszázados hivatalnokoskodás~ 
alkalmából a város polgársága és a rend
őrség tisztviselői rendeznek. A mai napon 
csupán a tisztviselői kar vette ki részét 
az ünnepségekből, a holnapi napot a pol
gárság foglalta le. Impozáns az ünnep
ség, méltó ahhoz a tisztelethez és szere
tethez, melylyel a derék főkapitányt Arad 
polgárai és az ő tisztviselői körülveszik. 

Akit munkálkodásában nem a hiuság, 
a feltünni vágyás, hanem a város és pol
gárok érdeke vezetett, és aki vasakarat
tal, kérlelhetetlen szigorral és lelkiisme
rettel negyedszázadon keresztül dolgozott 
ugy, mint Sarlot Domokos, az mutathat 
fel csak olyan eredményt egy város köz-
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. l gqzdasági fejlődésében, közbiztonságának 
, előrehaladottságában, mint amilyet Sarlot 

'· l Domokos el tudott érni. 
Az ilyen hivatalnok oszlopa ~-; város

nak. Nem az ünnepségek külső jele, ha-
• nem az teszi impozánssá, lelkessé a jubi

leumot, ami a szivekben lakik. S az ün
nepségek csak látható bizonyítékai an
nak, hogy tényleg latrik tisztelet a sze
mély iránt, s elismerés a munkáért. 

A mai napon lefolyt ünnepség részle
teiról a következőkben számol be tudó
sítónk : 

A. tl.ztvisel6k tisztelgéNe. 

1 Délután öt órakor a rendőrség tisztviselői 
f & városháza emeleti disztermében gyültek ÖSZ· 

1 
sze, hol a központi hivatalnokokon kivül az 

f orvosi hivatal és a városi tiizoltókar tagjai is 
f megje\fmtek. A rendőrlegénységet egy rendőr• 
.._ őrmester, egy őrsvezető, tizedes, egy közle-

gény, a fogdafelügyelő, egy keriiiP-ti biztos, 
és egy titkos rendőr képviRelte. 

·) ...... · Az asztal közepére volt elhelyezve a tiszt
viselők ajándéktárgya, az ezüst müvü iróasztal
lt-lszerelés: egy feszület, tintatartó, az igazság 
thémiszsze, gyertyatartók. Az igazság isten
asszonyának szoboralakjára voltak bevésve az 
e:nléksorok: Surlot Domokos, Arad szab. kir. 
város főkapitányának 25 éves közszolgálata emlé
kére a rendar-tisztikar 1875-1900. 

A főkapitányt küldöttség hivta meg, mely
nek tagjai Madarász Antal alkapitány, Rámer 
István rendőrhadnagy, Sztankot-ics Milós tüzoltó 
parancsnok és 'l i.~ch .Mór dr. kerületi orvos 
voltak. 

Kevés vártatva megjelent a főkapitány a 
terem ben, hol a rendőrtiRztikar tagjai össze
gyül tek. Harsány, lelkes éljenzés fogadta be· 

, .,. léptek0r a jubilánst, kit láthatólag meginditott 
J• · az ünnepi hangulat. 

l 1 A rendőrtisztviselők nevében lheén Nándor 
-~ alkapitány a következő beszédet intézte az 

ünnepelthez : 

Igen tisztelt főkapitány ur ! 
Lelkesült örömmel jöttünk össze, hogy Te

kintetességedet 25 éves szolgálati jubileuma al· 
kalmából üdvözöljük, bogy a tiszta, igaz érzel
men alapuló vonzalmunknak, ragaszkodásunk
nak kifejezést adjunk. 

A mi üdvö:Jésünk nem a szokás hatalmán, 
·nem az udvariaskodás vágyán alapszik, s az 
nem pusztán a hivatalfőnöknek, hanem a kiváló 
tisztviselőnek és kiváló egyénnek szól. Annak 
a tisztviselőnek és annak az egyénnek a ki fel
adatának és kötelességének mint tisztviselő R 
mint ember egyaránt közmegelégedésre megfe
lelt s aki 25 éve<:~ közpályának minden idősza
kára büs?.ke önérzettel, nyugodtan pillanthat 
vissza és a ki joggal mondhatja el, hogy amit 
tett, nem magáért, nem az egyesekért, hanem 
a közért, hazája, városa és pályatársai érdeké· 
ből tette. 

, 
Annak a kiváló tisztviselőnek, a kinek 

multja és jelene nyitott könyv, a melynek 
minden egyes lapja, minden egyes betüje fé
nyes tanubizonyságot tesz arról, hogy köteles
ségeit és feladatait nem a rideg hivatalnok· 
ként, hanem hazafias érzülettől áthatott sziv· 
vel, a körülményekkel mindig számoló gon
dolkozással és mindenkor a törvények, az em
beri jogoknak és igazságoknak szem előtt tar
tásával oldotta meg. Annak a kiváló egyénnek, 
a ki minden körülmények között első és leg
szentebb kötelességének ismerte hazájának, vá
rosának szolgálni, a ki előtt minden egyéb 
mellékes volt, ha közérdekről volt sr.ó s a ki 
senkit és semmit sem helyezett előbbre, mint 
azon feladatokat, a melyeket a törvények, sza
bályok s városunk érdeke az ő hatáskörébe 
utaltak. 

' r 

· ~r:ől t~sznek tanubizonyságot a közigazga
tás teren k1fejtett munkásságában elért sikerek, 
a melyek nagyban járultak ahhoz a körülmény· 
hez, hogy városunk a vidéki városok között az 
első helyet foglalja el. Erről tesz tanubizonysá-
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goi a rendőrség reformálása, a rendszeres szol· 
gálat behozatala, az ügyrend megállapítása, a 
testületi szellem fejlesztése, a. fegyelemnek · és 
függelemnek meg b onosit ása. 

Tekintetességednek kiválóságát hirdeti az 
utolsó évtized alatt alkotott és a rendőri ható· 
ságok hatáskörébe utait törvények és szabályok 
pontos és lelkiismeretes végrehajtása. Ennek 
tulajdonitjuk a számra bár kicsiny, de szolgá· 
latra és hivatásra nagy városi tüzoltóság léte
sülését, a tűzrendészetünk fejlettségét, belyes 
és szakszerű vezetését, a cselédrendtartás sza
bályzását, a cselédmenedékháznak szabályrende
letben biztositott fundamentumát. a bejelentési 
hivatal szervezését, az állategészségügyre vo
natkozó törvényes intézkedések pontos végre
hajtását, a közegészségügy, k<iztisztaság terén 
elért sikereket, az iparrendészet és iparügyek 
helyes vezetését, az erkölcsi rendészet szigoru 
ellenőrzését, az üdvösen vezetettnek bizonyult 
vásári rendészetet Ennek tulajdonitjuk a kö· 
rülmények és helyi viszonyokhoz aránylag jó
nak mondható személy és vagyon biztonságot, 
ennek a helyi munkáskérdésnek, mint egyik 
fontos és lényeges közgazdasági kérdésnek ta
pintatos és eredményes megoldását, ennek a 
szegényügynek, mint jóléti rendészetnek igaz
ságos és áldásos rendezését é~ ennek mind· 
azon törekvéseket, a melyek midenkor csak 
városunk f~jlődését, a közérdekek előmozdítá
sát, a haladást és az igények kielégítését ezé· 
lozták. 

S mindezen sikerek és eredmények az ön 
fáradozasának gyümölcsei! Méltán jogosult te 4 

hát, hogy hálás érzelemmel tárjuk fel a mul
tat s ezzel 25 évnek sikereit s hogy Tekinte
tességedet ünnepeljük. Mert hiszen az ön örö· 
me, a mi örön1ünk is, az ön ünnepe, a mi ün
uepünk is. 

De ha jogosult volt a multra visszapillan· 
tani és 25 évnek sikereit feltárva a mai napot 
mint ünnepet a mi történetünk könyvébe ik
tatni, akkor ép oly jogosult. a jövőre is pillan
tani és bízni, hogy a milyen v0!t a mult, ép 
olyan lesz a jövő is, mert azokban a tulajdo· 
nokban, a melyek Tekintetesség('dben a tiszt· 
viselőben és az emberben egyaránt megvannak, 
erre bőségesen elegendő biztosítékot látunk, és 
mert reméljük és hisszük, hogy a mi'ldenség 
nagy alkotója erőt és kitartást fog önnek adni 
hogy közhasznu tevékenységát még igen-igen 
soká fogja érvényesitP.ni. 

. A mi részünkről pedig biztositjuk, hogy 
m1 mindenkor hü és becsületes munkásai 
leszUnk e városnak és biiszke önérzettel, erőR 
akarattal és lankadatlan szorgalommal fogjuk 
részünket a munkából kivenni. 

S most végül engedje meg, hogy hálánk· 
nak és tiszteletteljes vonzalmunknak egy cse· 
kélyke emléktárgygyai kifejezést adjunk s 
hogy külső jelekben is nyilvánithassuk, mi
szerint ön munkáját mindenkor istenben ve· 
te't bizalommal, az igazság elvének szem előtt 
tartásával, világos gondolattal és kristály tiszta 
jelemmel teljesítette. Szolgáljon ez emlékül 
önnek! 

Szolgáljon ez annak, a mit jelképezni ezé· 
Joz: az "igazságnak" és a "világosságnak. 

A vallást>ani hit tartsa meg szivében a 
szaretettet isten és emberek iránt, táplálja to
váhbra is lelkében az igazságot, ~ a munka 
mezején legyen világító fáklyája mindenkor 
azon őszinte és nemes törekvés, hogy - a 
haza, városunk és polgártársaink érdekt~ min· 
den előtt.! - U gy legyen ! Az isten sokáig él
tesse! Éljen! 

Az alkapitány üdvözlésére Sarlot a követ
kező beszéddel válaszolt : 1 

Szeretett tisztviselő társaim. 
Ked ves barátalm ! 

Hogy mindig odaadó, hü vonzalommal 
viseltettetek én irántam, igen sokszor ta· 
pasztaltam, mert erről meggyőződni többször 
volt alkalmam, de hogy ezep ragaszkodás, 
ezen vonzalom ily fényesen nyilvánuljon, 
arra - őszintén, lelkemre mondom - eiké· 
szülve nem voltam. 

Végtelen az örömöm. hogy ismét tanu· 
ságát látom azon baráti és kollegiális sze· 
retet kifejezésének, melyet Grcén barátom 
tolmácsolt. Azok az érdemP-k azonban, me-

·~ . '.' 
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lyet előttem és előttetek a szónok felsorolt 
nem csupán, nom egyedül az én érdemeim. 
En egy ember vagyok, felvetem az PÁ5zmét, 
de a munkából bő rész jut nektek is. Azon 
sikerek elérésében, melyet tiz éves főkapi

tányi . azoigálatom alatt általatok elérnem 
sikerült nagy részt követeltek ti is maga· 
toknak. 

Az érdemek, melyeket a polgárság elis
merni készül, nemcsak az én érdemeim. 
Nem találok szavakat, hogy a ti vonzalma
tokat, ragaszkodásotokat megköszönjem. Tá
mogassatok a munkában munkával, én ba· 
rátotok s a mi szükebb családunknak atyja 
leszek. Ez emléktárgyat pedig vonzalmatok 
és ragaszkodástok zálogául meg fogom őrizni 

meg fogom becsülni, mert ez oly symbo
Ium, mely a becsülés tanujeiét képezi. ~~s ha 
majd az élők sorából távozni fogok, meg
hagyom gyermekeimnek, hogy ezt az erek· 
lyét őrizzék, mt~rt ez a munka jutalma, a 
munka érdeme. Az Isten tartson meg benne· 
teket a haza, a város polgársága részére és 
nekem. 

A rendőrlegénység nevében CservenktJ 
őrmester mondott üdviizl5 szavakat a jubi· 
lánshoz. A főkapitány a következő beszéddel 
felelt: 

Végtelen az örömöm, hogy a renrlőrség 
vHgrehajtó közegei is megemlékeznek rólam. 
Ismerem a terhes szolgálatot, érzem, hogy 
ezen szolgálat visszahat az egész t•endőrség 

tevékenysfgére. Lényeges tényező a rend· 
őrlegénység, mert az esetleges hátrányok én 
rám hárulnak. ~;n méltányoltam mindig a 
munkát, a kitart.ást a munkában. rrartsanak 
meg a jövőre is jóindulatukban, mint eddig 
és én gondoskodni fogok, hogy a hü rendőr 
jutalmát mindig elnyerje. Adják át üdvözle
temet társaiknak. 

a tiszteigések ezzel hefejezést nyertek. 

F61dyANDtenet, banket. 

tt..ste hét órakor a polgárság lámpionos• 
menettel tisztelte meg a fókapitányt. A menet· 
ben az aradvárosi önkéntes tüzoltókar, a wag· 
gongyár zene- és énekkara és az aradi dal· 
egyP.sület vett részt. A n1enet a tüzőrségi lak• 
tanyától indult és a Kápolna, Deák Ferencz, 
Fábián, Kazinczy, Templom és l{ölcsey-utczákon 
végig a főkapitány Jakása elé vonult, hol az 
énekkarok szerenádot adtak. A zenekar a Ki· 
rály-hymnuszt játszotta el, utána a dalárdák 
éneke fejezte be a szerf':nádot. A két dal ének· 
lése után a Batthyányi, Széchenyi-utczákon át 
az Andrássy.téren végig, az · Atzél és J:<'~orray 
utczákon kl:lresztül visszatért a tűzörségi lak· 
tanyába. 

Este 8 órakor a Millenium-vendéglő külön
termében a renrlőrségi tisztviselőikar rendezett 
bankettet, melyen az els<S felköszöntót Berece 
Ferencz rendőrhadnagy mondotta Sarlot Domo: 
kos főkapitányra. A jubiláns a rendőrség tiszt· 
viselő karára üritette poharát. Felköszöntót 
mondtak még a főkapitányra Va1jassy Lajos, 
Virágh Lajos és Bedrf Arpád. Óttvös Dániel dr. 
Greén Nándor alkapitányt köszöntötte fel, Leit-. 
ner li.rnő dr. pedig a jubiláns családját. 

A banketen, melyen a legkedélyesebb han
gulat uralkodott, jelen voltak a jubilánson 
kivül: 

Bund Henrik, Kádas Kálmán, Posgay La
jos dr., Varjassy Lajos, Virágh Lajos, kik mint 
vendégek voltak jelen, továbbá: .\ngel István 
dr., .Madarász Antal, O:reen Nándor, Tisch Mór 
dr., Leitner Ernő dr., Ottvös Dániel dr., Brück 
Gyula dr., Barkó Fe~encz, Sztankovits Milos, 
Val'ga János, Enge! Armin, Zubor Andor, Be
recz Ferencz, .Murády Almos, Rámer István, 
Masztiir Emil, Kováts Antal, Babeszku Qyula, 
Bedő .H.rpád, Vidéky Gusztáv, Moldován Odön, 
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Rimanóczy z~igmond, .Münszter Ernő gróf, Mi· 
bellyes Károl)', Hoffmann Győző, Bindtw Gyula, 
Gantner ~ándor, Zimnwr János. 

A holnapl ii8ztelgéNek. 

Azon testületek, társulatok, melJekkel a 
kapitányi hivatal összeköttetésben van és azon 
egyesiiletPk, melyeknek müködésében a jubilans 
részt vesz, holnap, s1ombaton délel6tt 10 órakot 
a városháza nagytermében összegyülnek és külön
.külön üdvözlik a főkapitányt. 

A testületek a következő !>Orreudben fog-
nak tisztelegni : 

L Kereskedelmi és iparkamara. 
2. Ipartestület. 
3. Izraelita hitközség. 
4. Polgári jótékony ('gyesiilet. 
5. Lövész egyesület. 
6. Önkéntes tüzoltókar. 
7. Aradi ker. betegsegélyzö pénztár. 
8. V l'lndéglősök és kávésok ipartestülele. 
9. B:lső aradi betegsegél,Yző és temetkezést 

egyesület. 
10. "Fillér asztaltársaság." 
Este fél 8 órakor a "Fehér Kerf\szt" téli 

kertjében társasvacsora lesz. 

Egy aradi ügyvéd csődben. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y tudósitójatól. -

Arad. deczember 7. 

Az aradi kir. törvényszék csődtanácsa 
- Ottrubay Károly elnöklete alatt ma elren
delte a csődött Szelle József aradi ügyvéd 
ellen, s tömeggondnokul Kertész Miksa dr. 
ügyvédet, csődbiztosui pedig Schmtner Sán-

·", dor dr. kir. törvényszéki birót rendelte ki. 
A csődöt Bondy Zsigmond bécsi czég 

képviseletében Fényes Kálmán dr. ügyvéd 
kérte. Szelle a Bondy-ezégnek 27 -!O frttal 
t&.rtozik, mely ép ugy, mint a 84.000 ko
ronát meghaladó többi passzivák, váltózsi
r6ból származik. 

A r.sőd elrendelésének indoka, hogy 
Szelle József tartozásai vagyonát megha
ladták, és a csődöt kérő hitelezőt követe
lésére nézve nem biztosította. 

Az aradi kir. törvényszék a csőd el
rendelése előtt feJszólitotta Szelle Józsefet, 
hogy mutasson ki akkora tiszta vagyont, 
mely a követeléselmt fedezi. Az ügyvéd erre 
ki is mutatott, mint vagyont, egy 200.000 
korona értékü követelést, melyet annak 

-idején a Somzenfeld es Bing czég csődtö
megéből vásárolt, azonfelül 30.t~OO korona 
vagyont ingat lan okban. 

A kir. törvényszék azonban a kétszáz
ezer koronás követelést pozitiv ·vagyonnak 
hem tekintette, s a csődöt elrendelte. 

Erdelies, · hogy a~ aradi ügyvédi ka
marának Szelle József ellen 1900 korona 
kö~. etetése áll fenn különböző pénzbirsá
gokból kifolyolólag, mely összeget azon
ban mind ezideig nem volt képes behaj-

, tani. Most, hogy Szelle a 30000 korona 
· értékü ingatlanokat a törvényszék előtt 

· tehermenteseknek mutatta ki, Páris Lajos 
dr., az ügyvédi kamara ügyésze, azonnal 

-bekebelezte rájuk a kamara követelését 
Előrelátható, hogy a csődöt egy be

következő kiegyezés után meg fogják szün
tetni. Szelle József ugyanis vagyonos em
ber, akinek vagyonát mintegy 400.000 
koronára becsülik. E vagyon ugyan neje, 
Fischer Margit nevén áll, de mi sem ter
mészetesebb, minthcgy a további kelle
metlenségek elkerülése végett maga Szelle 
József fog módot keresni az ügy békés 
megoldására. 

ARADI KÖZLÖNY. 

HIREK. 
Karácsonyi ajándékunk. Az Aradi 

Közlöny összes előfizetői, helybeliek ugy. 
mint vidékiek, mint a mult évben, ezuttal 
is díszes könyv-ajándékot fognak kapni 
karácsonyra. Egy ízléssel kiállított, disz
kötésü naptár lesz ez, az Athent1-eum családi 
képes naptára, a mely hisszük, hogy nagy· 
ban meg fogja nyerni előfizetőink tetszé
sét. A tartalmas, vaskos naptár a szokott 
naptári részen, közérdekü tudnivalókon és 
teljes czimmutatón felül gazdag szépiro
dalmi részt foglal magában és pompás 
képekben örökiti meg az év történetét, 
minden aktuális eseményét. Kiadóhivata
lunk ugy fog intézkedni, hogy a diszkö
tésü naptárt összes előfizetőink karácsony 
ünnepére kézhez kapják. Az ujonan belépő 
előfizetők is megkapják a naptárt, ha leg
alább egy negyedfvre előfizetnek. 

- Személyi hirek. Koncz Frigyes ezredes, a 
lugosi m. kir. S·ik honvédgyalog!"zred parancsnoka, 
az ezred itteni zászlóalj<~. felett tartott szemlét befe· 
jezvén. Aradról székhelyére visszautazott - Fejér· 
patal-y László, a könyvtárak országos felügyelője, 

holnap reggt~l Aradra érkezik. hogy az itt tervezett 
nyilvános városi könyvtár iétesitése tárgyáhan a 
Kölcsey·egyesület elnökségével érintkezésbe lépjen. 

- Mária-ünnep. Holnap, szombaton, ünne
pet ül a katholikus egyház. Szüz Mária szep· 
lótlen fogantatásának ünnepét, mely által azon 
hitének ad kifejezést. hogy Mária Jézus anyja, 
az eredendő büntr31 mindenkor mflrlt volt. Az ün· 
MP délelőttjén a minoriták: a1·adi templomában 
zenés nagymise lesz, a melyet Gsák Czirjék 
dr. tartományi rendfőnök mond fényes Regéct
letteL 

- Böhm Adolf az Aradi Ipar és Népbank 
vezérigazgatója megl'ongált egészségének hely
reállitása végett néhány héttel ezelőtt Meránba 
utazott. A délvidék enyhfl éghajlata teljesen 
meggyógyitotta a kiválóan munk:is ember szer· 
vezetét s Böhm Adolf ma est.e tökéletesen 
meggyógyulva visszaérkezett Aradra. 

- Szabadságolások a megyénél. A megyei 
közigazg11.tási bizottság mai ülésén több szabad
ságolást intézett el. Boksrin Szevér ternovai 
szolgabirónak és Endreffy Lajos pi•cskai írnok
nak 4-4 heti szabadságot engedélyezett. 

- Asbóth levele. Asb6th János, a nagy
mártoni kerület országgyiilési képviselője, mint 
tudjuk, mandátumáról lekúszönt. Ma hosszabb 
levelet intézett választóihez, melyben kijelenti, 
hogy a jövőben egyáltalán nem szándékozik man
dátumot vállalni. Elmondja, hogy őt pártonki· 
vüli programmal választotta ugyan meg a ke
rület, de belépett a néppártba, mert a párton· 
kívüliek csoportjában felekezeti mozgalmakat 
vett észre. Ott hagyta a néppártot is, szintén 
a felekezeti egyoldaluság miatt. Végül azt a 
tanácsot adja volt választóinak, hogy pártolják 
a jelenlegi. kormányt, mely a megbontott val
lási béke helyreállításán s a nemzeti egység 
megszilárdilásán buzgálkodik. 

'- A horvátok vasutat kérnek. Hegedüs 
Sándor kereskedelemiigyi miniszternél ma dél· 
után egy horvát képviselők ből álló küldött.ség 
tisztelgett, kérve, hogy Károlyvárosból Fiumé
ba építtesse ki a kormány a vasutat. A mi
niszter azt válaszolta, hogy a vasutterv iránt a 
kormány malegen érdeklődik, meg van 8 baj· 
landóság is annak létesítésére, de a rossz pénz· 
ügyi viszonyok miatt manapság vasutépitésre 
alig akad vállalkozó. Várni kell , tehát, mig 
jobb idők következnek. 

, -lskolásgyermekek, mint minisztránsok. Nagy 
háboruság uralkodik Elek község lelki és szel
lemi oktatói között. Az P.speres és a községi ta
nitó panaszkodnak egymásra. Kehner Károly 

1900. deczember 8. 

tanító bevádolta Kramp János esperest, hogy 
tanítására bizott V. és VI-ik osztálybeli tanul 
kat eiőadási id) alat.t is el •·iszi rninisztrálni t 
metésekre, litáuiákra, ezért a tanitó felelősség 
ezen osztálybeli tanulők előmeneteléért ne 
vállal. Az iskolaszék a panaszok folytán ut 
sitotta az esperest, hogy tartsa be azon minis 
teri rendeletet, a mely arról intézkedi 
hogy iskolás gyermekek minisztrálásra csa 
tanítási időn ki\·ül használhatók fel, s aKko 
is csak az eselben ha szüleik kivánják. 
Az esperes az iskolaszék határozatát a kö · 
igazgatási bizottsághoz felebbezte meg, de 
bizottság a felebbezésnek nem adott hel1 et 
utasitotta a Krampot a miniszteri rendelet szi 
goru betartására. 

- Beöthy Akos könyve. "A ma~yar állami1 
ság fejlődése és küzdelmei" czimen könyv aJaki 
ban ma jelent meg Beöthy Akos közjo~d. törl 
téneti és politikai tanulmányu. A nagyszabás~ 
munka a főváros politikai körf'liben elénk é;r' 
deklődést kelt. 

- Ménes község postája. Mikor Heged'' 
Sándor miniszter Aradon járt, egy szöllőgaz 

dákból álló küldöttség kereste fel, mely Jló~tn: 

hivatalt kért Ménes község számára. A nagy1 
váradi póstaigaz.gabság most kérdést intézet~ 
a megjei közigazgatási bizottsághoz, hogy szük~ 
ségesnek tartja·e a postahivatal felállítását. ~ 
bizottság kiadta véleményes jelentéstétel czél~ 

l 

jából az átimtot a radnai főszolgabirónak, s 
ehhez képest fog a postai igazgatóságnak elő1 
te1·jes1.tést tenni. 'l 

- Az Aradi nemzeti szövetség munkás-1 
képző intézménye vasárnap, f. é. deczember M 
9-én, délulán 4 ó1·akor a templom-utczai polgári 
fiuiskola disztermében tartja harmadik szára·· 
koztaw és szakelőadását. Müsor: l. Dalok: a) 
Befút.ta az utat a hó. ( Aliaga Gézát ol); b)1 
Húzzd rá czigány, magándal dong6-kar kiséret-l 
tel. Énekli: az .. aradi Szárnyaskerék-dalkör. 
(Karnagy: Ferch Odön tanár, a ma·>án szóla~ 
énekli Hotfinger Ferenez.) 2. Szakel5adás: .,A 
sztr~j kok és a törvény hozás." Tartja : Ll r. Radó 
Károly ügyvéd. 3. Szavallat: A király esk:üje 
Petőfi Sándortól. Szavalja 8ch'midt Ferencz 4. 
Tengörl nóta (szövege Gárdonyi Gézától, zenéje 
Dankó Pistától) énekli az ara~i Szárnyas
kerék-dalkör. (Karnagy: Ferch Odön tanár.) 
Belépés díjtalan. Ezen előadásra \radvároa 
hazafias iparos:::ágát és munkásait ezennel 
meghívja a Munkásképző intézmény elnöksége. 

- Milán házasodik Az Echo de Paris irja 
azt a kalandos hirt, hogy Milán ex-király ismét 
házasodik. E szerint "egy gazdag románnak", 
bizonyos Atzél bárónak az özvegyét veszi nőül, 
(nyilván háró Atzél Bélára czéloz) akinek a 
vagyona meghaladja az ötven millió frankot. 
Ezért a hirért persze csak az Echo de Paris 
viseli a felelősséget. 

- Közigazgatási bizottság ülése a megyé
nél. A vármegye közigazgatási bizottsága ma 
délelőtt Urbán Iván főispán elnöklete alatt üléflt 
tartott, melyen több apróbb ügyet intéztek el. 
Elutasítottak egy csomó felebbezést, igy Braun 
N. A. czégét is, ki a laktanya munkálataira 
kiirt árlejtés eredményét felebbezte meg. 'ru
domásul vették a törvényhatóság átiratát, mely· 
ben értesítetf.e !l közigatáRi bizottságot, hogy.-. 
lemondott Bohus László br. és Bohus 7-sig
mond br. törvényhatósági bizottsági helyét Yásár· 
helyi László és Králitz Gyulával töltöttfl be. A tant' 
felügyelő javaslatára utasitották a járási főszol
gabirákat, hogy a tankötele~eket a tanfeHigye
lőségnek pontosan jelentsék be. Apróbb ügyek 
elintéz.ése után az ülés véget ért.. 

- Egy jegyzö fegyelmi ügye. Mladin G,Yörgy 
silingyiai körjegyző ellen több silingyiai lakos 
feljelentést tett, többféle bűncselekménnyel vá
dolva a jegyzőt. A vizsgálat vezetésével 8 ter
novai főszolgabirót bizták meg, a ki még nem 
kezdte meg a vizsgálatot. Urbán Iván főispán 
egy nála járt küldöttség felkérésére a vízsgá· 
lat vezet.é"Sével, miután a ternovai főszolgabiró 
érdekeltsége nyilTánvaló, Baross Ferencz dr. bo
rossebesi főszolgabirót bizta meg. 
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- A karácsonyi bazár"' végrehajtó bizott
sága figyelmezteti a kiállitani szándékozókat, 
hogy tárgyaikat folyó hó 14-én Astig a polgári 
iskola nagytermébe okvetlenül beszállit.sák, 
mert a bizottságnak a hely mikénti beosztása 
tekintetében előre tájékoznia kell magát. -
Ugyancsak felkéri a bizottság azon kiállítók at, 
kik bejelentési iviiket még be nem adták, hogy 
azt haladéktalanul beszolgáltassák. · 

- Házasság. Brau.n J. Gusztáv, az aradi 
Millennium-sörcsarnok s a Japán-kávéház társ
bérlője, e hó ll·én délben köt há:tasságot Bu
dapesten özv. Kohn Lászlón~ urnő bájos leá
nyával, lda kisasszonnyal. 

- A szeszgyárak és az adó. Érdekes jelen
tést tett ma Krause József pénzügyigazgató a 
város közigazgatási bizottsági ülésén. Jelenté
séből kiemelte, hogy az adó-bevételek 363,426 
korona 86 fillérrel kevesbedtek. Ezen kevesblet 
onnan származik, hogy Aradon két szeszgyár, 
az Els6 Aradi Gyártelep és a Neuman testvérek 
simándi-uti szeszgyára üzemét beszüntette. 

- Változás a klerusban. A megyés püspök 
Dévald Vilmost Csanád-Palotára és Junkert 

- .. ,Józsefet Merczyfalvára disponálta káplánnak. 

- Gönczi Józsefet kivégezték. Berlinből táv-
iratozzák, hogy Plötzensee-ben Gönczi Józsefet, 
a magyar származásu rablógyilkost, ma reggel 
kivégezték. A távirat szerint fejét vették bárd
dal. Gönczi tudvalevőleg néhány évvel ezAlőtt 
került ki feleségével külföldre; miután már itt 
Magyarországon össze-vissza nyolcz esztendőt . 
töltött börtönben. Czipészüzlete volt Budapes· 
t~n. majd Bécsbe ment, onnan pedig Berlinbe, 
ahol özvegy Schul&ené házában bérP-lt boltot. 
Alig volt ott nehány napig, megszimatolta, 
hogy az öregasszonynak, aki egyedül lakott 
már szintén idős leányával, sok pénze van. Ez 
csábitotta a bünre. Lecsalta az asszonyt és leá-
nyát a pinczéhe s ott baltával mind a kettőjü

ket megg,rilkolta. A halottakat egy ládába rakta, 
amelyet a J?incze földjébe ásott el. Mikor véres 
munkájával elkészült, elrabolta a két· áldozat 
vagyonát, és feleségével együtt kiszökött Ame
rikába. A gyilkosaágra csPk néhány nap mulva 
jöttek rá s mindjárt Göncziékre gyanakodtak. 
A hatóság elrendelte körözésüket. Gönczit Rio 
de Janeiroban elfogták és feleségével együtt 
visszavitték Berlinbe. A törvényszék előtt ele
jétől végi~ kenokul tagadott Gönczi, de a bi· 
zonyitékok alapján elitéltélc · Akkor pörujitást 
kért, azt állitván, hogy a ~onosztettet egy 
Grüne nevü ember követte el, aki azt el is 
mondta neki Amerikában. Kisült azonban, hogy 
ez a Grüne nevü ember nem létezik, amire 
Gönczit pörujitásért beadott kérelmével elutasi
tották. A biróság halálra ítélte őt, feleségét azon
ban, aki halálos betegen fekszik a kórházban, 
fölmentette. . .. 
, . - A katonatisztek lakás-bére. A katonai 
lakás-bérek megállapítására kiküldött miniszteri 
bizottság már elkészült nagy munkájával, s 
már a napokban közz~ is teszik a jövő év 
január 1-én életbelépő uj tarifát Kivétel nélkül 
sehol sem lesz kisebb a lakásbér az eddiginél, 
ellenben nagyon sok helyőrségben jelentékenyen 
emelkedni fog a katonatisztek lakás-bére. 

·- Meggyilkolt pap Ravennából táviratozzák, 
hogy az ottani templomban ma a gyónószékben 
meggyilkolva találták a gyóntató atyát. A papot 
egy nő gyilkolta meg, három késszurást ejtett 
mellén. A templomot, melyet a gyilkosság által 
megszentségtelenitettek, nyomban elzárták a 
kiváncsi közönség elől. 

- .l.nspekczió~ hölgyek. A szegény tanulók 
konyháJaban a jövő héten Hegedüs Lászlóné és 
Wa~owsky Gusztávné urnök, a népkonyhában 
pedtg Hudetz Ferenczné, Jellinek Józsefné és 
Koh" Zsigmondné urnők fognak felügyelni. 

- Dohánytözsdék vasárnaja A fővárosi do· 
hánJ~zsdések . megkeresték a kereskedelem-
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ügyi s a pénzügymioisztert, engeftjék meg, 
hogy tőzsdéiket vasárnap délután zárva tart· 
hassák. A miniszterP.-k nem találták a kérel
met teljesithetönek, azzal indokolva az elutasi
tást, hogy a dohányárusító helyek bezárása a 
kincstárnak .tetemes anyagi kárt oko2rn.a. · 

- Az ujszentannai tanitók lakásmizeriái. 
Sürün ismétlődő panaszuk az uj .szt.-annai taní
tóknak, hogy lakásaik egÁszségtelenek. Ezen 
panaszuk most ismét felszínre került abból az 
alkalomból, hogy az iskolaszék a polgári iskolai 
tanáraiktól megakarja vonni a 280 kr lakpénzt 
s helyette utasitotta őket az iskolába beköl· 
tözni. A tanárok megfelebbezték ezen határo
zatot a közigazgatásÍ bizottsághoz azon meg
okolással, bog)' őket szerződés köti a községben 
levi; lakásaikhoz és hogy az iskolai lakások 
egészségtelenek, nedvesek. A közigazgatási bi
zottság függőben hagyta határozatát s utasitotta 
a főorvost és főszolgabirót, hogy a lakásokat 
vizsgáltassák meg, csakugyan egészségtelenek-e? 

- A Kozmos felszámolása. A Kosmos mü
intézet budapesti kő- és könyvnyomda és hir
lapkiadó rész vénytársaság közgyülést hirdet, 
amel~ nek tárgysorozata a következőket tartal
mazza:. "A társaság felszámolásánál a felszá
molás mórljának és illetve az ingatlan szabad
kéEből való eladásának elhatározása." 

- Halál a lángokban. Kassáról jelentik: A 
szentmáriai erdőben a Bodrog átmetszésénél 
dolgozó munkások egy kis csapatja, védelmül 
a beállott zord idő ellen, kunyhót tákolt össze 
magának. Éjszakára behuzódtak a kunyhóba, 
tüzet rakva szalcnnáztak benne, no meg 
le is locsolgatták egy kis pálinkával a zsíros 
eledelt. Ettől csakhamar mély álomba merül
tek, anélkül, hogy a tüzet eloltották volna. 
Nemsokár·a az egész kunyhó lángokban állott. 
A munkások közül csak egy menekült meg, 
az is sulyos égési sebeket szenvedett, a másik 
kettő szénné égett. 

- Leszavazok az ellenzéki jelöltre. A leg
utóbbi képviselöválasztás alatt, mely tudvalevőleg 

Gajári Ödönt ajándékozta meg a biharmegyei belé
nyesi maodátummal: történt az a mulatságos eset, 
a mi érdekesen bizonyítja, hogy az alkotmányos 
életnek is megvan a maga pikantériája. 

Belényes mellett, egy kis faluban történt, hogy 
Kövér János jómódq. parasztgazda a választás haJ· 
nalán azt mondta csinos, tüzes szemü életepár
jának : 

- Megyek asszony, Jeszavazok az ellenzéki 
jelöltre. 

- Csak menjen kend! biztatta öt a me
nyecske. 

Volt is oka, hogy biztassa. Mert alig, hogy a 
férj uram távozott, mindjárt befordult a portára az 
udvarlója. A Jegény apja me~;" a testvére tudták, 
hogy a fiu hová megy, csóválták is a fejüket 
nagyon. 

- Az már még se szép ettől a Pistától, hogy 
mindig a menyecskék körül legyeskedik. El is me
gyak hozzá. és haza hivom. 

- Helyes. Hivd haza. !Sz a szóvá.Itás folyt Je 
az apa és fia közt, mire a jámbor erkölcsü legény 
el is indult, hogy a fivérét haza. hivja a más me
nyecskéje mellól. 

J.Hkor odaért elébe állott a menyecske : 
- Mit keres kend? 
- Az öcsémet keresem. 
- Az öcsédet ? Aztán minek 1 
- Haza akarom hívni, hogy ne bántsa a más 

becsületét . . , 
De nem beszélhetett tovább, mert az asszony 

egy hatalmas pofonnal jutalmazta jóakaratát. A 
csattanásra. alójött a.z öcscse is, a mire aztán mind 
a ketLen neki estek a légyott megzavarójának és vé· 
resre verték. A mikor püfölték : haza tért a férj. 

- Megbuktunk ! kiabált elkeseredetten. . Az át
kos közösügyes kormányé lett a győzelem. 

- Jó, hogy jön kend, kiáltott rá a felesége. 
Éppen most tanitjuk ernbarségre ezt a ficzkót. 

. A férj lát va, hogy a felesége ja v ában n ri & 

• l 
fiatal legényt, nosza 6 is oda ugrott és segitett neki. l 
Kitöltötte rajt•• n mérgét, a miért, hogy a 48·Y Í 
lobogót nem v i: t •ík diadalra. A szegény fiu az ütl&• l 
gek zápora alll:t váltig iparkodott szóhoz jutni, de i 
bizony hiába.. l~11a.kták alaposan, végezetül kidobták. t 
A férj ütött. rn.it;t legnagyobbakat. AZ elvert legényt l 
kórházba sz•'llitolták, hol most sulyos betegen l 
fekszik. l 

- Önc!'ontjtók szövetkezete. A nagyváradi ll 
helyörségi kól'h:ízban több vaskóhi katonaköte-
les egyén nt,J ;!.Yógykezelés alatt. Valameny
nyien öncsotth-iéással vannak vádolva s meg- 1 

figyelés véf!Ptt küldték be őket. Már rég óta !' 

feltünt a s•·r·llZÓ bizottság orvosainak, hogy . 
Vaskóh vid.:k.:·röl alig akad katonai szolgálatra ·~ 
alkalmas eg,v•\n s akit besoroztak is, késöbb 
elbocsátották, mert a fül dobhártyája teljesen r 
el volt roncsolód va. A legutóbbi időben már 
oly felti.inö sii,üen jelentkeztek ezek a hadkö· l 
telesek, hog-y k1)rházba Kiildték őket s kiLünt, l 
hogy erőszak o,; üncsonkitás következtében mond· \ 
ták ki rájuk az "untauglichot." .Most a katonai 1 
parancsnokság· ez esetekből kifolyólag szigoru t 
vizsgálatot i nrl it s a katonai szolgálattól bi.lnös l 
uton RZabadulni akaró legények vulószinüleg 
drágán fizetik mt>g tettüket. Azt is beszélik, \ 
hogy Vaskóh kömyékén lakik egy öreg em-
ber, aki előangitette drága f?énzért a hadköte
lesek öncsonkiLását s az utobbi időben már 
valamennyi bt·sorozott hozzátódult orvoslásért. 
Ő aztán segitett is valamennyin. A katonai 
kórházban lev() ngyéneket alkalmasint hadhiró· 
ság elé állitjúk. 

-· Nyul a Csokonai-szobor javára. Csurgón 
nemrég mozgaiom indult meg, hogy szobrot emelje· 
nek Csokonai Vitéz Mihálynak, ki ot.t professzoros· 
kodott. Már meg is kezdték a gyüjtést s van is 

eredménye, mart napról-napra érkeznek az adoma· 
nyok. A minap azonban szaktalan adományt ka· 
pott a szoborbi~.ottság. A gimnázium egyik tanuló· 
jának szegény, földmüveló édesapja egy nyulat kül· 
dött a szobor javára. Az egyszerü para.~ztember 

megirta levelében, hogy az adozók közül 6 sem 
akar elmaradni, de mive! csak azt adhat,· amivet 
bir, fogadják el tóle a nyulat és értékesitsók a 
szobor javára. 

- Hat gyermek tüzhalá•a. Moszkt·áb6l jelen· 
tik, hogy egy munkáskaszárnyában az éjjel tüz 
ötött ki, melynél kat gyermek lelte halálát. 

- A huszár ravatala. A.ndr?k Mihály a to
rontálmegyei Lajosfalváról október elején vonult 
be Szegedre a 3-ik huszárezredhez, ahol az 
5-ik századhoz osz.tották be. A fiu, aki azelőtt 
földmivelő volt, a lóval is tudott bánni. DeH
sége, ügyessége csakhamar kedveltté tette és 
egy pár bajtársa előtt azt mondta t'Z anyjának : 

- Csak igaz az, hogy· nincs szebb élet a 
huszár-életnél. , 

Ám a huszár ló is más, mint az a c~endes 
természetű gebe, melylyel otthon a falujában 
bánt. AZ idősebb katonák mondták is. hogy 
óvakodjék a szilajabb párípáktól, amig ki nem 
tanulmányozza a furfangját. Tegnap este azt 
tette, hogy a csajkával és evőeszközökkel be
ment a sötét istállóba, vacsorázni. Az egyik 
szilaj ló, amint észrevette a csajka fényét, 
megriadt és olyan erővel rugta hasba Andrikot, 
hogy eszméletlenül terült el a hidláson. Az 
ezredorvost a'í'onnal elhivták, aki mindent el
követett. hogy a derék fiut megmentse. Andrik 
ma reggel sem nyerte vissza eszméletét. Be· 
szállHetták a honvéd-kórházba, ahol este hat 
órakor kiszenvedett. A haláleset meghatotta a 
husztírokat olyan mérvben, hogy az ot napon
Icint kapott 'lénungból gyüjtést inditottak és 
diszes koszorut szereztek be, melylyel föléke
sitették az elhunyt ifju bajtárs koporsóját. A 
gyüjtött pénz felét az altisztek adták. Egy 
öreg katona ott a ravatalnál azt mondta: 

- Hej, a bakával nem történhet ilyen 
szerencs~tlenség! . 

- Jótékonyság. A elmult héten s. követ~ 
kezli emberbarátok sziveskedtek a néP.konyha 
javára adományokat küldeni: Éles Arminné, 
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'tll'nó 100 fej káposztát, •60 csomó zöldséget. kal lép vevői elé. "Kathreinel' Hölgy Naptár 1901 
·100 kgr ... krumplit. Boros .Béniné urnő 26 l. évre" czim alatt egy csínosan kiallit&tt, kedves kis 
babot, eg~ bödön zsirt. Dr. Grószmann J.-né almanach jelent meg, a maly élénken emlékeztet 
urnő l zsák krumplit, 50 csomó zöldséget .• 5 nagymarnáinknál annyira kedvelt gyémánt kiadásu 

ltoszoru hagymát, Weiezen Jakabné urnő (Ág· lyrai költemény kötetkékre. Ez a teljes joggal 
ris) 26 kgr. babot, 10 koszoru veres-hagymát. "Hölgy Naptár"-nak czimzett müvecske. a naptári 
-Fejér Gyuláné urnó 10 kgr. rizst, 10 kgr. ba· részAn kivül, ismert iróink igen érdekes és irodai· 
bot, 3 kgr. tarhonyát, 2 kgr. szilvát. Benczédi mi becsC!;el biró közleményeink egész sorozatát hoz- : 
József ur egy őzet. Kohn K N. ur 4 kgr. ta. A "Beköszöntó" vers elmer~nget a multban, re
gyüjtött czukrot. Lan berger Lajosné, Walifisch mánnyel kecsegtet a jövóben. Hangulatteljesen ecse
A.rminné, Szabó Albertné, Schulhof Károlyné, teli az utolsó farsangi estét Martos Ferencz "Carne- · 
Winter Adolfné urnők és Hirschl Zsigmond val halála" czimü versében. Modern kis elbeszélés 
ur 10-10 koronát. A k~gyes adakozók fogad- "A huszár" .Molnár Ferencztól. Szentessy Gyula 
)ák ez uton hálás knszönetünket. Az elnökség. "Erdei séták"; "Esküvón" Nikolotól; "Uniformis· . 
- Hirschl Zsigmond és neje tiz koronát, Kris- ban" Balla Miklós~ól; "Hangulat" Pásztor Arpádtól, • 
tyóry Jánosné és dr. Tisch Mórné élelmiszere- mind megannyi bájos kis versikék. Rákossy Vik
ket adományoztak a szegény tanulóknak, mely tornak egy elbeszélésP-vel is találkozunk: "A tomjai 
nemes cselekedetükért ez uton ís köszönetet örült", a malyben a szet·zö kellemesen szórakoztat 
mond. Özv. Hauser Károlyné egye10ületi elnök. ismert jóizü humorávaL Végül "Ötletek" czim alatt 

- Olcsó müpártolás. Remek olajfestmény - egy csomó vig és komoly gondolat, eszmeforgácsok, 
utánzatokat látni mostanában Porter Vilmos koronás tréfás kérdések és feleletek, adomák stb. stb. A 
áruházában. Oyönyöril faldiszek ezek, a legelegán- szinnyomatu cziroképról, ·rrentin A., akadémiai festő 
sabb szalonba valók. Mondhatjuk, iga.zi csodákat visz mestet·müve, kedves regét olvas a szemléló; A kis 
a nagy ipar végbe. Azelótt vagy gyatra utánzatokat szoba. ablaka alatt a játszadozásban elfáradt kis 
voltunk kénytelenek venni, vagy egyáltalán lemon- göndör fürtü gyermek ágyacskájában éppen el
dani arról, hogy szobánkat hiresebb festök képeivel szandergett :-az alkony pírja még ül az ablakon; 
diszitsiik. Most már egy koronáért is lehet kapni eay utolsó sugár tüzes csó.r.ot nyom a kicsi hom
Meissonier, Defregger-utánzatokat, persze kisebbitett !okára. A mellette üló anyja arczáról boldogság su
alakban. Ter'tlészetes, hogy a koronás áruház min· gárzik:, a piczikéen elömlik a báj. Valódi dísze e kép 
denféle nagyságu, kivitelü alaku szobadiszeket nyujt a hölgy-naptárnak, 3 mely bizonyára szép kis aján
megfeleló áron, s a. szeczesszió barátjainak is kinál- dék minden munka-asztalkára R egyuttal hasznos · 
kozik elé~ látni és vásárolni t·aló. Valóban érdeke- . könyvecskéje leend minden háziasszonynak; nemkü- · 
sek ezek az olajfeRtmény·szobadiszek, s bizonyos, · lőnben kedves e-mlékeztető az általánosan kedvelt • 
hogy most az ajándékvásárlás idején nagy keletjük Kathrainer maláta kávéra. Ez utóbbi jóakarói és ba
lesz. A földalatti játékáru-termekben erősen fo- rátai a "Kathreiner Hölgy Naptárt 1901-re" min
lyik a vásárlás, a gyönyörö berendezés osztatlan den kereskedónél, a mig annak készlate tart, ingyen 
tt~tszést arat. • kaphatják. Azoknak pedig, a kik ez ajánlatos csa· 

- Kitörte a lábát. A rendőrök ma tilos Jádi kávét még nem használják, alkalom nyílik, hogy · 
kolduláson értek egy Karagy1ma Sebestyén e czélra külön kiállitott próba-csomag vétele által, 

e kávé rendkivüli elónyeiról, a jóizre és takarékos
nevü öreg koldust, kit felkisértek a városhá- ságra való tekintetból, meggyózódést szerezhessenek. 
zára. A ezerencsétlen -öreg a lépcsőn lemenet Rendes használat esetén, a. Kathieiner-féle Kneipp
megcsuszo.tt, derekára esett és kitörte a lábát. maláta kávé kitünő hatása az egészségre csakha
Beszállították a kórházba. mar beáll akkor is, ha azt félig babkávéval ve-

- Felkérjük a u, é. vevő közönséget, hogy gyitjük. 
elne mul38Szá.k megtekinteni a Nádler Lajos divat- ===-==-== ..... ==•=========== 
üzletében most berendezett karácsonyi ajándék osz
tá:yt, hol dus raktár van windenféle ajándék czik· 
kekben, ugyanott nagy maradék eladás, divatszövet, 
barchet selyem stb. kelmében is. 

- T. üzletfeleink szives tudomására hozzuk, 
i.ogy Bévé.ae Nándor könyv- és papirkereskedo 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 266 sz.) 
képviselőséggel ruháztuk fel. ki elfogad min
den a nyomdánkat, valamint az Aradi Közlön) 
kiadóhivatalát érdeklő megbízásokat. 

-x- Fertöző betegségek ellen, melyek leg· 
i-nkább az egészségtelen ivóviz által terjesztetnek, 
biztos óvszer a. tiszta., egészséges ásványviz. Fel· 
hivjuk tehát szives olvasóink figyeimét a "Kris
tály" Szt.-Lukács fürdői hegyiforrás hirdetésére. 

-x- A legszebb és legczélszerübb karácso
nyi ajándék a phonograph. A Reinitz és Fia Bu· 
dapesti kamarai szállitó czég f. hó 8-10-ig bezá
ró~ a.z itteni Fehér Kereszt szállodában valódi 
Edison phonographoka.t állit ki, malyeket a czég 
nwgbizottja az érdeklődáknek szivesen bemutat. 

-x- Felhivjuk t. olvasóink fi~yelmét az egész 
Oil'SSágban előnyösen iamert Wein Károly és Társai 
késmáriti szövógyár hirdetésére. hi hazai gyár ké
aitményei: szepasségi vászon, damaszt-asztalnemű·, 
törülköző-, kávesteritlik, zsebkendók stb. nemcsak a 
belföldön, hanem a. külföldön is nagy elterjedtség
nt'k és kedveltségnek örvendenek. 

-x- Czélszerü karácsonyi ajándék, mely ép 
oly alkalmas, mint ötletes egy életnagyságu arcz
kép, DU\ly egyuttal nemcsak szép szobadisz, de 
mint emlék ( elhunytakról is) fölöttébb alkalmas. lly 
életnagyságu képek Bodascher Siegfried Bécs ll., 
Praterstrasse 61. sz. a.lalti 1879. év óta létező, ki· 
tűntetett arczképfestészeti mütermében készülnek 
bármily beküldött arczkép után. Megrendelések ka
r.ácsonyra mielóbb megteendők Lásd a mai hir
detést. 

-x- Katbreiner Hölgy Naptár 1901. Az is
mert Kat!Jreiner czég még minden évben egy-egy 
feUünés.t keltő md'vészies kivitelü bájos képet •közöl· 
tetett a. naptárakban, a malyeknek egyikét-másikát 
bizonyára mindenki szivesan órzötte meg emlékezetben. 
Ez uj évre szintén egy oly elragadóan bájos kö· 
kényszemü gyermek fejecskéjével kedveskedik, a. 
mUyennél szebbet elképzelni sem lebet. 'Bzuttal azon· 
lan Kathreiner még egy másik, egészen különleges, 
NDdki•iU tetezetös, előkelő irodalmi ujé•i ajándék· 

Falusi disznótor. 
Az Aradi Köziliny szamára irta: 

Vay Sándor gróf. 

Bocsássanak meg nekem az egyszer e lap 
tisztelt olvasói, a kik hétről hétr~ olvassák itt 
fővárosi leveleimet, de a változatosság kedvéért 
ezntta1 megugrottam az unalmas fővárosból, s 
t' sorokat egyik gömörmegyei kis falusi 
kuriában írom, a hol mostanában változabsabb 
az élet, mint a főváros csatakos utczáin, Mvén 
erre mifelénk mindenütt a disznótor, s a vele 

járó "czéczó." 
Hát az igaz, hogy az állatvilágnak két ki 

váltságos példánya{van, melyeknek ilyenkor pom
pás temetést szoktak rendezni a falubeliek. 
!!.gyik a Márton-ludja, a másik a bizóra fogott 

manka. 
Az előkészületek már hetekkel előbb meg

pendülnek; ángyom asszony csinálja a vérest: 
András bácsi a kolbászt, öreg Tarhonyáné a 
kásást; te főzöd a paprikást; Annus süti a tö
pörtyüs pogácsát, Sári a bélest. kígyelmetek 
pedig hivást se várjanak, hanem gyertyagyuj
táskor mmdnyájukat a tál körül lássam, mert 
máskép összetörjük a kalányost. 

A kinek azután kijut a szives szó, meg is 
becsüli azt, mert ha a meghivottak közül egy 
is hiányzik a "ház áldásánál", hát ne is kerül
jön a gazdasszony szemei ~lé. 

A disznótor abban különbözik a lakoda
lomtól, hogy itt menyasszony, meg vőlegény 
nincs ; a násznagy azonban most is az asztal
főn ül, csakhogy itt "öreg gazda" a neve. 

Kezdődik a "sor". Legények hordják föl az 
ételt, s mint menyegzőkor a vőfély, itt egy fak
turás legény versekkel köszönt be : 

Acijon az ur isten ez háznak jó estét, 
Im itten hirdetjük mankának elestét, 
Föl ís tesszük mindjárt asztalra u testét, 
Jó apetituB&&l étkezésüt essék. 

1900. decz-em.ber 8. 

\ Akkor azután 'el6re lép a .. szó"ri'fő 1egény a 
tálával megáll az "öreg gazda". előtt: 

'Gyönge malacz husát Jlaprikásnak főztük .....;.. 
A nagy gyöngeségtől tiüzzel alig győztük, 
Czukros kását evett, édes tejet ivott 
Mert rágni a. szegény, régen már nem tudott. ·. 

Erre az ajánlatra ll.Zután jót nevet a társa
ság s a gyönge malacz husa jó.kedvü megjegy· 
zések s tréfákkal fűszerezve le megy a maga 
utján. Utána a töltött káposzta, s a véras és 
kásás hurka s a kolbász tornyok egymás után 
pusztulnak, mint a harmat. A töpörtyüs pogá· 
csának már kinálás is kell ; a mit olyan jól 
ért az a fránya meszes Jóska : 

Hoztam kelmeteknek töpörtyüs pogácsát, 
Tudom, hat határban kereshetik mását. 
Nem is azért hoztam, hogy csupán meglássák l 

De a többi utján hogy ezt is eUássák. 

A töpörtyüs po~ácsára aztán esuszik a kar-J 
czos; kezdődik a "czéczó" s kirug a jókedv, s 
"valamint a patak, minél messzebbre foly, annál 
inkább dagad." "~ 

Valahonnét az ördög másfél czigányt is ide 
hozott ; ha már ide hozta, ·hát ne hozta hiába. 
Huzd rá Sárga, ki tudja meddig élünk. 

Legények, lányok tánczba keverednek, ~ 
nem is keverednek ki belőle reggelig. 

Táncz végében az öregek maguk elé állit
ják a barna gyerekeket s elhuzatják vele Ist
ván bácsi nótáját. A kik tudják, bele is d.a
nolják. 

Ej gor gor gor 
Igyunk sógor ! 
Gazda. borral lrinál, 
Jó bor kedvet csinál 
Ej gor gor gor, igyunk sógor ! 

A-á-sátás 
Van jó szállás 
AsztalOB a sódor 
Mellé egy akó bor 
Ej p;or gor gor, ig,.unk sógor ! 

Azután megint a táncz járja, a táncz után 
meg egy nóta s éjfél felé következik a "ház 
áldása." 

Az "öreg gazda" föláll az asztalfőn, kezébe·· 
fogja a bujdosó poharat s ekép adja meg a 
módját a dolognak: 

Ebben a hurkában a mennyi a kása, 
Annyiszor szálljon ránk az isten áldása. 

- Különben Meszes Antal majd elmondja 
a többit. 

A hány száll nád vagyon ez ház födelében, 
Annyi áldás szálljon rá ez esztendőben. 

- Szántó M!hály, mondja el kend a ma· 
g áét. 

Szántó Mihály aztán ki is kerekítette, hogy 
az "öreg" gazda is majd ~lvakkantotta az illó 
komolyságot. 

Allány vessző va.g)'on e ház sövényéberi,·-·· 
Annyi réRze leg1en isten ... áldásában .•. 

De már csak kimondta, ha össze nem pasz· ""' 
szolt is; aztán a ballgatóság nagy nevetés k(!
zött odább adta a poharat - Mátyás BalázRnak.4 

Igy ment ez a vendégseregen végig. Egyik
nek elsült, a másiké csütörtököt mondott ; az 
ilyeneken aztán nagy lett a nevetés. Azt a há
zat aztán ugy össze-vissza áldották, talán még 
vakolat nélkül sem dűlne össze száz eszten-

deia. 1 
Ezzel aztán ki volt fizetve a vendégség. 

. S mikor másnap a manka remjai között 
kotorászott a gazda, négy sódarnál, egy pár 
besóz.ott oldalosnál ritkán talált t.öbbet. Se .baj. 
csak a gazdasszony zsiros bödöne legyen 
tele. · 

Igy volt "falamikor a ~lszn6~. 
Valamikor bizonr : ·meri ma már jóformin 
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csat ugy meeéberi jön el6, mlnt akArhány 
pátriarkális népszokás. a míknek annak előtte 
sohse számította senki a költségÁt. 
============--=-=··'·=================~ 

EGYESÜLETI ÉLET. 
(*) Az aradi székely-asztaltársaság l. hó 

9-én, vasárnap este 8 órakor ülést tart a l-ad
emberhez czimzett vendéglőben, a melyen való 
mulhatlan megj~lenésre felkéri a t. tagokat 
Lázár Péter alelnök. 

TÖRVENYKEZES. 
Fölmentésből - életfogytig tartó fegyház. 

- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósitása. -

Budapest, deczember 7. 

Szenzácziós itéletet hozott ma a kir. kuria 
lll. büntető tanácsa, T6th Gerő biró előadása 
alapján. • 

Szentpétery Kárfllyné, egy kunhegyesi va
gyonos földmives fel'eségét azzal vádolták, hogy 
férjét 1897 április hó 25-én m~gölte, vagy meg
ölette. Akkor este ugyanis Szentpéteryt ágyá· 
ban halálra szurkálva találták. A csendőrőrs· 
vezetőnek még sikerült kihallgatnia a haldok
lót, a ki elbeszélte, hogy egy álarczos rabló 
támadta meg és az forgatta meg benne a 
kést. Ennek daczára a gyanu nejére eiett, ki· 
vel a beteges férj nem a legjobb viszonyban 
élt, a ki állandóan szeretőket tartott, s a kit 
már egyszflr meg is gyanusitattak azzal, hogy 
férjét megakarta mérgezni. 

Két biróság már a mult évben felmentette 
a nőt, azonban a kuria pótlásokat rendelt el. 
A szerencsétlnn asszonyt, kinek négy kis gyer
meke van, ujból vizsgálati fogságba helyezték, 
de a vád ezuttal sem tudott ellent> bizonyité
kat felmutatni, s a két forum ismét felmentette 
Szentpéterynét. 

A kJr. kuria, mely ma foglalkozott ezzel 
az ügygyel, az asszony kicsapongó életmódjára 
vaió hivatkozással, a férje ellen táplált örökös 
ellenszenv, továbbá arra való tekintettel. hogy 
férjét már egy izben megakarta mérgezni, 
továbbá arra, hogy abban az idJ5ben egyedül 
csak ő tartózkodott a házban, beigazoltnak 
látta a gyanut és Szentpéterynét az összbhw
nyitékok alapján eletfogytig tartó (egyházra 
itélte. • 

§ Az esküdtbirósát elnökei. A nagyváradi 
kir. itélőtábla elnöke az 1901. év tartamára az 
aradi kir. törvényszéknél szervezett esküdt
biróság elnökéül dr. Fábián Lajos kir. itélő· 
táblai birói czimmel és jellegget felruházot,t kir. 
törvényszéki birót s elnökhelyetteséül Földes 
János kir. törvényszéki birót jelölte ki. 

§ Gyilkosság szerelemféltésböl. 'Blezsnár Ju
on tr6jási 22 éves suhanczlegény két éven át 
szerelmi viszonyt folytatott Kovál'-a Lénával kire 
azonban Opreán Joszif is szemet vetett. Ez 'utób
bi jegyesévé is tette a szép Lénát. Már kitüz
ték a Jakodalom napját, de Blezsnár Juon még 
mindig ellátogatott volt szeretőjéhez. Márczius 
27-én este történt, hogy Blezsnár este tizenegy 
óra ntán elment Kovácsékhoz. Az onnan éppen 
t~vozóban levő Opreán észrevette a vetélytársát, 
•tsszafutott s a konyha zugában levö fejszét 
felkapva, igy fakadt ki: 

- Mit keresel te itt ily kés6 éjszaka a 
menyasszonyomnál 1 

Azután a fP-jszével rávágott Blezsnárra. De 
csak a karját érte Blezsnárnak az ütés mert 
erre a menyasszony bátyja kiugrott a szobából 
és elválasztotta a verekedőket. Szert~lmese előtt 
igy megszégyenive, Blezsnár iszonyu boszut 
fol'ralt Opreán ellen. Tudva, hogy ez az istáló
kn a szénatartóban alSzik, mt~gleste sa rnély 
álom~an levő embert Agy hatalmas fejszével 
ínegtamadta. vpreán bal fülcsontjára oly erős 
osapássai.l sujtott le, hog-y az nyomllan meghalt. 
Az a~adt esk,üdt biróság Blezsnár J u ont öt esz
tendei tegyhazbüntetéssel sujtotta, alkalmazva 
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ARADI KÖZLÖNY. 

az enyhitő 92. §-t. Az ügyész sl'mmiségi pana
száv< l Nedeczky Ödön biró előadáséban ma fog
lalkozott a kuria és Szerényi Kálmán lforona
ügyész-helyettes indiványára, helyt adott a 
semmi~égi panasznak, az itéletnek a büntetés 
kiszabására vonatkozó részét: megsemmisítette, 
az enyhitő szakaszt mellőzte és a vádlottat tig 
évi (egyházra itélte. 

NAPIREND. 
Deczember 8. Szombat. Róm. kath. naptlLr: Mária fo

gantatilsa. - Protestitos naptár: Mária fogantatása. -
Izraelita naptár: Sabbat, Valjislaeh. - Görög-keleti nap
tár (november 25.): Katalin.- A nap kél 7 óra 20 pcrcz· 
kor, nyugszik 3 óra ól perczkor. - A hold kél 6 óra 2{) 
perczkor, nyugszik 8 óra 48 perczkor. 

Deczember 9. Vasárnap. Róm. kath. naptllr: LeokA
dia. - Protestáns naptár: Leokádia. - Görög-keleti nap
tár (november 26.): Alip.- A nap kél 7 óra 21 perczkor, 
nyugszik 3 óra 51 perczkor. - A hold kéi l óra 28 percz. 
kor, nyu~szik 9 óra 28 pcrczkor. 

ldöjáráa. Lé~yomás regg-el 7 órakor 754·8 mllllmé 
tt.r, délután 2 órakor 751·4 milliméter. - Hömérsék reg 
gel 7 órakor CO + 3·5, délután 2 órakor CO + 8 5. -
Szél Iránya és ereje reggel 7 órakor DN. 3. délután 2 óra
kor DK. 4. - Felhőzet reggel 7 órakor többnyire borult, 
délután 2 órakor borult. - Csapadék az utóbbi 24 órában 
8 millimét(:>r. 

Időjóslás. A központt meteorologiai intézetnek Arad· 
ra küldött táviratai szerint a mai napra a következő idöa 
Járás várható: Enyhe, esiís, késöbb derülés, szeles. 

Szabadságharczi emléktárgyak országos muzeuma (szin
hAz-épillet, 1-ső emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órától délutAn 6 óráig. Belépü-dlj: Hétköznapokon 40 t11· 
lér, vasárnap 20 fillér. 

Kölcsey-könyvtár. Nyitva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap lll.;a-~2% óráig. Hely1oég: Ereklye· 
muzeum helytséj!"e melletU illésterem. 

Deczember 8. Gőzgépkezelök és kazllnrütők vizsgllja. 
Deolember 9. KubeUk Jan hangversenye délután 5 

órakor lr'ehér Kereszt.) 
Deczember 12. A kölcsey-egyesület népszorü előadlisa 

délután 5 órakor (Kereskedelmi iskola.) - Varasi köz
gyülés délután 4 órakor. 

Deczember 14: Az aradi kereskedelmi· és iparkamara 
teljes ülése délután 5 órakor. 

Deczember 15. A Filbarmonia-egyesület hangversenye 
délután 5 órakor (Fehér Kereszt.) - A Kölcsey-egyesület 
hangversenynyel egybekötött fölolvasó-estélye delután 4% 
órakor {Városhllz.) - Az aradi mérnök- és épitész·egylet 
fölolvasó-estélye este 6 órakor (1\.i'~:;: .. nu száll ó.) 

Deczember 16. Az aradmegyei takarékpénztár rendki 
vüll közgyülóso dólelött 10 órakor. 

Deczember 19. A Kölcsey-egyesület népszerü előadása 
délutAn !'> órakor (Kereskedelmi iskola.) 

Deczember 25. Körorvosválasztás Borossebesen. 
Deczember 31. Az uj-szent-anná.i fiatalság mükedvelOi 

előadilssal egybekötött tánczvigalma. 
Január 2. A Kölcsey-egyesület népszerü olőadAsa dél

uttm 5 órakor (Kereskedelmi iskola.) 
· Január 5. Az aradi izraelita nöegylet tánczvigalma 

(Fehér Kereszt.) 

. 
INGUSZ l. és FIA 

15 év óta fennálló 

könyv
és papirkereskedését 

áthelyezte 
Templom- és Kazinczy-utcza fényesen 

átalakitott 

sarok üzlet-helyiségébe. 
A KÖZÖNSEG KÖREBŐL.* 

A zsido hitközség adóprogrammja. 
Tis?.telt szerkesztó Ur! 

Már a mult évben késztetve éreztem ma
gam a zsidó hitközségi adók felemelése ellen 
lapjában felszólalni. Ugyanezen c·~imen bátor 
vagyok most is szót kérni. 

Ujabb adóemelés küszöbén állunk. Nagyobb 
a szükséglete a hitközségnek és az expedien
sek legkönnyebb és legkényelmesebb módját 
választja a hitközség előljárósága, hogy a kala
mitásból kieviczkéljen. Miután sokan elszegé
nyedtek, Tiseljék ezek terheit azok, kik még 
nem sz~ények. 

• Aa ezen roTat alatt k6zlöttekért nem Yflllal fele-
l61Jéret a n er k 

It 

Ez talán helyes is vo}aa, ha ez eljirás kivéte
lr.s lenni'. Csakhogy ek nem ltivételss, haMem rend· 
szeres. Ha mult évben felemelték egyes ember· 
nek az adóját, az idén bizton számithat rá, 
hogy ujból felem~lik. Négy évi türelem ele
gendő arra, hogy a zsidó hitközségi adó dup
lájára emelkedjék egyes adófizetőknéL 

Még ez is megjárná, ha a~ ember tudná, 
hogy az adóemelés méltányos és igazságos, 
hogy a tehP-rvíselés arányban van a jövedelemmel, 
iZóval progessziv. De nem igy van ám. A dns
gazdagok, kik évenként százezreket tehetnek 
félre, mintegy háromszor vagy négyszer annyit 
fizetnek, mint az olyan ember, kinek jövedel
met nem nagyobbak mint a kladásai, szóval 
ki ép hogy megélhet. 

.BJzen nem igazságos és nem méltányos 
adókivetéshez csak még az kellett, hogy tör
vényhatósági uton végrehajtással szedjék be 
ezen hitközségi adókat. Nem mintha ellensége 
volnék a végr~>hajtási mon való adóbehajtásnak, 
hanern azt tartom, hogy a második lépést:nem 
szabad megtenni az első előtt. Mindenekelőtt 
az adók i vetésre nézve egy igazságos kulcsot kel
lett volna megállapitani, m"IY méltányos kü· 
lömbséget tesz a dusgazdag és a szegény 
között. 

Mert az ilyen programm nélküli és évről 
évre megujuló adóemelés igen veszélyes lehet 
következményeiben s melyekkel nem utólag, 
hanem előlegesen kellene foglalkozni a tisztelt 
előljáróságnak. Megmondom nyomban, mi min
den történhetik : 

Az elsó adófelemelést tUri az ember legfel· 
jebb kisérletet tesz a reklamáczióval. 

A második adófelemelést is türi az adó
zott, hanem regresszálja magát a többi hitköz
ségi iutézményeknél, a melyeknek kevesebbet 
juttat. r..bben a helyzetben volnék magam is. 

A harmadik adófelemelést már ne:n türi 
az ember. Segit magán a hogy tud. Felekezet
nélkülivé válik. Van egy kis zugás·bugás miatta, 
de nPm törődik véle. 

És a zugás-bugás nevetségessé válik, mi· 
helytaz adósrófot tovább nem türő· társaság 6t.
hat, vagy husz-harmincz tagból álr Igaz ugyan, 
hogy egy darabig fizetem még az adót, de a 
továbbemelés ki Vltn zárva. gg az erkölcsi mo
mentum sem fog bántani, mert a minthogy 
nem leszek sem nagyobb - sem több zsidó 
az által, hogy azt a méltánytalanul sok adót 
fizetem, ugy nem leszek kevesebb zsidó, ha 
kényszerüségbtfl felekezetnélkülinek vallom ma
gam. Sőt jobb zsidó leszek, mert önkényt fo
gom a jótékonysági intézményeket erómhöz képest 
gyámolitani, holott most nem fizetek sem szi
vesen (mert a humánus intézményektől el kell 
vonnom) sem önkényt. 

Ezek kimondása után pedig ajé.nlom a hit
községnek, hogy áaapitson meg egy a változott 
rosszabb viszonyoknak megfelelő (folytonos 
adóemelés nélküli) programmot. Apassza a ki
adásokat, és emelje a bevételeket azon dnsgaz
dagok rovására, kik jövedelmeikhez képest 
ali~ vannak megadóztatva. Csak igy kerülheti 
el a nagyobb és veszedelmesebb válságot. 

Egy adóflzet6. 

SZERKESZTÖI ÜZENETEK. 
B. R. Arad. Kedvezményeink \ovábbra is fenn

állanak. Mindenki, aki lapunknak három uj negyed
éves előfizetót gyüjt, ajándékul kapja Bartók "Téli 
régék" czímü gyönyörd diszmíivét, aki pedig öt uj 
előfizetót gyüjt, a..z a. magyar könyviroda lom legszebb 
diszmunkáját. Mikszáth .,A jó palóczok" czimü ha
talmas könyvét kapja. Az ön gyüjtéséhez egy hiány
zi-k, hogy az elsőt elnyerje. Mivel azonban )(urai 
a.domagyüjteményeit azok kapják, akik egy elófize· 
t6t szereztelr, tehát ba inkább ez tetszenék önnek, 
ugy az utóbbiakból két kdlönbözó példányt lapunk 
kiadóhivatalában mindenkor átvehet. 

G. L. Arad. Karácsonyi ajándékul, mint mai la
punkban olvashatja., minden előfizetönk megkapja az 
Athaeneum keménybe kötött vaskos családi n.aptárát. 

V. t Uj-szt.·Anna. A nevek megemlitésénl ké
nyes, anélkü! pedig érdektelen. 

G. J( •. Szt·Anna. Bizony nincs rendjén a dolQi. 
A maodátum csak addig tart, amig tartott ~ 
azé az iskolaszéké, melynek helyébe az uj meg•á
laszta.tott. 

l 
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Ertesi tes. 
Van szerenesém tisztelettel tudatni, hogy 

kölcsönkönyvtáram sok ezer ujdonsággal és 
pótlással bővitett 

uj német pótjegyzéke 
melyben az eddig kibQcsátott összes német 
pótjegyzékeket is egyesitettem, franczia és 
angol függelékkel -

megjelent. 
Fölkérem tehát a könyvtár t. oérlőit, hogy 

régi német és idegen nyelvü jegyzéküket el
hozni sziveskedjenek. hogy annak ellenében az 
ujat díjmentesen átvehessék. Ugyszintén szive
sen szolgálok bárki másnak is az összes jegy· 
zékkel wjmentesen. Ezek áttekintése mindenkit 
meg fog győzni arról, hogy kölcsönkönyvtáram, 
főkép az utóhbi időben történt nagymérvii ki
egészitésekkel, még a legfokozottabb igP-nyeket 
is képes kielégiteni, annál is inkább mivel ab
ban minden ujdonság megjeienés után azonnal 
több példányban kivehető. Ké:pviselve van to
vábbá a magyar és nérneten kivül a franczia 
és angol irodalom is. Kölcsöndíj havi l korona 
20 fillér, vagy kötetenként fizetve 8 fillér. A 
könyvek ujak és tiszták. Vidéki bérlők is a leg· 
figyelmesebb kiszolgálásban részesülnek és tet
szés szerinti mennyiségben kaphatják a leg
ujabb és legérdekesebb müveket. 

Kiváló tisztelettel 

Kerpel Izsó, 
kölcsönkönyvtára 

Atzél Péter-u. 1. sz. (az udvarban.) 

Ugyane czég andrássy-téri könyvkereske· 
désének antiquár-osztályában nagyobb könyv
tárvételek folytán a legszebb ifjusági-iratok, 
diszmüvek, és képeskönyvek antiquarice, tiszta, 
kifogástalan állapotban, bámulatos olcsó árakon 
kaphatók. 

KOZGAZDASAG ES KÖZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár. 

- Az A ra d l K ö z l ö n y tudósitóját.ól -
Arad, deczember 7. 

Egy napi szünet után ismét esős időt kap
tunk, csakhogy melegebb légmérséklettel. 

A gazdák a legjobb időjárásnak Ját'ák a 
mostanit vetéseikre nétve, mely időben a gab
naszem kicsirázva teljesen megerősödött gyö
kerében és a kalász szép magasságot ért el. 

A üzletben ismét lanyhább hangulat ural
kodik. 

A mai hetivásárra behozatott. mintegy 2000 
métermázsa buza és 5-600 métermázsa ten
geri, behozatal 5-10 fillérrel olcsóbban fizet
tetett. 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suiy
egységet véve alapszámitásnak, korona ér· 
tékben: 

1-ső minősfigü buza 6'50-6'60. 
Közép minőségü buza 6'30-6'40. 
Tengeri 4'10-4'20. 
Rozs névleges jegyzés 5·80-5'90. 
Arpa névleges jegyzés 5"30-5.40. 
Zab névleges jegyzés 4·90-5.-. 
Az irányzat lanyhább. 

Vásári jelentés. 
- Áradon, 1900. deez. 7-én tartott heti állatvAe&.rróL -

A mai heti piaezra annyi sertést hoztak, 
hogy a sertés piacz szüknek bizonyult. A 
felhozott 2500 drb sertés többnyire javított és 
félbizottakból állott; sovány sertés csak el· 
vétve volt. A szarvasmarhavásáron 180 drb, 
többnvire növendék marha volt, a lóvásárra 
120 dfb elcsigázott és parasztlovat vezettek. 

Arak a következők : 
Szarvasmarha vásár: Bzarvasmarha.levágásra 

elsőrendű párja -.- koronáig. - Szarvas
marha levágásra másodrendii párja 360-500 
koronáig, Szarva..~marha bizla.lási czélra ._,
koronáig. Igásökör párja -.- koronáig. -
Fejőstehén kis borjas 110-210 koronáig. Szo. 
pósborju levágásra darabja 24-4! koronáig. -

Al:ADI KÖZLÖNY. 

Rugottborju drhja 40-95 koronáig. Juh párja 
23-26 koronáig. Bárány párja -.- korona 
-fillérig. TPi.h1 levágáara -.- koronáig. 

L6vásár: 1\.emondaló darabja - korona. 
Hintósló párJII -.- koronáig. - Igásló első
rendű párja - .- koronáig. - Igásló másod
rendü párja ~!l0-340 koronáig. Paraszt.ló párja 
150-220 kn:·o:• í.ig. - Rossz ló (levágásra) 
8-15 kárja ····. - koronáig. Elcsigázott ló drbja 
poron~~g. - n HJ estari mustra ló dr·bja -.
koronatg. 

Sertésvri.<>rír: Hrzott sertés klgrja 76 fil. 
lérig FélhizotL sertés klgrja 70 fillérig. -
Süldősertés p:·;rja 36-50 koronáig Pecsenye
malacz drbja VIO fillérig. - Fiaskocza drbja 
48-75 koronaíg. Paraszthizlalásu sertés 60-64 
koronáig. H :í rom hónapos malacz párja -.
koronáig. 

BaromfiF4sár: Hízottliba párja 6.50-8 .50 
koronáig. SoY:í.nyliba párja 4·60-4'80 fillérig. 
Fiatalliba púja --.- koronáig. - Kappan 
párja 2·2o-a·- fillérig. - Id~i csirke . sütni 
való párja 1 ·50-1"80 fillP-rig. Idei csirke rán· 
tani való párja 80-1'30 fillérig. Gyöngycsirke 
párja 1.80-~ 40 koronáig. Rucza párja idei 
2"4J-2·so fillérig. Pulyka párja 7-10 koro· 
náig. Tojás ö dl'b 2~ fillér. 

Halpiarz: !•;leven hal klgrja 2·40 fillnrig. -
Vágott hal klgrja 2'40 fillérig. -Jegelt halak 
klg1ja 1.00-Uh) fillérig. - Apróhalak klgr:ja 
35-60 fillérig. Krcs~ge klgrja 2.-2.60 fillérig. 

A hetipiacz 12 órakor kezdett oszolni. 

(=) Az aradi kereskedelmi és iparkamara 
folyé évi deczember hó 14-én, (péntekf>n) dél
után 5 órakor székházában lfwő nagytermében 
teljes üléRt tart.. 

= Gyógyszerészti kellékek szállitása. Az aluli
rott kereskedelmi és iparkamara ezennel tudatja az 
érdekelt körökkel, miszerint a közös hadsereg részére 
az 1901. január 1.-tól 1903. évig szükségos gyógy
szerészeti kellékek szállítására vonatkozó árlejtési 
hirdetmény és feltét-füzet a kamarai irodában a 
hivatalos órák alatt betekinthetó. A versenytárgyalás 
a katonai gyógyszerészeti igazgatóságnál, Bécsben, 
(Ili. Rennweg 12. sz.) 1900. évi deczember hó 20-án 
délelőtt 10 órakor fog megtartatni, mely ioióre az 
ajánlatok oda benyujtandók. Az aradi kertlskedelmi 
és iparkamara. 

- Fizetésképtelenségek. Reiner testvérek bu
dapesti dh at.<;ru·c:'.ég fizetésképtelensé~et jelentett. 
A passzivák 200,000 koronára rugnak. A bécsi Cre· 
ditoren-V eJ'Ci n a. következ ő fízetésk ép telenségekről 
tesz jelentés•: l<'leischmann Fülöp, Wöllersdorf. -
Stöszel és Friedmann, Bécs-Ujhely. - Vider Cs. és 
társa, keresk. !ll.-Sziget. - Lengyel János, M.
Vásárhely. - Altmann Gyula, Butlapesl - Nims 
Róza, Czernovitz. - Koperl Emil, Pardubitz. 

Budapesti árú· és értéktőzsde. 
- Az A r a d l K ö z l ö n y távirati tudósltása.· -

Budapest, deczember 7. 

D e l i t ö zs d e. A buzakinálat kil'légitö. vé' eik ed v 
koalátolt. Jl:tg-y;ldt irányzat mcllett 12.t1CO métermázsa ke
rült forgalornha, 2tk fillérig olcsóbb árakon. Egyéb gabo
nanemö forgalom nélkül. Időjárás esős. 

Zárul 12 órakor: 
Buza 1901. áprilisra . . 
Buza októberre .... 
Rozs 190 l. április ra . . 
Zab 1901. áprilisra .. 
Tengeri 1901. májusra . 
Repcze ootóberre . . . 

Zárul á órakor: 
Buza 1901. áprilisra . . 
Buza októberre . . . . 
Rozs 190 l. áprilisra . . 
Zab 1901. áprilisra . . 
Ten~~:eri 1901. ml\jusra . 
Repcze okt.óberre . . . 

Zárul 5 órakor: 

7.44- 7.45 
7.6:~- 7.64 
7.15- 7.16 
5.5~--- b.f-9 
4.90- 4.91 
-.--.-

7.U- 7.45 
7.70- 7.71 
7.15- 7.16 
5.58- 5.e-o 

• 4.91- 4.92 
. 12.90-13.-

korona 
Osztrák hitelrészvény . • . . . . 671.-
Ma,zyar hitelrészvény . . . . . . 676.-
Les>,Amitolóbank részvény . . . . 426.-
Rima-Murányi vasmú részvény . . . . 490.-
0sztrák-magyar államvasuti részvény bf\4.25 
Közuti vasut . . . . . . . . . . . . 592.50 
Varosi villamos vasut részvény ... 287.-

Szeszüzlet 
- Deczember 7. -

Mal jegyzéseink: Készárú nagyban nyers szesz 115 
korona, kicsinyben 117 korona, finomított szeRz nagyban 
118 korona, kicsinyben 120 korona. hordó nélkül per 100 
liter Ofo, beleértve 70 korona fogyasztási adót. 

SzAritott moslék 12 korona 50 fillér mmázsánként. 

1900. deczember 8. 

Budapest-kőbányai sertéskereskedelem. • 
- Deczember 7.- ., 

Magyar elsörendü: Öreg nehéz páronként 400 ldlo-
grammon felüli sulyban fillérig. Oreg közép pá
ronként 300-400 kilogramm sulyban fillérig. 
Fiatal nehéz pAronként 320 kilogrammon felüli sul;yban 
97 - 98 fillérig. Fiatal közép páronként 251-320 ldlo
~amm sulyban 96 - 97 fillérig. I<'iatal könnyü páronként 
250 lcilogrammig terjedö sulyban 96 - 98 fillérig. 

Szerbiai: Nehéz páronként 280 kilogrammon felüH 
sulyban 92 - 94, fillérig. Közép páronként 240-260 kilo
gramm snlyban 90 - 92 fillérig. Könnyü páranket 24G 
kilogrammig terjedő sulyban 86 - 88 fillérig. 

Serté.Siétszám. Deczem ber !-én volt készlet 36087 
darab, deczember 5-én fölh!\jtatott 1044 darab, deczem
ber 5-én elszállittatott 295 darab, deczembrr 6-án ma-
radt készletben 36836 darab. Uzlet: Változatlan. 

IDEGENEK ARADON. 
· - Deczember 7. ·-

. · Fehér Kereszt szálloda. Incze Lajos vállal
kozó Nagyvárad. - Heltai Sándor főfelügyeló Buda
pest. - Aczél Sándor utazó Budapest. - Holaki 
Imréné birtokosnő Rein. - Fisch~:~r János birtokos 
Budapest. - Dunajetz Vilmos gyáros Budapest. -
Basch Gusztáv utazó Bécs. - Mautner Ignátz utazó 
Trieszt. - Rosenieid Gábor utazó BécR. - Macsári 
H~nrik utazó Bécs. - Perl Pál szállitó Sze~ed. -
Molnár László szinész Buaapest. - l<'alk Józ:;ef ~.,.,. 
utazó Bécs. - Steiner Henrik utazó Bécs. 
Deutsch Gusztáv mérnök Bécs. 

Központi Szálloda. Hieronimy Károly orsz. képv. 
Budapest. - Nyegre László orsz, képv. Budapest. 
- Weiss N. altábornagy Temesvár. - Montag Hen
rik birtokos Kasza.per. - Kabdebó Béláné birtokos 
neje Talpas. - Ruzsics lgnátzné feliigyelő neje 
Szarvas. Geis József jegyző neje Hidegkut.. - Pain 
Károly jegyző Kigyós. - Billitz Sándor fakereskedó 
B.-Gyula. - Bresnács Hugó százados Abrudbánya. 
Siecht Hugó kereskedő Bécs. - Frommer Izidor Igaz· 
gató Budapest. - Oppenheim József . utazó Temes
vár. - Kohn Vilmos utazó Budapest. - Pleszkán 
Sándor hivatalszoiga Budapest. - Dr. Szücs Vilmos 
ügyvéd Budapest. 

Vass Szálloda. Klein l~nátz utazó Budapest. 
- Strasser Lajos birtokos Valemáre. - Elek Mik.· 
lós utazó Budapest. - Schiech Simon utazó Bécs. . l 
- Vanda Károly magánzó Nagyvárad. :-:-: ... Fr~ 
Róbert utazó Bécs. - Hecht N. kárbecslő "Rudapest. 
- Weinrich Ottó hivatalnok Bécs. - Winter Adolf 
főmérnök Budapest. - Boisits Adolf utazó Bács. -
Német Lajos •:•~ó Budapest. - Tehet Samu utazó 
Budapest. - Rónai N. utazó Budapest. - Kohn 
József utazó Budapest. - Hirsch László hirlapiró 
Budapest. - Hirsch Jó-zsef gyáros Bécs. . 

Nádor szálloda. Szigoti Antal városi gazda,· 
Pancsova. - Marinkovits Sándor fakereskedő Pan
csova. - Bogdanov Ján(\s városi tanácsos Pancsova. 
- Mály János bankhivatalnok Temesvár. 

REGENY • CSARfjOK. 
A kétlelkö ember. 

-Regény.-

Irta: Groller Balduin, 

Az A r a d i Köz l ö n y-nek fordította: 
Radó Izsó. (47) . 

(Folytat.&.s. )' 

Schmidt Melk doktor fölszólitására átmá
szott a falon ütött nyiláson. A társaság pedig 
a házmesterné vezetése alatt a pinezeajtón ke· 
resztül ment át. 

- Hol a házmester 1 - kérdezte Melk ~ 
jól táplált, már nem fiatal asszonytól. 

- Csókolom a •kezét, nagyságos uram· 
milyen ijedtség! Mikor a báró ur említette, 
hogy nálu!lk is b,etört~~ -. szól~i sem t':ldtam. 
Kérem szepen, nalunk ts h1ányztk valamt 1 ,, 

- Hol van a házmester 1 . 
- A férjem beteg, a kórházban fekszik: 

kérem szépen. 
- Mióta 1 
- Tegnap volt két bete. de most már job· 

ban van. J 

- Van magának létrája 1 · 
- Létránk volt, de elopták. Ha mos\ 

szükségünk van létrára., akkor a szomszMból 
veszem kölcsön kérem. 

- Tovább kell kutatnunk - szölt Melk a 
báróhoz fordulva. Látja, bárt) ur. itt nagyon na
gyon gyanus hely va.a. Ferencz majd lesz iZi· 
ns e lim-lom közé bevilágitani. 
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I!WO. deczember 8. .1- RADI KÖZLÖNY. 

Schmidt oly fehér volt, mint a fal, mikor 
1 

gunJ·ját. De ő sokkal elfogultabb volt. Ő csak 
a parancsnak eleget tett. Az el~bb hirtelen ~rra arra ~?ndoJt, hog.y t-.Ielk dr·. ő néi~üle. Prr~ r~á 
ft'Ondolt. hogy eldobja a lamyat és a ny1tott sem )Ott volna .. 9 ~gy~ngette. !'IZ o v1z~galal.a· 
pinezeajtón keresztül megugl'lk. DP- csakhamar val l\lelk dr. UlJat ns rgy 8Z el'demnek oroszlan 
belátta ~~nnek a czéltalanságát. Háta mögött rész~~ őt illeti. 
rendőr állt az első moczclanásra már rávetné Hiába is gratulálják oly nagyon Melket. 
magát. ' · Az elsőség az övé. Es ez szent meg!tYőződés· 

Pühringer lehajlott a földre a fal mellé és sé lett már, ugy 11nnyira, hogy attól eitériteni 
az előbbi jelenet megismétlődött. A falból kö· lehetetlenség lett volnu. 
nyiiszerrel eltávolított nagy csomó téglút és is· (Folytatása követkl';;ik,l 
mét nagy ur tátongott azon, melyen Melk dr. 
keresztül mászhatott 

- Szabad nekünk is átmászni '? - kér· 
dezte a báró. 

Melk doKtornak ez nem volt ellenére é.s 
igy az egész társasllg keresztül mászott a nyi· 
Jáson. 

Alig értek itt, mikor Melk izgatottan kiál· 
tott fel: 

- Itt a tetra ! PUhringer - -
Piihringer azonban be sem várta a további 

parancsokat, hanem elővette métermérlékét és 
mérni kezdett. 

- A szélesst'g egyezik, e?. az a létra. 
- Kedves Ferencz - szólt különös szi-

vélyes hangon M~lk - sziveskedjék most a 
lámpával ide világitant 

- Schmidt megfelelt a parancsnak, de 
·-bensőjében tombolt a diih, hogy neki, éppen 

neki kell odaYilágitani. . 
- Ezt a IP.trát uram - magyarázta Melk 

dr. - a betörésnél használták. 'fizedeR, hívja 
most elő a házmestert. 

- Itt. én vagyok a házmester - szólt 
Schmidt rekedt hangon. 

- Ugy, ön az ! - szólt Melk dr. kelleme

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérletszüuct. Bérletszünet 

3zombaton, 1.4()(). évi deczembe1· hó 8 -án · 
Délután 3t.Jt órakor, fél árakkal: 

A bibliás asszony. 
Operette 3 felvon(lsban. 4 képben. Szövegét irt.Ak: Antony 
Mars és Maure Heunequ in. Forditotta: Heltai Jenö. Zené· 

jét szerzette: Viktor Heger. 

-------- --------------
SZEMELYF.K: 

Hl. Ernő ... Lhszló Gy. i Ponlf;\"ibaud . Boda F. 
Chatelll'ranlt Erczküy~· K. ,. Polgilrrnester C~a~ú V. 
Beaugency .. Hegyess1 Gy. Fred ..... Solj om L. 
Ponthichet .. Szadai F. ~Járkiné ... Felhö RÚ?..sl. 
Trenitz ... , Palágyi lJ. 1 Thea ..... Rédei Szidi 
Cel~stin ... Rubos A_· l Marschaloé . \~lnai.~é. 
Jelln·et .... Nemes S. Sarah ..•.. Et dél~! E. 

13érlet 69. sz. Páratlan. 

r~ste 7 órakor, rendes árakkal: 

A sárga csikó. 
sen mf'gl~>petve. Miért nem mandotta ön ezt Ezedoti népszinmö 3 fl'lvoní1shan. dalokkal és títnrzczal. 
mindjárt '? Sok munkát megtakaríthatott volna Jrta: rsepn:ghy Jo'erl'ncz. Zenéjtit szerzé: Erkel Elek. 
azal nekiink. Feleljen az önhöz inté?.endö kérdé· 
sek re. 

És e s7.avakkal kivette kezéből a lámpát 
és megvilágitotta vele az arcr.át. 

- Én nt\m tudok semmit, én nem tettem 
semmi rosszat - szólt Schmidt és térdei re
megni kezdtek. 

- Még is, én ugy látom, hogy maga tud 
valamit. Majd alkalmat adunk önnek kül0nben 
a visszaPmlékezésl'c. Dostalik maga ezt az em· 
bert a rendőrségre kiséri. 

.:-... Hála istennek! - kiáltott fel Pühringer. 
Erre várok már egy órája. 

- Pühringer, ön meg intézkedjék, hogy 
kivülről itt felzárják az ajtót. Aztán jöjjön visz
sza. Mindjárt házkutatást fogunk eszközölni Fe· 
rencz urnál. 

Csak mikor kiértek ismét a napvilágnt, 
akkor kezdtek beszélni az urak. Breuner, aki 

SZ EM~:L YEK: 
Baka.! András Bilcs· Kilroly. 1 Bótos Iczi~ . Sza d ai F. 
Erzsike .... 'l'ur<"húnyi 0. Csili'(] (ls gazda Fenyéri ~Iór. 
Csorba Márton Molnár L. l flazsi. kolrlus G;o:akó V. 
Agnes, neje . Kalocsa R. Ferke, szolga Boda 1<'. 
Larzi. fink .. Nt•mr·s R. Ht>,R"t'rliis ... Ht>g-yl'ssi Gy. 
Gelencsér ... Ml'zei Pé-ter. 1 Pandnr .... Sól)·om L. 
Peti, fia ... Ruuos A. l E.IQ" asszony Búnúth)'llé. 

NYILTTÉR.* 

Két szobás lakás 
a hozzátartozókkal 

8 dohos pinezelevegőben rosszul lett, magához a z o n n a l 
tért a friss levegőn és nem tudott eléggé bo- kiadó 
csánatot kérni, hogy ő annyira bizott Ferencz· 
ben. 

- Nem volt igazam, kedves Melk dr .. mi
dőn kértem, hogy ön vegye a kezébe a vizs
gálat vezetését 1 De önt üdvözölnöm kell kitü· 
nő érdemeiért. 

- Abban igaza volt önnt:k báró ur, hogy 
csak beavatolt ember· követte el a betörést. Ez 
az ember tudhatta. hogy a kasszában mikor 
van sok pénz. 

Valentin dr. igaz melegséggel csatlakozott 
a báró üclvözletéhez. Magában ugyan gondolta 
hogy ezt az eredményt ő is elérte volna. 

Viszont Melk dr. biztositotta kollegáját, 
hogy az ő becses ~lőmunkálatai nélkül ily rö
vid idő alat~ nem jöhetett volna a helyes nyom
ra éB megigérte, hogy Valentin jegyzőköny
veit és iratait is áttanulmányozza. 

A nyom megvan tehát. De a fődolog csak 
ezután következik. 

Mert eddig csak Ferenczet tartóztatták le. 
Első kötelesség tehát őt kihallgatni. A kerP.szt. 
kérdések majd talán csak eredmfin.vnyel járnak 
nála Mert Ferencz éles eszü ember volt az 
igaz, de Melk oly ügyesen tudta őt a kereszt
kérdések utvesztőjébe terelni, mint aho~y ed
dig is tette, hogy nagy volt a remény arra. 
hogy Ferencz mihamar vallani fog. 

Melk dr. tudta, hogy a vizgsálat menetét 
u ügy jelenlegi stádiumában mi sem zavar
hatja meg, azért megigérte Valentin doktornak, 
hogy az általa vezetett vizsgálat iratait át fog
ja tanulmányozni. Mintha azokban volna egy 
sor is, mely a tanulmányt igényli; az ügyet 
~elk dr. oly ügyesen bogozta ki, hogy Valen
tinnek meg kellett érezni e szavak mé1ységes 

.. ··' 

Bing Edénél 
József főbereze"•ut 5. szánt. ................................. 

Karacsonti és njevi ajándáknak 
legkedvesebb és legalkalmasabb 

egy jó és szép fénykép, Jestett vagy p latinkép 
melyek 

Klapok Alajos 
ösmert, jóhirneYti mütermében 

Arad, Templom-utcza, Minorita palota, 
a r6m. kath. templom mellett 

a legjutányosabb árak mellett készülnek. 

Ugyanott 6 darab vlsitkép 6 kor., 
minden más nagyság is jutányos árban. 

Gyermek levételek a legborultabb időben 
is pillanat alatt eszközöltetik. J? ~s tis~ta 
munkáért, valamint hasonlatossagert mm
den képnél felelősség vállaltatik. Nem tet
sző képek vissza vétetnek és uj levétel esz· 

közöltetik. 

13 

Világhirü 

orosz karaván 
t e a· fi~j () 1~. 

POPOFF K. & C. testvérek, 
MOSZKVA. 

Több európai udvar szállitója. 

Legfinomabb fajok, 
eredeti csomagokban 

ARAD és KÖRNYÉKÉN 
oe akis 

VOJTEK és WEISZ 
gyógyci:rú nagykereskedőknél kapható 

ARAIJ()N. - A legjobb 1h1 leg~éazdgeaebb 

prü.di"tő·i"t.al,-. 
m~ly mint autali ital kül6nöeeu kedvelt és boTTal, f'.Ojl"• 

11ckai vagy nővényí uörpokkel vegyitve kicünO izü 

MAITONu~ -j 
'G\tSSBUWJI 

~' %~~"1: 
~ltja a szomjai, h!llit éli teltri•it eg]'ariai. Á. lec;joboJ 
•zer ~ nyari h01~g tiltkaeztó hatúa eU~ " 

-~~--~-------:.'!11 

'J'el4c'fOII J:J9. NL 'l'elelon 1:19. sz. 

A fütési idény beálltával 
ajánlunk igen t. vevőinknek első minőségü 

..,.. ezagtal.a.:n .._ 

f ü t ő-k ö sz e n e t 
50 !diós zsákokba csomagolva 

~ b~rmentve ltázboz szállitva ;;; 

100 kiló 3 korona 40 fillér. 
Állandó raktáron tartunk elsörendü 

kovács-kőszen et 
~s durabos 

bükk-faszenet 
50 kilós és 25 kilós zsákokban. 

~Gr )tegrenaetések poutos hazaszálUUsa Yégett 
fél nap iaöt kérünk. 7~ 

Kn~U~l K~r~lJ ~~ Fi~ 
vaskereskeaése jfraaon. 
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1900. deczember fJ. 

Karácsony 
1900. 

HOLNAP 
Vasárnap d. u. 5 6 rak or a Fehér 

i 
Kereszt nagytermében l 

Xossak Józsij 
Vesebaj oknál, KUBELIK cs. és kir. udvari fényképész 

Arad, Templom-utcza 2. szám. 
a hólyag bántalmainál 

és köszvénynél, J 

Ajánlja mint legalkalmasabb 
az emésztési és lélegzésil 

szervek hurutainál, 1 
Jan hangversenye. 

karácsonyi ajá~dékot \ Lithion-forrás Jegyek Ifj. Klein Mór könyvkereskedőnél Aradont 

saját müintézetében készülö utólérhetlen kivitelü 

nagyitásait. 
A legtisztább Platin tonusban, bármily el
avult kép után, valamint mindennemü szi

nezett képek 

Salvator 
l<'ehér Kereszt épület.. 

.............................................. 

~itünő sikerrel h:taználtatik. E forráa kiváló tulajdonságai : 

Húgyhajtó hatásu. 

Vasmentes. Kellemes izu. . aquarell, pasztel és olaj .. 
Könnyen emészthető. 

festék ben, 

müvészileg összeállitott 

csaláai l: ab leaukat 
::Jsö rangu gyógyvtz és diaatetikus iw.l. 
.;;zámos orvosi tekintélyek által küliinö~cr1 
•Jly egyéneknek ajánlva, a kik ülö éleL
módjuk folytán aranyeres bántal
makban, hasi pozsg~ máj- é!:i ve1w 
i•gatási tüneményekban vagy húgy-

. és csoportokat. . 
. savaa veeehomok és vesekövek 

képaődésében szanvedoek. 

Állandó kiállilás az üzlet be• 
3172 járatában • 

K•*' ~edísekbell ie gyógywrl*rakua. 

• Á lalrat•-foHú /~u6at61á~a f.PN/tun. 

Szívcs karácsonyi megrendelések mielóbb 
kéretnek. 

C>~VC>SI IN'"TÉZET. 

A természetes gyógymódban használt eszközökkel. uj onnan ft>ISZI'rE>It gyógyinté· 
zetemben a kiivetkező gyógyító eljárások lesznek használatban. 

Hidegvizgyógymód: szakszerű vezetéssel, minden modem esz
közzel s az eljárásokban gyakorlott (ezelőtt sanatoriumokban al
kalmazott) személyzett.el. 15 jegy 6 írt, l jegy 50 kr. (BérletjPgyet 
használó hetegeknél az orvosi ellenőrzésért nem jár külön dij). 

Villamfényfürdö: reuma, köszvény, idt>gfájdalmak, izzadmá
nyok, vérbaj, elzsirosodások, vesebaj, vt>rszegénység gyógyítására. 
15 je~y 15 Íl't, 1 jegy l frt 25 kr. (E dijba a velejáró hidegvíz· 
kura beleértendő.) Szi\'bajosok veszélytelenül használhatják. E 
kurára alkalmatlan betegek visszautasittattnak. 

Moór-fúrdök: nő-bajok, vérszegénység, reuma ellen, 15 jegy· 
15 frt, 1 jegy l frt 20 kr. 

Szénsav fúrdök: Szervi s id~g~s szivbajok, el zsírosodott sziv, 
meszesedett véredények, renyhe bélmükiídés, vérsz~>génység, ide
gesség, nőbajok gyógyítására. 15 jegy 18 frt, 1 jegy 1 frt 50 kr. 

Sósfürdök: a szénsavas fürdőknél emlitett bajok enyhébb 
eseteinél, 15 jegy 11 frt. 1 jegy so kr. 

Szénsavas sósfurdök: a szénsavas fürdöknél emlitett bajok 
sulyosabb eseteinéL 15 J' egy 20 frt, 1 jegy 1 frt 60 kr. 

Villamosfürdök: fara icus s galvanicus fürdők, idegesség, ideg
gyengeség, hypochondria, bysteria, aggsági reszketés, vitustánoz, 
morphynismus gyógyítására. ló jegy 15 frt, 1 jegy 1 frt 10 kr. 

Belélegzések ~ belégző kamrában tüdő s gégebajok ellen, 15 
jegy 9 frt, l jegy 75 kr. 

Svédgyógytorna szükmellkasu, szivbajos, görbült gerinezosz
lopu gyerrr.ek~knél, elzsirosodott sziv, bél és májpangások, szervi 
szivbajok és általános gyengeségnél. Havi dij 10 frtól feljebb az 
esett sulyossága szerint. 

Massage, electrommassage: l jegy 50 kr., illetve 1 frt. .Min
den beteg saját orvosának utasítása, avagy az én tanácsom sze. 
rint részesül kezelésben. Minden ténykedés személyes felügye
letem mellett történik. 2:~14 

Intézet nyitva reggel 6-tól este 7-lg. rendelő óra d. e. 8-9-lg, d. u. 2-4-ig. 

Teleron 270. ).)r. JIE(JJ(r_f .tl., Telelon 27o. 

ARAD, Zrinyi- (ezelőtt Sziget)-utcza 3. szám. 

(taczai bejárat: A szinhlizzal szemben. Marcsch és Szabó üzletek közt.) 

~~·-········--·········~·~ 
l !f ~~~~ Külön játék és díszműáru osztály 7. 15 kros szabott ár akkal. =g:·.~ ·.i 

;~·-··················--- .· ll Szii1h.ázi . 

Versenybazár 
a vértanu szoborral szemben. 

Bőr pénzerszények 7 krtól, l Szines férfi ingek redős 
Iskola táskák 15 krtúl, mellel 93 krtól, 
Kün,vvtartó szi.Uak J 5 krtól, 1 Frrfi harisnyák par ja 8 krtól, 
Z;~ebkések 10 krtól. 1 Férfi harisnyák kötiitt p. 14 krtúl, 
Ruha és hajkefék 15 krtúl. \ Férfi trico alsó ingek 55 krtól. 
Csont evőeszköz párja 15 krtól, ' ~ n ,. nadrág 5ú krtól, 
Tisztaaczél evőeszköz p. 30 krtól, ,. vászon nadrág 49 krtűl, 
Bür dobilnytárcza 19 krtól, Női ingek és füzük 49 krtól, 
Gummi nadrágtartók 15 krtól, Női harisnyák 12 krtól, 
Konty- és oldal~f;'>sük 5 krtól, Női keztyük !J krtó1, 
Hajcsattok és hajtuk 3 krü"Jl, Nili fehér gallér::>k 12 krtól, 
Bontó és sürü-fésük 15 krtól, Nöi fehér kézelök 15 krtól, 
Kepes albumok 100 lap. 40 krtól, Moare selyem-öv mlnden 
Piaczi vásár tilskák szlnben 35 krtól. 

patent amerikai börb. 15 krtól, Nöi Mr-ö"ek 30 krtúl, 
Leg\\iabb óra szerkezetü Nöi trico alsó-ingek 40 krtól, 

felhuzó játékok 40 krtól, Nöi rnosó (voál) kötök 21 kr·tól, 
4 soros gallér drqja ll kr, l<'él szi~cs ~zélü zs3b- . 
4 soros kézelő párja 19 kr,. kcndo tcz1Ja . ~5 !ITt~!. 
Férfi ingl!k sima rnellel 85 krtol, Gyermek telt tr1co 30 krtól, 

,. .. · redös mellei87 krtól, Gyermek harisnyák 7 krtól, 
Külön játék és dlszmUáru osztály 7 és 15 kros árakkal. ó.ri~i válasz
tékban. Es sok ezer elö nem sorolt tárgy: alkalmi auándekok, 
toilett czikkek. dessert scrvicek. mocca garniturák. liquer servleck 
gyertyatartók, kézi kosarak, sétabotok, fény~épállványok, ~ogkefé~, 
mosdószappanok. fal.~ d~sztányérok, butp~. cs ~zönye:gporlok. ké~1. 
fali és japán legyezok, mggornbok, stb onasl valasztekban kaphatok 
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IS ARADlKÖZLÖNY 190Q. deczem ner 8. 

Rég bevált diiitik. kozmct. szer (bNiörts/\lési) aE emberi 
Lest idegei és i~omjainak crösbbitéséhez. 

Kwizda·fluid 
~ q;-· 

lldgyö 4 J<>&Y&Ye1 

'll•.f'Jsta-na\tl'' 

Turistllk, kE'rt\kpilrosok és lo>aglúk illtal sikPrrel használ
tatott nagyobb utak után erösbbitésül. 

Egy 111 palaczk ára Kor. 2.-. Egy 112 palaczk ára Kor. 1.20. 

Valódi csak a fenti védje~~·gyel és az összes gyógyíárak-
ban kapható. - Föraktár: 1411 

a "Keriileti gyógyszertárban" KornPnborg, Bécs mellett. 

S ""' ""' zeJJse;: 
Jeinek van szeplöje t 

""' es 

pattanás Yal!'>. bármi folt az ar
czán. hasznúlja a teljesen úrlal
matlan Rozsnyay-ftile világhit·ü 

Serail .. arczltenöcsöt, 
mely az arczbdrt rovld időn fehérré, 
tisJ.tán\ és Urlt\v<l tosr.L Egy h1 ~•ly M& 
70 kl'. E~y kis tegely ara 35 kr. &erall• 
azappan ~gy drb. 30 kr, Serall• 
hölgyror o.,;;· dohor. 70 kr. liitUu{, es 
valód Epeazappan egy drb. 40 kr. 

_í;~tvAgytalanHág 
éli gyouJo~yengeNl-g 

g~·ó~·itásara ezrek me nnek Karl a• 
b~adba holott ~"tt a c- ~.t· ll t :r hun 1~ elér

hetik RozanyaJ M. 

PEPSINRORJl. 
használat& által, mely az emésztist elő· 
eegiti ós a gyomr>Jt rrlvid idün Wllólete· 

sen helyreallitja. 
Egy 11veg arn l rrt 20 kr .. r. nveg rr .. nco 

ktUdve 6 Irt 6 kL 

... ""' e;:eszse;:. 
Váltóláz és hiaeglelés ellen 

le.,;biztosnbb éR legkellcmctesobb ozer, 
ku).inü::.-e-n gycrmt•lwltnél, loik u. ke-serli 
chinint m;l-lF•p hPP'n!li n1·m twlj&k a 

RozsnJ&J .... féle 

(~hinint~zukorka és 
('binhleNokoládé 

m(l)yN a rnag~rar orvoRok ós természet
,.i7~~1\!0k nngy gynl+~!-if' JMfi9-bf:'n Fittn16· 
ben paly<1 dijjal kvp;;.orulott. Értéktelen 
hnmlsllás<>~tól óvakodjunk. ~findenl<i 
csak a ROZ;-;SYA Y ~l,- féle pályakoszo
ruzott keszltme.nyt. k{1!rjc ó~ fogadja el, 
melynC'k mindf'!'n ,..gy1..~s csomag;..dú pnpi
rosl\n Rozsuyay Mli.t;·!le u<rvahlirása ol-

''ashal&. 

Idegesség, 
vér!olzegénység 

és &z ebbfil sz~rma?.ó b"jok ell~n Jeg
biztosabb>u• hat RozanJaJ 

V asaschiuabora, 
m~ly sajAt t~rm<\•11 ménool édeH borr&l 
kt'S7.ít,·e, hntA~libau mmdt"n hasonló kC~ 
szitmi•nyt felnimuL E!,')' Uv•g ára 1 frt 
20 kr,, 6 Uveg frunco kUldvo U !rt 6 kr. 

A t. ez. klh:ilnllég szives figyelmébe 11jánljnk, hogy mlndf\zen kéRzitményelnk 
történyesen bejegyzett védjegygyel vannak ellátva, mely az aradi szabadság-

szolirot ábrál:olj a. . 

:U::.a.pha't<SI 

ROZS N Y AY MÁTYÁS gyógytárában jlraD, Szabaaság- tér. 
Budape!llten: Törc~k J6z!llel é" dr. EI{Kf'r I.eo .. ~ádor" gyógyszer

titraiban, valamint mlnJen m<Lgyamrszági gy ógyszertárban. 

::a:a. jó 

~A-v-láT 
akar inni, rendeljen a 

FIUMEI KÁ VEHEHOZATALI TÁRSASÁG-tól 
P i. u. m é b ö 1. ===== 

t Nélkülözhetetlen és felülmulhatatlan, hatásában csalhatatlan. 

Világczikk. Kivitel minden országba. 
CHIEF-OFFICE 48. BRIXTON-ROAD, 

Legmegbizhatóbb, legjobb. világbnil és legkertl8etlebb bazl szer. 

Thierry A. glbgyszerész balzsiunn 
reltllmulhatat!un sz~r m'nrlen mell•, tildi•, máJ•, gJOmOr• és mln· 

dennem U b~lsó brt•gs• g ~llen. hUlslileg a leghataousabb 

_ J -- Usotla =:yó::;yszer. 
111811 echter Bll.lUm l í·,.k ,,kk~or "aliJrli. "." z ü"'"'' ".'IIYPlt. állan.tukuál bejegyzett zr.lrll,.apácz.a 
"'111 *"'•tw>ttH!>t•.., YédőJegJR.Jel" es a t_r·gt·lyú•rlJn he':f'"tt ,tr•IZ<~<sr•l :_.,Alle, n ~cht'_' 

-.. van l'll:.\t\ca [\"(·nbn1 b('blt.on;'t tthnt(1an 6 mllliO l'''~i;_ kt•:-OzHJ. l o~t~m h,·l-
l ft'-· p~12Ji mentve 12 kiR va~· t; nagv liY•·g 4 korona. Próba nn·g prosp.-kms~al 

· .. ...,,,lD ' ~ és 11.2: összes ~\Hmlwldn11\ ·k-,0 r.,ktar.tl;: J~·gy:.,··krvt•1 l k•·rnnts. ~O rlll~r. --•-l!:ttloel-llto.....,._ Csak elözetea fizeté• után kOidetlk. 

Tlaierry A. ceJttif(tliakeitőcse 
(csoda kenleanek nenzik) utnlórhP!etlen s1.i\·ó •·r··ju ~- gvúgyhntll•u. Operá .. ziók~t a legtöbb ~sel
h .. n fl•:,:sl"gr>~~t· h•s/.i. E kl'nf•csc~el r> gy t l "''"f~l;l. g:;\·ú~y~tltalatiannak tartott l'Run1~.zut.. UJabban pPdtg f' gy 
:!~ é'rfl~ r-áJuu:L~rn bajt gyóg~·itoltak meg. Antisz(~t•ttku~ ''"' gyor..;an P_n~ l~it6 s tolj~~en gyó~ylt(l hni.A-.u 
mindf"nfél~ :->f'bnél {o~ gyulndásnál. (iyd~an p n hit .-.~ n";;Jh' lll'"~~la\J1ullt hlZtt~san a !u,_• g u ly mé-lycn b('hat~~h 
1degen elem••kt~L f:gy tégely bérnwnt•·•· 1 k_or. 80 flllér 1 ,.,,1, a!. nssu•g elu/,t'tes brkulr[ése ruollctt. 

Nagyubb J"("OdPlúsokn61 olcsúl>b. l;~nqd;,lnt hr-ln •. 1.HI Hhatúan 100.000 iégt•ly _k~sztll: 
'findkH ~z.f'rr6l nag-y HímPg ny.latkut.at áll rt>ndPlk"lr""'r•" m••-!tf"k:nthfltP.'"' ,-,·:~··H. a -;da~ mtn!lrn rf·'"'z"
bl'.J. Ó vako junk U1únt.ahlktr'd es ng~·e-ljUnk H mirHi('nh·~P]~-h(' ··.~;:~·11'11 1'/,l•g-re: Apot~eke zum_ ~chutz· 
Enael dea A. ThlerrJ. Hui rakhi.r nines, n1• f'B~ .. -ti~li~ ·n:n.:.11nk~tt ham:"n\"in1~-:..:,~'- ~a,~;y t~l!lt~d:q.~ hu-

sunertékU készitm<'nyek megvételere birni. hanrm rendelj il nk közvetlenul •gy C7.Lme7.H•: 

Thierry A. gyógysz. gyára Prograda Rohitsch-Sauerbrun mellett. 
(Az oaztrák ca. k. •uamhlvatalnokok·szövetkezetének azáiUtóJa.) aw 

(Contractol' of the War•Offloe and the Admlralty, London.) 

Kukoricza-morzsolók 
kéz-és eróhajtlisra, egyszerU és kettús steJ·kt'zettel, szelelóvel és szelAló nétkiil, 

Gabona-rosták, 
Konkolyozók (trieurök), 

kézi kcr.elésre
1 

való 

Széna- és szalmasajtók 
fekvi)en vagy kocsim szcrdv~. 

Takarmány-füllesztök, 
S~_árlitható taka,rék-főz~-Ü,S·~:~,, . ~ -·-~~~~~-~~ .. ·:~::i.} 
tok ta karmany stb. reszere --~.;::J.c\c'!!!' .. .::>!;~'if c-:':-,._-~~,;-

zomiUicz bevonattal vagy anélkül. szilllitókeszülékkcl vagy anélküJ. 

Szecskavágák ~:-n.h. kewír:.•i!r·ii>< -~lirgö c.<>ap~~g:yakkal igen könnn~·ü 
Jarassal, kortllbeltll 40°/o crlltnegtakaritás mellett. 

Répa- és burgonyavágók, 
Darálók, 
"Ag~icol~~· sor-vet~gépek (tolókerék szerkezettel) 

mmdennemu veteménv szarnúra. vúll<"tk,•rekck lll'lkül. 

Egy-, két-, és több 
• jöti11lí1s mtdldt elismert le,~jobb sr.erkezettel késziiinek 

vas ú e kék 2i6I 

JIAYFABTII 1_•11. és ·TÁRS ... :l. 
- cs. kir. kiz. szabad. gazdasági géMyárak, vasöntöde és gözbámor -

- Bj:('S. 11 •• Tnbor"'t.rass.- :\'r. 71. -

Alapittatott 1872 Klttintet .. u töblt lllint 104! llrnn~-. ••ztl"'· 750 munka' 
• brouz 4<rt•nun("l !((". t"'l."itl dljJ&kkul. S. 

-- Árjegyzétek 61 sdmos ellsmerö levelek ingyen ás btlrmen1ve ~Uidetnet. - Képvlsel,iik h vl
sznntárusitólt fet·,d•tctnd:. ---

1'"'fiWp 

B:~-:;-lli~ír ia-Czelli 
gyontorcseppek 

KITÜlÖ HATÁSSAL BIR QYOMORBET[OSÉilEKNÉL. 

Ntlkillill~~tlen, r+góta llfrnPV~• blhl~zcr ttl·ágylalanqgail, gyomorgylnll,'e
segltt\1. KPII~mellen MEIII;U lélrkzetvét~lnH. V~rH7.egeny•~gnel,iszeny <'• bany· 

ingereknél, gyomorgörcsókntil. •zékkeményedé•ek é• •xornlasoknál. 

Ugyszinte föríüásoknál. a 10·omor tulterhf'lr"''nel. Kipróhált ~>D·it~·,;:r.cr giliszták 
és míljhctc~»ég-ek ellen. !llindezen bet.t·::;s•'l:!;ilknt'l a BrAdy-lt<le Ylárin-Cz;t•lll 
gyomoreNeppek ROk éYen át 11 legjobb !tY<.>g-,;·:szereknek bizonyultak, mirűl 
szaz és száz elismerő bizonyítvány tanuskutlík. Egy közör st'g-c:; palaczk ára 

használati utasiU'Issal 40 kr., kétszeres pnlaczk ára ill kr. 

A vásárlásnál határozottan Brády.ft\h~ Ml\rla-(';~~.-111 g)·omorc!lleppet kt'r
jiink és arra fi.a;~·pJj link. hog:y fenti Yédje~-t.•· ~~" aláírás. valamint aJTa, hogy a 
regl hirneves Tlllódl Brády-léle gyotuOf('~t~ppet, nwlynl'k Uvegje 40 kr .. dupla 
üvegje 70 krba kerül. kur,juk; mig az utánzatok, hamisitványok és ertéktelen 

escppek olcsóbb áron, 35 krtirt udatnak el. 

........ r~ -:lll "1:'7" -r.2"' ~r01"1:'7" &"Yd!O'""'""t.llra a .,!III'IfY"" Klrlllybos" 

..&:::a c:.r'-L.y ~C:.. .T 84'..,., J, Flt'INC'hmark' l. 

FilraktAr : T Irilll J6zaef lr;:l'dJ:YNzer&&ra Budap<'•&. VI., 
ToTabba - ü•••e• u<IQ!fzertArak.ltan. 
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GUMMI 
~~ halhól.ag, az egyedUli legb!zt<>sahb legm~gblzhatóbb és 
Artalmatlan, gyorsan l>s könnyen alkalmazható óvszer ferfiak é1l 

részére. Ára tnczatonk~nt erdeti parisi minóségben frt 1.-, 2.-, 
,l,-, &.-, 6.-. 7.- és frt 8.-. Bo uta ame rio. t u c za tja frt S.- 4,- ós frt 5.-. 

Nöl óvszerell 1 Haue t .. utt.r-f~Ie frt 2.-, Mensinga tanár-félr 
rrt 2.50, dr. Earlet-féle frt 3.- darabonként. Ezen női óvszerek sd.zszo 
is basználhatók. 

Hllg• •zivao•ok, valódi pá~isl, tuczatonként frt 2.-, S.-. 
!;,- és frt 6.-. 

Diana 6v bavi kl>tó n6kn.ek, logjobb a világon, drbja frt 2.511 

-- Kimerltó árjegyzék zárt baritákban, ingyen ás bérmentn. -

\legrende!éseket rontosan és dlserét•n e•zkOzill utánvét mellett vagy 
pénz elóleges beknldése ut.<\n 

;r. :Fl. El I :Ei"', 
Béc!'ll, Braudrd.ö.t.te 3. 

Szenzáoz:iós 'Ujd.onság! 

Petroleum-izzó-égő 
iiiiii'i:: ,.PITTNER" = 

Ez égll elónyei : Minden petroleumbazenre, mely 4 ezentiméter átmé
rőjű, felcsavarható. Kezelése és szerk«'zete mórlfelett egyszerű Kifog-ás· 
talanul, korommentesen, szagtalan ul és veszélytelenUI ég; ragyogó 
fehér fényU, melynek vílágitó képessége 80 gyertya erejU. Egy liter 
petroleumot csak 15-16 óra alatt fogv aszt. Ennélfogva nagy megtakarltás, 

óriási fényhatássaL - Arjegyzék Ingyen és bérmentve. 94 

&/Jiil&·~ LENNER .~1-FR~D, Wien, VII., Schottenfeldgasse 56. sz. 

Á.llandó DUK)" rnktar <'lo•Ü••••ndíl k<'r<'kpl\rokb8n, kerékpár, 
Tln'I'ÓI:'f'J• allutlr<'~:r. ~ (t'II<Z<'r<'l<'~ckb<'n. 

SZÉKELY ZOLTÁN 
KERÉKPÁR" ÉS VARRÓGÉP-RAKTÁRA 

A R A O, ANDRÁSSY .. TÉR 3. SZ. A R A D. 
==TELEFON 242. == 

Szállitok minden e szakmába vágó kUiönleges gépe
ket és pedig : keztyü, szücs, zsakvarró, kötö, paplan, 
kalapszegö, ugyszintén plissirozó, gouvrirozó, mosó, 

facsaró, mángorló stb. gépeket. 

~ÉPVISELETEl~• 
Anto~nobllok, 

motor-koesik, motor"'lláron•kerekek, mo• 
tor-kerékpárok éN tíizmentes pénz"zekréoo 

nyeklten. 

Kenkp4rok téli td6re gondozás végett; 
Atvétetnek. 

Szatszerüen berendezett nagy javitó mühely. 

. ' 

A.KRJSTR ll\t.la\a~fardöi 
· be9Yi~nis najy mün~höJ 
fdbdó~állando Öl)tetétda, 
~to b,S1ta,taltium·a_)ma1= 
oc~ium-bydlbtarLaoalo~ 

álriuyviJDtk mioöJitendö. 

Több száz kiváló orvos által ajánlva. 

A legizletesebb és legolcsóbb ásványYiz. 
Kapható mlnden jobb fiinerkereske• 

(léNben és vendéKiőben. !!331 

227 . ;,- ~- ..__ 

Aradi ipar- és népbank. Ékszer-zálogosztály. 

Arverési hirdetmény. 

í 

l 
1900. f:vl deezentber lló ll•én d. e. 9 órakor az aradi 

ipar- és népbank zálogosztályában a következő számu és 1900. évi 
azeptember hó végéig lejárt ékszer-, arany- és ezüst-tárgyak 
alapszabályunk 72. §-a értelmében a legWbbet ígérőnek azonnali kész-
pénzfizetés mellett fognak elárvereztetni u. m. : l 
18250 18910 19929 19958 219 418 710 790 1024 1026 1038 
1192 1278 1305 1306 1584 1595 1680 1681 1687 1t..;.O 1766 , 
1851 1916 1936 1958 1972 197~ 2121 2808 2822 2864 3021. "t' 
3023 3026 3043 3052 3065 3074 3086 3131 3157 3238 3266 
3351 3353 3366 3524 3555 3578 3613 3760 3826 3862 390~ r· 
3982 3991 4145 4249 4317 4483 4510 4581 4584 4595 4620 
4637 4769 4798 4844 4860 4884 4888 4921 4969 5075 5118 ' 
5135 5174 5187 5209 5308 5360 5448 5550 5649 5702 5707 . 
5719 5810 5835 5900 5918 6022 6036 6094 6195 6214 6238 i 
6247 6272 6333 6340 6344 6376 6399 647 464996553 6603 6673 t, 
6687 6864 6873 6896 6911 6924 6963 6985 6989 7000 7022 t\, 

7034 7041 7055 7148 7195 7214 7281 7283 7330 7379 7386 
751~ 7603 7673 7686 7700 7734 7817 7856 7857 7872 7894 t 
7931 7934 7948 7990 8094 8100 8103 8109 8111 8112 8118 8127 
8131 8161 8169 8176 8177 81B6 8201 8207 8211 8233 8250 l 
8272 8279 8288 8293 8326 8329 8357 8416 és 8839 mely 
árveréshez a venni szándékozók ezennel tisztelettel meghivatnak. , 

Arad, 1900. évi november hó 17-én. • 

am ~ l~azgaU~~ j 
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Erdő· eladás. 
1 

Kerestetik • • 
BErtEDICTINE ci .. .. 

Seprósö:n. 
mintcgy 3 szobás 

= 'GS 
i 

lakás, 75 holdnyi vegyes tiilgy•, 
szil·, kőris• és gyer• 

tyánfa-erdő 

Az összes likörök legjobbika, l 
Mindig Ugyeini kell az Uveg alján a A _l) -• , • 
négyszögletes etfquetten lévő fő-~~~ ..-..b 
igazgató alálrllsával legyen ellátva. <==::> -~ 

_. Hiz•l·óktól óv•kodjunk l .._ sts.~ 

lehetöleg ftirdöszobaval, 

1900. február hó l-től. 
KérjUk a bevásilrlást eszközölni ARADON : Ff'l~r (.l71Jia ud

vari szilllitónál és ;tlabky KArol7 czukrászdlijában. 

Ajánlatok lréretnek e lap 
kiadóhivatalá ba. 

Értekezhctni ugyanott Usiky 
HANS HOTTENROTH, General-Agent, Hamburg. 

Jánosnál. 8383 

~~~~~~~~~i~:~:~f;A;.~~~~~~[~T~1~~1~ n o~~osl te~l~télyek által kipróbált ln 
~l';l~~~'Q"'·~-~~J~'~[":t~....,;~~~J~1~'V,_JY"~~~~ ~ s nagyobb kóradákbon kitünő si-1~ 
~ ~ ~ kerrel használt külsz•.r a Sf 

~H-~:·-··_ ·~-;_:.:,·-' Elsőrang u férfi divat salon. ;[~, •. ·:.•.:_ •. ····-
0

·:_·-.~_~... ! :~~~~~~~~~:~~~::! 
. ~' 00 Hatítsa meg!Ppö, a mennyihen oo 

~ l n ok a i T ó t h L aJ· os ~-·· : ~~~:g:~~i~~~l:~:;;; ! 
. w.·. '• :;~ i· fog- vagy fejfájist 5 per ez ~ 
, ~~"- ~ = alatt megszüntet. = ~, 

...... Arad, Andrássy-tér, Neuman-palota. - cg; Bgy lveg ára bassnálatl utaaitással ~ 
l! ··-.:~ ~ 

'
., .·.·. ~=--·· l kor., eröaebb 2 korona 40 fillér. ~-. Tudomására hozom a m. tisztelt vevőimnek, hogy megérkeztek -

- Kaphatú c!.'aknem az összes 
,. . és óriási választékban található ~ •. , · '.. [=_ gyógytárakban. 

::: Postán utánvettel, vagy e. pénz elii- to 
zetes beküldese után küldi a l'l· 

iszi és téli ujdonságok 11. m.: [tt_;:_·. ~.~J. 1 "lnnEit'"GYULA J 
, ValóDi angol szövetek, hazai, Qácsi és Brassói Divatszövetek. ~ ~ ayóoyszerész. s.-A.·UlHELv. ~-

tAJ.r' 'i ~ Főraktárak Budapeaten : T ö r ö k ~ 
:~ ~ ,Józsct gyögyszcrtúritbau, Királ~·- ~ 
~. ~ ~ utcza. 12; és az Egger-!éle "Ná- ~ 
~ ., i § dor gyogyszortár"-bau, Váczi- 3 

~ körut 17. s:.:Am. a>· 

CA' ~ Aradon: Földts Keltmen, Ha- ~ 
Elegáns szabás! 

• ~ jós A1'plid, Khndy József és ~ 
:,.: -..-,~;-~ra:'W'W'~~IW•:WlW:!W'AI'~Af~Wf' ,~; -:lJ ~ Vojtok Kálmán gyógyszer-

-,~JD~,~-~l~~~:~~: -~:~!~J.1Y~i~P{:~,~~M1Y!'~-~ ti tárakban. ssts 1 ~ 

~·~~~~~~~~~ ~~~~~~~~J~~~~~~~~~j~~~~~~~~~~x~ 
~~ ~·A legjobb hangszerek a világon 

a e111ehországi hangszerek, melyeknek egyediill képviilelete é11 raktAra 

STREICHER J. czégnél Arad, T ököly-térl.sz. a. van. 
Iskola b.egedü.k 2.60 :frt, 3, 4, &, 6 :frt és :relJeb"b 1/s és 

8/, aagyság"baa, b.asoD.l6 á.ra.k m.eUett. 
Zeae.ka.rl és b.aag ve.rseay b.egedü.k l O f.rttól 100 f.rtlg. 
Régi b.egedü.k, olasz eredetlek utaazatal 26 fo.rmtt6l 

200 fo.ri.JJ.tig. 
HelicoD '1.60 f.rt, htoaa 12 :F:rt. 

Egysoros b.a.rm.oai.ká.k 3, 4, 5, 6, '1, 8 trt és felJebb. 
Kétsoros b.a.rm.oa.i.kák 8 frttól 36 Lrtig. 

· Czlte.rá.k 8 frtt6l 50 htig. Kl.a:riD.étok 3 f.rtt6l 60 f.rti.g. 

·•·•· 
.&enklviJl mindenfék alkatrészek u. m. hegeda tokok, ha'\}egyta1•tók, hang
jegyállványok és a legjobb mtn6séga olasz húrok ka11hntók a fentnevezett 
czégnél. - vtdékt megrendelé,'l esetén csupán az á.r megnevezése szUkRégtJS, 

hogy a megteleUJ min6ség elkaldhet6 legyet•. 

ST REICHER J., Arad, Tököly-tér 1. 
(E'atalta-I'Urdcf épfllet.) . 2!195 

, -- TeleLou szám: 189. 

m~~~~~·~~~~·~~~~~~~~ 
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A legjobb órlikat 
lepzoli.S.I>I> •• lcy<JI,·,.waabb ékazerell:et 

a1Je~L:STF:t~ar;r:=sa:u :: 
a&lifOrU&a "'*tt árakon s>.AIIiiJa Ma~t.rnror..&A .. e DeJilNa 

olall Oo l~gnagyobt Qalete 

BRAUSWETIER JÁNOS kr~mc;on•4!trr-6rA• 
@l Z J. G F. D E N, 

Ar)egyztt 2000 Up~el lngytlft .. bér•e~lvtl. 

ouA-r- MALÁTA Sö~ 
lllvál6 lldit8 Ital 6a gyógyozélokra le uoliiil. 

AJAruM: Dr. Korinyi 61 Dr. K6tllly egyetemi tao!U' urol< l!!q. 
~ •trNeo6nYI6on41, .. fllzt•at zavarokllál, uen• .... " • 

Qrb • 181l/lre1Jtt.lillll belT: 

KÖBÁNVAI K!RÁLV-S_!jRFÖZÖ KÖBÁNYA. 

BENZ][N:~::J::i;~g:ILOK 
éa GÁZMOTOROK Ipari ée oazdaságl czélokra 

OSERS és BAUER gyárából 
• legJo•bak és legbi1'118WMbbek a lAtaza s<erkezetek között. 

Ve:aérképttlselösé~ éB raktllr: DÉNES B 
Bedapest, VI., VllczJ.körut 61. • 

KéJ>Í!IO árJe~:y~k lnl{)·en. 
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Huzás már. 1900. évi deczember hó 12. és 13-án. 
!2. os z "t á 1 y. VII. Borsjá"ték. 

sztál:rsorsje · :veket, 
1
/ 8 drb megujitási sorsjegy 2.50 kor. 1/ 2 drb megujitási sorsjegy 10.- kor. 1

1
11 1/ 8 drb vétel sorsjegy 4.- kor. 1/ 2 drb vétel sorsjegy 16.- korona. 

1
/ 4 drb megujitási sorsjegy 5.- kor. 1/ 1 drb megujitási sorsjegy 20.- kor. 1/ 4 drb vétel sorsjegy 8.- kor. 1/ 1 drb vétel sorsjegy 32.- korona. 

Te1efo:n. 100. sz. 
Az .AR.1DI IPAR- ÉS XÉPB~t.~K 

pénzváltó-Ozletében 2938 

Egy 13-14 éves fiu 

gyakornok 
egy szállítási és bizományi iiz

letben, fizetéssel 

Czim a kiadóhivatalban. 

N" agy 

üZlethelyiség 
volt vaskereskedés, 1901. május 

t-től '• 111M 

ki a d ó. 
Ugyanott ablakok is eladatnak. 

. j(raa, SzabaDság-ter 5-6. 
Dr. :K..ron.s"te:l. n.. 

FONTOS MINDENKINEK! 

li.$'" Kiváló hazai készitmény. ~ 
Törv. védve. 

Durator 
llltal a czipi\talp l'!'~·szerü lwhnt'Rl·Wl ötHzör oly tar

léH éH vizáthatlan leHz, 

.\ra 1 bádo,.palaczknak hasznitlati utasitál"8al C!"YÜtt 
l korona, nar;~·obb palar.zk 2 korona. 

Pe"tán l korona 20 fillt'l' beküld(•se utím bérmentve. 

Kapható mintlen füszerkcr<'skedésben. drogu(•riákban, 
. .,, . _ czipészeknél stb. .. _ . !1921 .' 

Föszétküldés: D'IJHA.TORGY Á..R 
BUDAPEST, V., Lipót-körut 3. szám. 

ARAD, "Fehér Kereszt" szálloda épület. 

Borár\rerési 
ltirdetttlétl)r• -A baram~kai állami szőlőte
lep f. évi bortermése deczem
ber hó 18-án délelőtt 8 óra
kor, a telep irodájában (Baracz-

kíin) árver·ésre bocsáttatik, 
melyre az érdeklődőket ezennel 
meghívom.· 

A készlet mintegy 450 hl. 
leend s minőség szerint cso
portositottan bocsáttatik árve
rés alá . 

A horok czukor és savtar
talmára vonatkozó adatok és 
egyéb felvilágositások alantirt 
igazgatóságtól szerez~1etők be. 

A vonat Aradról a baracz
kai telep Paulis nevü (közvet
len szomszédos) állomására reg
gel 6 óra 35 perczkor indul. 
3199 Kosi:a.sk;y, 

igazgató. 

.. 

~ll tte,.~ Te1efo:n.. szám: 10. ·?.::ni If~ 

Hoffmann Sándor Árúháza Arad, 
Szinház•épület, a "Fecské"·hez. 

• 

Tiroli Loden I20 cnt. széles utiittlen szinbe11 '70 kr. mtrje. 
Legszebb barchettek már 22 kr. méterje. 

Tz1éses in..gb1o-u.sok · 9S •~... tlar~•~ja. 
Prágai bő•·keztyiik 95 kr. párjtt. 298 7 

Női, férfi- és gyermekkeztyük és harisnyák árjegyzék szerint. 
Gyönyörü férfi- és női nyakkendők 27 l.:rtól feljebb. 

Egészségi fá'tyo1ok 27 krajczár d.rbja. 
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500 forintot f~;;:~;~·:i 
fog-vtzenek hasz

nillata mellett, iivegje BG kr. valaha is· 
mét fogfájást kap. val-Q· a ~zája hüzlik. 
(Csomagolásért külön 10 kr.) Bartilla A. 
li:röJcösei, (E. Winkler) W'iea, Hl/l 
Sommer-gasse L Kt'r:iük mindeuütt hatá· 
rozottan Bartilla-féle fogvizet. Hami
sitványok fel,ielentöi Jól d\jazt.atnak. -
Kapható Aradon : Roz!inyay MIUJ'é.ll 
gyógyszerlilrába.n. Szabadság-tér. 288 

,. RADI KÖZLÖNY. 

Van szerencsénk ezennel a tisz
telt érdeklődök tudomására hozni, 
hogy aninai és resiczai rudvas és le· 
mez gyártmányaink ezentul egy ha
tóságilag bejegyzett minőségi 

a minck szives figyelembe véte
lét kérjük. 

246 

Szabadalmazott osztrák-magyar 
államvasut társaság magyar 

bányái, bntái és uradalmainai 
lgazgatösán 

Zálogtárgyak 
· elárverezése. -

Van szerenesém a. t. ez. közönség
nek ezennel tudtul adni, hogy ugy az 

== ékszerek, == 
mint az 

==ingóságok== 

1900. df.'czember 8. 

f. évi deczember 19-én 
délelőtt R órakor a tekintetes városi 
kapitsinyi hivatal egy tisztviselóje jelen· 
létébeR üzlethelyiségemben Kossuth· 

utcza. 12. sz. azon 

1900. szeptember hóban lejárt 
zálogtárgyalr, melyek a mai napig 
sem meg nem hosszabbitt.attak, sem 
ki n\'m váltattak, a legtöbbet igérőnek 
készpénzfizetés mel1ett el fognak adatni. 

332ó Weisz Dáwid. 

Elvem nagy forgalom, kevés haszon! Olcsó és jó bevásárlási forrás! 

ifj~ opetkó ároiJ 
Arad, Te~plom-utcza, Minorita-palota. 27::15 

Női ruha-kelmék 
gyBnyörü divatos szinekben 120 
cm. szélességben, méterje 40, 

50, 60, 75 krtól feljebb. 

Bevásárlási utamról visszatérve, van szerenesém 
a n. é. közönséget értesiteni, hogy 

téli idényujdonságaim 
Kitünő ió minös~[U vásznak. 
1 vég 4/, 28 mt. (80 r6F) . r. uo 
1 vég 5/, 23 mt. (80 r60 . f. 6.-
1 vég 5/" 28 mt. (80 liO . . •. f. 7.-

::a 
Cl 
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Nöi posztók divatos s.linekben, 
120 cm. szé.les, méterje 50 kr. nagy választékban 

1 vég 155 cm. széles alsó l eped 6 viszon t. 7.50 
1 vég 155 cm. széles alsó JepedG vászon r. 8.50 
1 vég 180 cm. széles Paplan lepedO Yásson 12.-

., 
"a 

__ , __ :::::---
• 1 o -Nöi posztók 90 em. széles, mé

terje 38 k .. már m e g é r ke z t ek, Kitünö jó minöségü Schrott-féle 
Chiffonok. 

Nagy választék Damaszt asztal· 
nemüekben és törölközökben. l 

... 
• 

Tennis flanellek máterje 20 kr. melyre na~ybecsü figyelmüket bátorkodom felhivni. 

Gouwelirozás és Plissérozás bármily ezélességben elvállaltatik ! 

Nyilvános köszönet egy kiváló szépitöszernek. 
Nyilatk&zst. Igen tisztelt gyÓf'\'yszerész ur! Az ön által fel

tallllt Ibolya-erérne kitiinö hatása inditott arra, hogy ez uton 
leghálásabb köszönetemet nyilvánítom. A jó készítményért fo-

• gadja örökös köszönetemet, mert egy pAr nap alatt eltávolitotta 
az arczomon lévő összes szeplöimet és m~foltokat, egyuttal biz
tositom, hogy széles ismerős körömben ajánlani fogom. 

Bécs, 1899. uecz. á. Kitüuö tisztelettel laraeUkJ 1461. 

.......... 111;Jfe~ .,......,. ., ........... et H· llllftd-118111· ·~ 
•roztlsztíttl•n••sot bámulatos rövid idö alatt elmulaszt az 
egész világon elterjedt teljesen ártalmatlan szer a HaJó•·l~le 

IBDLYA·CRÉME 
ára : l tégely 50 kr. lbolya-créme szappan 35 kr. Ibolya puder fe

hér, rózsa és crém szlnben 60 kr. 

Hajós- IBOLYA TEJ (Eau de Violette de Hajós.) 
féle- - Ezen hygienicus mosdóvlz az 

arcz. nyak. karok és kezeknek megkapó szépséget, fehérliliom 
és rózsa szinében tündöklő varázsos szint kölcsönöz. l üveg 50 kr. 

ówakod)unk •rt•ktelen h•mlaltlt•okt611 
lbolya-erémt-m csinos glimbölyU kék dobozban van és törvé
nyes védjegyemmel van ellátva. Kapható a készitö és feltalálónál 

UA.JÓS Álti•ÁD' 
gyógyszertára és gyógyvt>qyészetl laboratorlumában 

ARAD, Andrássy-tér 22., a megyeházzal szemben. 

-- Birtokosok és gazdák :: 
egybe)la.ngzó jó véleményt adnak kipróbálás után a 

Somogyi Géza-féle szabad. állattáporról, 
a mely rendszeresen adva, az állat ezervezetére igen jó
tékony hatással bir, mert rendben tartja az emésztési 
szerveket, fokozza az étvágyat, ez által az állatnak a ren
des vérkeringése megóvja a betegségtől és elősegíti a hi
zást, miáltal az hamarább eladásra kerülhet, a mi anya-

VÉDJEGY., 

gilag igen nagy elöny . 

Számos ellsmerö és köszönö levelek megerősítik a fen

tieket, melyekböl csak az alantit közlöm-: 
13652. sz. aulladalom. 

Tek!nU.te• 8omo01 Gt!za urnak 4•-· 

lrt.•llem. hogy ar. Ön gyártmányát képezö 
állaltápert klpróbá.ln, azt ar. állatok, - kivált· 
lag pedig a a-.rté•ek taplálási.dl jóaak tal&lom. 
-- a ugy ar. állat em~uté•ére, valamint ar. eset
leg relltpi betegség gyógyltá.oára és meggátlá
sára bárkinot l~ a Iegmelegebbea lljálllom. 

Székesfeb~rdr, 1900. február 24. 

Tinteleuel : 
PaueP lstvlln, 

Sztktsfeht'rvár u. kir. v•rt• 

I(fen tt•z&elt IJram 1 

Az lia által gyártoU m. It. uahaülmar.ett 
illat.k ~m~szto\sét elöseglt<'l porát ugy sertéselm· 
n~l. nlamlnt telineimnél alkalmazva. tapau
taltam. bogy azoknál az emésr.télll kitllnöen elii
segitelle h sertéselm kllr.& ezen per lluználata 
folytán sert~HVIÍ~l va~n· egyéb llete~ég nem for
dult elö, da~zára annak, b ogy a szom•zéd udvar 
vész fertéir.lltt volt. Ennélfogva ezea p9rl a leg· 
melegebb~n lljinlbatom. 

Ma,jlátfalvá.a, 1899. évi okt. bó 14.-én. 

allatorvetlll. Tisztelettel: Oe lik L•Joa, jegyzi. 

Ennélfogn egy gazda sem mulaszsza állatainál a Somogyi Géza-féle állattáp
port alkalmazni, mely csak akkor valódi, ha a 13.652. sz. szabadalmi szám éa az 
Itt látható védjegy rajta van a csomagon és a dobozon. Egy csomag 18 kr., egy 
negyed kilós doboz 45 kr., egy fél kll~oz 90 kr. 

Kapható Aradon: Földes Kelemen ~Q'Ógyszerész uruál. Vojtek és Weisz drogouista, 
Éles .irmin, Fejér Gyula, Karácsonyi o\ntal. Dai~el Lajos, .. Pollák József, .. Nagy 
Farkas, Ring Zsigmond. Weisz Dávid, F!'rber LaJn~ urak f~_szerkereskedésu~?en 

és ugy Aradon, mint Aradmcgyében barrnely uzletben. 2341 
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., r~e·········--·······················oz -~fi@ . .Karácsonyi és ujévi ajándékok.. e_. ik:. A. bokszegi 

ID(Doooe~. ooe©OO® (Aradmegyc) 

dik írnoki állást kezdő fiatal 
ember is elfoglalhatja. 

Az első irnok javadalmazása : 
40 korona havi fizetés és anya- . 
könyvvezető helyettcsé kinevez- . 
tetése esetén 60 korona évi 
tisztclc\tdij. A második irnol< · 
fizetése : havi 20 korona; és 
mindkettőnek lakás és mosús 
s ágynemün kivül teljes ellátá~. 
Szorgalmukhoz képest némi 
mellékjövedelemre is számít-

O · · · ·' · · · · ® kör1"egyzöi irodában i 8 •. . . ·. ' y . . . •. l ~ k.é~ 

o c G ELLE R l c~ irnoki állás 
: 0 arany-, ezüst- és ékszerüzlet · 0 O 

~ ~ Arad, Andrássy-tér14. sz. ~ ; 
O (I) (Hermann-palota.) (j) : 

'd ~~· ~-·:·· .. ~ ,., ® Nagy raktár arany- és eziist Ej) ,. 
lJ 8 = zsebórák ban.= ~ -

eog®Oe®®eo®e®®o®ee 
~::q:J . ~,~.!P 1 Karácsonyi és ujévi ajándékok. ~~~• 

. . ................................... ~ ~ 
Uj üzlet! 

Szabadsá.g·t~r 5-6. sz. 

Karácsonyi t=
-=t Kiállilás ! ! ! 
Szabatt bemenet. IO óráig ttyit1ra .• 

Az eladás 5 szakaszból áll. 
I. szakasz, egy darab ára ... 

n. szakasz. egy darab ára 
ni. szakasz, egy darab ára ... 
IV. szakasz, egy darab ára 
V. Különféle szabott árak. 

.. . I 6 fill. 
3(j fill. 

. .. so fill. 
I.- Kor. 

Spiegl József. 

betöltendő. 

Az első irnoldól a jcgyzői és 
anyakönyvi teendőkben teljes l 
jártasság kívántatik. A máso-

hatnak. 
Román nyelv birása megkíván
tatik. Az állások azonnal rl

foglalandók. 
~örjegymÖség. 

A n61 sz6pság emel~sóre, 
tökóleles•tésére e fenn-
tartására a legkilunóbb, 
teljesen érlalmallan, vegy
tiszta és zsirmentes kó· 
Slltmóny a ......••• Margit-Créme. 
-- Rö,id ld6 alatt szllntN "'·"Pl~~. nuijlultot. pattanást. bór,.tkAt (mile5ser) éR min· 
deu uui.!:i b6rbRjt. Ki:;imitja a ~áncl11'kal .iot; hinll1iht>lyt'!\l'L m~g ktn•og egyénP-knek is tlde 

'bájus arczszint köl•·•Onúz. --

Hamlsitásoktól óvakodjunk. Vannak értéktelen utánzatok és hamisl
tások, melyek a lehetósegig hasonló alakban, kiátlitásban és árban kerül
nek forgalomba, söt a használati utasítás és hirdetési szöveg is az enyém
nek másolata. Az Ilyen utánzatoktól tessék óvakodni és csakis oly készit
menyeket elfogadni, melyek czimeres védjegygyel vannak lezárva. -
Készítményeim a nméltóságu m. kir. kereskedelmi miniszterium által 4960. 
sz., valamint az osztrák kereskedelmi miniszterlum által 41.104. sz. véd
jegygyel láttattak el. legkiválóbb orvosi tekintélyek által ajánltatnak. Fe
lelöséget csakis az én általam forgalomba hozott készitményekert vállalok. 

A. :tvl:n.rl!;it Orl'>:n1e. nlikfnt a• Ortilzl\..:m• m. kir. ehe
minl intfz.t•t ftil k~~:r;pouU n•gyld!114',rl~tl 1\llomáfil TIZ!oll{á.lntnl 
bi:r.on;t·U!t\k. higguuyt. óhnot nNn iartuhnllz, tt>há.t f'KY tel
lt-Hen 1\rt,ulmatlun ~••gykf!ilzUmény. - Ára 50 kr., nagy l frt, 
szappan 35 kr., puder 60 kr., arczviz 50 kr., fogszappan 50 krajczár. 

Ur88 Ugelyei vlssz:a oem vétetnek, sem meg nem tllltetnek. 

Gutori Földes Kelemen 
gyógyszertára és vegyészeti laboratoriuma Aradon. 

Hamisilásoktól óvakodjunk, osatis t61'Yéoyes védjegygyel ellatott dobozot valódiat: 

Kapható mlnden gyógyszertárban és illatszerkereskedésben. 

l 

Aradi Louvre l 
uri·divat1 czip6 és kalap raktár / 

Arado••, Antlrássy-t~r I:i. sz. 

..- Telefon 324. --

Ezen uj raktár, mely a legfinomabb és legjobb áruk
ból áll, a közönség figyeimét már is magára vonta, mely 
figyelmet a stylszerü kirakat és az ott kiállitott áruk 
meg is érdemelnek. 

Itt találhat mindenki jó és elegáns czipöket, finom 
és divatos fehernemüt, a legujabb kalapokat nyulszőrből, 
Plüsch és Lodenból, elegáns czilindereket, vadász-haris
nyákat, sapkákat és mellényeket, keztyüket minden szin
ben és minőségben. Nyakkendöket., utazásra s1.ükséges 
czikkeket és sok más hasznos tárgyat, de mindent ízlé
ses kivitelben és igen jutányos árban. am 

A telefon bevezetése által a házhoz küldendó vá
laszték könnyen teljesithető és ezen megrendelési esz
köz a közönség által igen gyakran igénybe vétetik. 
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22 1900. deczember ~-

T. ez. 
Yan szerenesém becses tu

domására hozni, hogy 
Van szerencs~m a t. közönség becses tudomáiára hozni, hogy a Kleinoscheg Testvérek czég 

czipész üzletemet 
és mühelyemet a mai naptól a 
posta épülettel szemben helyez
tem át. 

KivAló tisztelettel 

Várhol László. 
raktára Aradon alulir•)ttnál van. - A tis7.t<'ll közönség figyeimét bátor vagyok e- kiváló minő
ségü pezsgőre ezennel fölhivni. 

98 1\iváló tisztelettel liollllóss y G~'Ör;:"!T, 1\ratl. 

Csak B :rori:n"t. 

A legszebb és legczélszerübb 

karácsonyi ajándék. Elarló ltá,z • 
• (Emlék az dhunytakról.) A belvárosban, Közép-ut• 

Ala
pítva 

~ 

l 879-
ben, 

cza 17a sz. szép kis 
magános 

~ ~ 
-u.j ház, 

...... ~U6M~I.Ial 
Arezképek életnagyHágban bár. 
mely beküldött fénykép utím. Szállitiisi 
idő 10 nap. A hü hasonlatért kezesség 
vállaltatik. A fénykép sértetlen marad. 
Karácsonyi ajándékul szánt megrende-

lések elöbb küldendök be. 

Bodascher Siegfried 
jutalomdíjazott müterme 203 

Bées, 11., Pratensra~~se cn. 

amely áll két utczai, e~y ud· 
vari szobából, hozzátartozó he
lyis<ígbő1 és z:irt folyo~óból, 
hozzá mosókonyha, kézi pince. 

Azonkivül egy külön álló kis 
épiill't, egy szoba, konyha, 
szép kis k~rt, udvar, közbe
jött akadályok végett, olcsó 

áron, azonnal eladó. 

...- Bővebbflt ugyanott a kis-
lakásban. ..._. 27G3 

Bármily_szinílhaj!! 
lehet 10 peroz alatt szép feketére festeni a HAJÓS-féle 

MELANOGEN·nel ; 
legjobb 6loDJntenteM~ t~ljesen ártalmatlan haj

lestéi!J6zer, ára egy adag egy frt. 

• 
TYÚKSZEM, SZE:JIÖLUS, 

és mindenféle bórkeményedés ellen a legbiztosabb hatásu szer a Hajós-féle 

AliAGALLl N, 
-- ára egy üveg 3~ kr. --

NYILATKOZAT. 
lgt>n tisztelt 8)'61Q'Szeré•z t:r! l': em mulaszthatom el. 

hogy ezut.on is hálás kiiszönetemet fejezzem ki Onnek az Ön ál
tal feltalált ,,Anqallin"·ért, melynek rövid haszn&lata utlm 
sikerült kellem eJ.! en szemülcscimtöl megszabadu 'ni. Különhözö 
szerekkel már éwk óta próbálgattam eredmény nélkül, mig az 
most vt'gre az .,.blagallln"-nal sikerült. Fogadja érte ismétel
t.en köszönetemet. --:- Arad, 1900. okt. 27.-ón. l'tdor 8;\ndor. 

Fenti szerek kaphatók csakis a készítőnél; 

Hajós···árpád 
gyógyszertárá b un .. 

Arad, Andrássy-tér 22. sz., a megyeházzal szemben. 

KOSÁR BÉLA 
zongora, pianino, harmonium és czimbalom-· 

készitö, kölcsön-intézet és javitások 

'l.,eJJies,rát•, József\~árc•s. -Zongora, pianino és harmonium, saját készitrnény 

és külföldi gyártmány 3336 

---+ ö-t érv:L Jó'tál~ás m.elle"t1i. +---

Czimbalmok saját találmányom, l 
vassze-rkezettel, alul nyitva (zongora 

szerkezet összeállitással) .. 

Az általam készitett czimbalmokat 

csak félévenként ('gyszer kell hangolni. 

Öt évi jótállás mellett. 

i l ~-(, 

!j-... Árjegyzéket bérmentve és ingyen. • • • !..,c .. =·=·=·=·:·=·=·=·=-:.,: .. =::..,::_.::.:.= .. =·=·=·:·=~-==-=--==~· 
-••••aea .... •••••• • • • Legjobb &zabás! e • • 

·-·~·········=···--····ft···· . ~ . ~ . . 
l = l Aradi czipészek l ,_ l e.;e e::• 
~ =~ O termel& ·szövetkezete e c: • 

8 ! 1 Aradon, Templom-utcza, Minorita-palota. : :_ 1 
: .! : Egyedül,i a maga nemébe~ csakis saját készitmény6 ~ ! .. · : 
e . "5 e nói- és férfi-czipöket, e :_ • 

l ~aa • gyermek- és leányka·topánkákat, l • . 
~ ·~ komót- és más czipönemüeket tart raktáron • l 

• ..' :.i vagy készit megrendelés után. • U:.• •• 
lfem gyári munka, ae azért olcsóbb és jobb. • . l VIdéki meartndel6sak pontonn 6I JutAnyosan atzUz!lltetnak. l D • 

• :,; :=- ~ Hhllez tetide Iletiliti ld6bu •AJa~nt6tet tllldllak. --_: IIC 

8 : l LÖDERER, m. kir. honvéd-százados féle rugganyos sarokkészülék. 11 l 
l 

Q .ugy n6i, mint férfi c1ip6n alkalmazhat6, asakis nálunk kaphatt, 8 ~--J l:lil6nf61e •zlnD o-lltelll ... l•kkulr. negr ··•Wr•. • · l .......... ~····· ~·· l . ' L' Feitiinö. olcaó. árak! m• 

l ...... : ......... . 
. .. 

r 
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23 ARADI KÖZLÖNY. 1900. deczember 8. 

Szálllthat6 
-. . --= IZZO ::-

harisnyák 
(Auer hálók nem szaba

dalmi klhágb.) 

Azonnal használhaták ~ minden 
égőre alkalmazhatók. 

- 2:i darab 6 Irt, :iO drb :Q Irt, 
100 darab 20 Irt 

bérmentesen házhoz szállit va, jótál- · 

Egy jó forgalmu 

szatócs-üzlet 
venBéglii kerthelyiséggel 

és fedett tekepályával, 
·egy gyár köze lé b en, 

betegség folytán 

Glühs~~:;;~~~;~;;~"~~~i:~LANr: az o n n a l e l a d ó. 
BerUn, Linkl!lltrasse 27g. l Bővebbet e lap kiadóhiva-

Képes á1:jegyzék bérmentve ingyen. talában. 3312 

WEIN KAROLY Es TARSAI 
szövögyár, KÉSMARK 

elismert hirneves 

SZEPESSÉGI VÁSZON 
és 

DAMASZT ÁRUI 
minden nagyobb üzletben 

kaphatók. 

~·~'<1°' ~lt"'""'é. ezen védjegy
~yP:l van el

l. ... t 6 
c~r, z•"'-"• látva. 

Zálogczédulákat, 
tört aranyat, ezüstöt, mindennemD 

ékszertárgyakat 

a legmagasabb árban megvesz 
vagy más tárgyakká átcserél 

DEUTSCH IZIDOR 
.órás, ékszerész, Templom-u .• llnorit&-palota. 

Ugyanott mindennemü ékszertár
gyak, arany-, ezüstnemüek, ezüst
evőeszközök és pontosan járó valodi 

sweizi órák kaphatók. ssu 

A Jegjobb 

Vezérképvise lllség: 

C.J.SCHRAUTH 
Wien IX., Frankgasse 4b. 

Aradon kapható : ms 

Lázár Gyula füszerke
reskedésében és 

Matzky Károly czuk
rászdájában. 

Bor- és csemegefaju 
gyökeres, fás 39111 

oltványok 
jutányos áron kaphatók 

Halmai Andornál 
,traaon, József Jöherezeg-at 10. 

Telefon 452. 

Hirdetmény. __..,.._ 
· Az Aradvárosi helyörségi hús

kezelő bizottság 
1901. évi január hó l-től deczember 

hó 31-ig to1·jedő időszakra 

körülbelül 1000 darab nyers marhabór1 

körülbelül 150 " nyers borjubór, 
körülbelül12000 Klg. fagygyu és 
körülbelül 1000 " marhapótlék, be-
lek és körmök átvételét 

bérbe adja. 
A pályázók irásbeli ajánlataikat 

folyó évi deczember hó 17-ig, a hus
kezelő bizottságnál Arad-várban 
nyujtsák be. 

Az ádejtés folyó évi deczember 
hó 17-én d. e. ll órakor fog meg
tartatni, hol szóbeli árlejtés is fi
gyelembe vétetik. 3313 

Közelebbi felvilágosítást nyujt: 

Geisler Ii:ázm~r, 
főhadnagy, kez~~ö-tiszt. 

..- ;.- N' agy karáoso:n.y:l. -vásár! -- -.a 

Rosenblüh H. és Társa Arad,Szabadságtér. I');P:::t~• 
Csak a legjobb és legujabb árúk kerülnek eladásra. 

min

.-~_ .. ,-- den szinben, dupla szé

les, máterje 30 kr. 

Mosó bársonyok 
legujabb mintákban és 

."". __ . .,,, ··- szinekben. 

llru).1'v'onl..,.:.al!ll 

Selyem Echarpok min- •»• ...... ~.,~~ 
den szinben l frt 25. 

Jó mosó barchet 
nagy választékban, mtrje 

22 kr. 
Legmelegebb VALERIA 

barchet, a legszebb min· 
ták, mtr. 35 kr. 

Fegyházban kötött 

nöi-, férfl- és gyermek

harisnyák árjegyzék sze

rint kaphatók. 

Szines, fehér és fekete m.:·~n·t;; zsinór- Ut:'"d~':! 

nöi kötényak 

40 krtól kezdve. 

Valódi szepasségi Asz
talnemUek. Mennyasz
szonyi kelengyék a leg 
egyszerübbtöl a legdi-

szesebbig. 

vagy bársonydisszel 

frt 2.25 krtól kezdve. 

Selyem és flanel joupo
li:Cc'.):·J!• nok. Selyem és flanel 

blousok nagy válasz-

ték ban. 

........ ,,.,..", 
~~'<~ >'<-.'.u:.;, 

-
SÉG: 
gresült 
;ban. 
1&1. 

22. sr.. 
l51. 
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1\RADT KÖZLÖNY. 

•••••••••••••••••••••••••••••••••••• • • • • • • • • • • • • • • • • • • : Egyedüli és kizárólagos szőnyegraktár : 
• • 

~ DOMAN SANDOR ! 
• • e • • Szabadság-tér 17. • • • e -·- e • • • • • • • • • • • • 
• 8 

• • • • • • • • • • : Egyedüli és kizárólagos szőnyegraktár : 
• • 

! DOMAN SANDOR ~ 
• • 
: Szabadság-tér 17. : 
• • • • • • • • • • • • • • • • • ~60 • 

••••••••••••••u••••••••••••••••••••• 

1900. deczember 8. 

Cérfi·, fitt• és . -
.·, 

gyermekruha telepe 
1\.llllJ), 

a Fehér I~ereszt szálloda n• ellett. 

SZABOTT ARAK! 

Mártékszerinti megrendelések pon· 

ll tosan eszközöltetnek. !381 

;, i ;. 
-~ 

Arad és vidéke legnagyobb kizárólagos· ~..,. 
ttői felöltők · ·, 

árúháza 
.A.R.J.,A.D, .A..n.d.rássy-'tér. 

Az idény el6haladta folytán . 

rt:~ Jlöi confectio raktárom rena- !J 
kivüli nagy készletét minDen elfogaD- . 

ll hat6 áron iiaom el. <~ "" 1 
Aradi nyomda rii;z.vénylársaság könyvnyomdája. 

~c.:.· .- . .:_ . .. :_-_ ~. "'_!~: -~ ·--~ 1 "-·~-- -wt.;:,...-~.:~ .. ·.?~"':;.~(._ ."u'-""_ ... ~ 
~ ,_ri .... ·- . '.15 
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